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1. EU®IC

1.1 74Aa3—=XA

LEXHDO%No>TI20F LT ZHRTLLEEIL, ZOFTETHO
Lt A5 4 Aa— R (discourse) E\WH, FLT, ¥4 AIT—ARENIZ,
ERET), HLAERRFIRRT), AR L L bilala - a Vg
1% A (Canale, 1983), AT 4 AT—ANED L ) IR SN T
WBRIZOWTIE, ERLOEH M (cohesion) & EBE LO—E M (co-
herence) (230754 2 EDTTE 5o AL L, ML, L& AR
CHEWIZHPIOWTTFAMEBE T 22828 F, JMSHLT, —H
PETIILE LD D E DT F 2 MTHRIMITIR ENT WAV o Tt
Y344 (Canale, ibid; Widdowson, 1978)

1.2 CRESOEH
HEOZ LIEDR) L DIZBWTIE, RUEREZERTZDIC, 220k
DR LEFEERDPEONLIGEND S, ZDOREBMCH ) A

*—T— K RIS A b, 70 AT - AR, dER

— 1 —
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WM Ao THOMBEIE VDS, —#OLELEDDRDY, 2F), T4
AT—=AZBVTIE, WTFNOERD L h#Etrswnw) ZEizonT, H
H—EDBADH B, 72 21, EFHEOHEMEDH LT 14 Aa—AIZHBW
TIE, HHIZCKRESDER] (Maxim of End-focus) (2#2WC, [HE#H
OFHEHRN, 2F), BAOLONPLRMObDONEFRIREING
(Leech, 1983) o

72l ZIE, ROTAAI—=AD2ODP % A5 L,

<TAAI—X1]1>

A: What did the rain do?

B: It destroyed the crops.
<FAAIT—R2>

A: What did the rain do?

C: ? The crops were destroyed by the rain.

(Widdowson, 1978, p. 25 (22 <)

TAA2=Z1IZBWT, BIISGEMIZO IEMET, A DFEEHIIHIE L7z
XEELLTWLDT, LERNOTA AT -GN bHDHEFERL b, —
F, TAAT=A2I2BWT, COEEIEIDOILET & AUTEMICIE
[IEfE] THDH, ADEFHFIIHILL T, 2F), T4 AI—AD
MR- TL Y [ 2R, ZOLEERIEORERSTE i
Vo L7eA5 T, CIIIBSCHEREN IZ D 525, 71 A3 — AN I>ATHT
HHEFR L,
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F1IWERDET A AT - AR

kg T4 Aa—AREN
B H H
c H b

1.3 ARWZEOHP

BH (2019) &, T4 AT—A ML —=r 72k, 1 DOTHEHEEC
Bl BREREANDOLRD E DO R 2 CEHENERE T 220089 xRN
720 AWFZEOHMIE, BH (2019) 2O E, 7= 240MBML T,
DFRERE S SITHHICHIN T 52 L 12D b,

2. MEAHE

2.1 B

B (2019) T, B4 ERIRFED 1 ~ 44E4E104% (4275 A) S
BN 720 ANZ45% O RFAED S IINb - 7275, FE7 v 7 — M2k
D, A ROLEFEIH LTS 2O TR o Twb eEZ L
N5S54%HIBRLIDOT, AEICl144% L k572,
BIML7240%0% L ~vd, AF L9 5 EITlllsE L7z TOEIC (IP)
DI & B &, 225-6358 12T 5 DT, afke LTiE, BH (2019)
ERIBRIC, 185~815HDILHIPHIZHA LT 5

2.2 FE
T3, GAEEB L O BT A0 OALE Ofi a0 #HZ 1 -
TVANEIPERARL -0, BHT7 o7 — 1 (HEBER) #E£hL,

[HloTWh | ERZELZLDIET =SB LI, o2&, 71 20—
BT AERMEIZONTENZ T H > TWAEDPETARL 12012, FHAiT

_3_
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A b LUTHREMHIR 7T A PEER L7, ZLC, FATA M xFEfHLE
BERIC, TAATI—A ML == 7 (CREHROFAZERSE250 X
FEL L WICZOME) 21TV, 2O M-V ZORBIHES X R
MRERDLIZOIL, MLV TOEBICEHRT A M FE/L, 512,
BB ORI 2 R R 2 HE S A 72012, LB o—E %I EIERER T
AMEERLE (£2),

HAT A b, FRT A DB LOEERERET X O 3 DO RIEHIET 7 A
ME, WD [F—RET, @O FERHMAICFE R S 1z,

2 WO TFIE
1 2 3
Tyr—b | T AN | | EROFKRT AN | EE | GEEFERT A D
(54 A PUBEEYES 1 ] PREF
SR fis LI SIES 1 B[ PREF
& e LRESES 1 B[ PREF

2.3 SCIEHIG

BIRT L UEEN S H30E#HIREE LT, HXIBIT LB OAE (Fif,
¥, G (S+V+O(NP) +PP, S+V+O(NP)+O(NP)), 7& (f
ThRE, SERE) O3 0% MY,

INSHD I DODOLHEHEIZOWTIE, BEBRE (201445517) 2B
B NN \CHED S ), & LTE2FETI FbhTnd (£3),
B, 5% (2 EHBMEE), B (ZHE) O3 >0 LEHIEORE %
72854, #Chs New Crown & Sunshine @ 2 DDOHFETIZE DIk
W12, New Horizon TIE 2 HFHISKRTWADT, HLZWHEDK R E L7,
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#3 1 3 OoDONEHIBOMELFEFIZB T A (FHEL—-Y)

New Crown New Horizon Sunshine

L G2 _p.14 G2 _p.52 G2 _p.48

HZH G2 _p.66 G2 _p.13 G2 _p.69
fig G3 _p.6 G3 _p.4 G2 _p.103

2.4 KEERMEHIRTT A b

BB XOEBMEEZL 202, 320 LFEHEED ZNZNIZDOWTI2H
H %5 104w RV 7 A N 2 F L 720

7 A MHER, BHXICowTiE, EEE oM ELS ¥ (CR), #%F
(CF), #hZzh6MHEH, 5H3kic>owTix, SVO (DS), SVOO (DW),
ZTNEN6IHA, BIZOWTIE, ReEE (VA), HE (VP), Thth
6 HHT, AEB6HH2 MR I N TWE (F4), MEERIL, Ken &
Emi 2 AOZEEZVT (FIAT), RO Ken OFEFEICHE < Emi O &
DY) SR A, BOWT WL #R T H IR TH %,

M8 1% Globalvoice English (Ver.2) & w9 V7 b= 7 % flio Tt
B L7zo MERRICBL T, ZEFHELZME Kb TH S 3L
WIZET B L)1, NI =K ¥ b &flio TRMBIBREZHRL 72, 7 X b
DOFFERIIIM5Th o7z, %8, 7 X MEHOMER 53, KHAF
FICHELE R FEE ST OBUED I R 72,

DT 3 2O EFEDORESL DY > 7 2R (RIHH OREIEE
H (2019) ZH),

(1) #3—#%¥ (No. 13)
Emi: I came home from work very late at night, and I went to bed immedi-
ately.
Ken: Why did you go to bed immediately ?

_5 J—
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#4 07 A MHEEOMHRE

HUED | W | o8y | I AL | ISR R | SR
1 13 CR1 A 0.714 16 19
2 19 CR2 B 0.461 25 28
3 32 CR3 A 0.131 13 16
4 21 CR4 B 0.438 9 12
5 35 CR5 A 0.068 14 17
6 31 CR6 B 0.154 14 17
7 36 CF1 A 0.006 16 19
8 23 CF2 B 0.405 13 16
9 24 CF3 A 0.361 19 22
10 17 CF4 B 0.574 12 15
11 28 CFb A 0.223 15 18
12 2 CF6 B 0.980 18 21
13 6 DW1 A 0.918 10 13
14 4 DW 2 B 0.953 9 12
15 27 DW3 A 0.255 22 25
16 34 DW 4 B 0.093 13 16
17 33 DW5 A 0.105 13 16
18 9 DW6 B 0.859 13 16
19 20 DS1 A 0.456 9 12

20 15 DS2 B 0.620 11 14
21 10 DS3 A 0.859 16 19
22 1 DS4 B 0.995 13 16
23 12 DS5 A 0.725 16 19
24 22 DS6 B 0.433 9 12
25 3 VP1 A 0.966 11 14
26 5 VP2 B 0.933 14 17
27 8 VP3 A 0.885 13 16
28 11 VP4 B 0.800 17 20
29 26 VP5 A 0.281 8 11
30 30 VP 6 B 0.158 10 13
31 7 VA1 A 0.907 10 13
32 16 VA2 B 0.586 12 15
33 25 VA3 A 0.320 13 16
34 18 VA4 B 0.491 9 12
35 29 VAL A 0.182 12 15
36 14 VA6 B 0.654 11 14




FERMEHIIT T A ML BT 4 A3 — AR DOIEDHIE

Emi: A. I did so because I was very tired.

B. Because 1 was very tired, I did so.

(2) 54#E55E—SVO (No. 20)

Ken: I wrote a letter to my girlfriend today.
Emi: A. Please write a letter to me.

B. Please write me a letter.
—HheERE (No. 14)
Emi: Do you know a famous writer, Shakespeare ?

Ken: No. What did he write?

—~
58
Nas
cay

Emi: A. Hamlet was written by him.

B. He wrote Hamlet.

2.5 FAAI—ANL—Z=U 7
TAAI=AML ==V, T4 A= RIBITEHEREANDHR D&
T ERLORE L ZOMBEMEA B THEEINLE, FL—=2 7 Oxf
LG E LT, I BI A REEE OMEEZ - 72, FDHH
W, BIR L7z & 912, B Hko 72 3 DO SCEHIBE O 4 0T, MOCIIME R
FEICBIT 2PNV RS THL, 2O ML —= 27 TlE, #HHE
DHBETAAT=ADSHD2ODTFA M2 ET LI LICLY, FHER
FIHEBORZICHE &) CREROFEANI GO »E 5l 217 - 72,
T, EEEHICEEZMITEEE72012, FUHSICORTHESIL 2
ELTHV. /287, 8512, 22007 FAMEIRDZZEIZLD, WEHED
EWICHEIT &R, ZLT, TFRALNORBEOLEZOROLE DM
%Kowf,%%ﬁtw5?4Xn—x®@ﬁ#% PR RO%

ZLT, ERHOMEBIZOVWTOHANIAT L 2 EHNTELDS, 204
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HIOEAE M L7012, 2 N\OKFEEME, KFEFEOWNIILZNT->T, &
D Y 5EEE  HIR— R CESHEME R A MR L 72, Z OME MM
&, EBEOT A MEREA—TH 5,
FFERERNICIZAAED D - 7255, ML —=r 7ty ¥ a Y3305
JETHKT L7ze B, THAAT—A ML —= 2 ZOBRWLEM B L OF
HIZOWTIE, BH (2019) 2BE S 7w,

3. P EfER

3.1 FHEOHER

FOUL, WRE L7, G, BO3OOEHREICEHLT, F
Ri7 AN, FETAN, BEFRET A MO 3 DOOREICBIT 2 b
7 A b O LB, 5 ICHEETT A M-FR T A MO, F
TAM-BIET A MO, BIU, FHAiT A b-BET R bR OFY ok
BWERLTWD, ZNENOFEHOMERIIIED H 5 — IR E S T
TELOHEENZHR L (HHAZH), €L T, WIhoFYAEICH
BHAENSDLOPEWRT L7200, Ky 720—0FEICLYEE]
BT o To WBICHEBEREDPBOONIZHEICETATIAY (%) %
i L7z

B, ZOFHEOEIIENIEDE®LD L0 %, KK (2011)
2R LU CRHIREEZHE Lz, 2 00 M OENSFKEIICEE»E DL
BEABIZE WVERS B, FEBFRI TN — T T OFHMEDAE T EiEL L
725 DOTEABOEELZTIZL W5 THDE (KR, M, 2008, p.59).
KE5DHIE, THRI-AVL == Y FTHGEDHEHT A MIBWTIE, &L
BOWGE LI OLEHIET, FT 2 M A5 0F L WERO LA
HoleZ bbb, EHIZ, EHIREE, BEIICHES §F5REEE &
OF 2 MERIZBW T OB EOMMEAEE TH o2, £LC, 1HEBHD

_8_
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F5 DRERMEHIET T A b OV R OHER

R 7 A b | B p | A |HETAN| B2 p | A
I3 e 4.9 4.4 * 1210 9.3 0.0 ns. | 0.00
k=12 TR 2.1 2.9 22 2.0
g | P 6.7 2.6 * 118 9.3 0.1 n.s. | 0.06
k=12 T (2 22 25 1.8 17
e Sy 9.1 0.3 ns. | 0.24 9.5 0.3 ns. | 0.15
k=12 B 1.7 22 2.0 1.9
N B2 20.7 7.4 * 176 28.1 0.4 ns. | 0.09
k=36 P (R 42 54 4.5 3.6
(R R R 0.630 0.755

JERET A b | 13503 P A

W Sy 9.3 4.4 * 2.10

k=12 e 24 3.2

BgA Sy 94 2.8 * 1.23

k=12 (R 7 23 27

5 ety 9.8 0.6 * | 041
=12 o ff 7 2.1 2.4

Lotk S 28.5 7.8 * 1.86

k=36 e 57 63

[EHPEAREL 0.860

* p<0.05, n.s. not significant; A effect size

MEHET A b ClE, 3 20O HEHIEL L SR THETT A b LG ED
WP CTNLFEICE o TS, ZLT, X, GHREEBLIULHKT
&, e, 210, 123, 186 RELMRELZBULTVDE (A>
080)o L2L, BAETIIAEEZRZHL D00, ZhEEIZ041LPR/NS
molz (A<050), 2D 1OOFERKE LT, FHFi7T A FOFEEI B
(9.1) V) RHAFREIBTONL, L L, SMEORICET 2155k
BEENICAL L, £6ITRT LI, FHTAM2LHEET A FADE
W ERADEEE T, ZO/EIRIET A P TOMEFSNHNEEL (Bigsh
%o
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6 I RRICBU BB L5

S Eidill Fiz BIE | FHT-FR | PR | AR
A 6 10 11 4 1 5
B 8 12 11 4 -1 3
C 6 11 11 5 0 5
D 7 12 12 5 0 5
E 8 12 11 4 -1 3
F 5 11 10 6 -1 5
G 7 12 11 5 -1 4

3.2 EEMREOHR

FARD [Xw] FANTHALDOII, B4, EEdE, ERED 3
DDOENDLETH b, TDOLEMLED 1 OTHHEEMRE (702 Ny
a) 1, FHEIT A FA50.630, FHT A PA0.755, BT A b A50.860 & T
AN EERLICONTH L, ZOREMEREOM EEDTO L)
WO TE 5,

s vy 7 ald, ROKKTEHENS,

a=k/k—1"(1— (Zoi*/ox?))

727 L, k=AY, Toi’=7 A FOKBEHOGHOERN, or’=%K%HE
DEFTEOGHTH D, CORRPSEDLRL LI, 70Ny 7 all
&, MoZEtEDFELETHNE, ZBREDEFHOTHAIREL ZNIEZD
REBEREL DL VI FEND L, DF 0, ZBHEOTH, Thbb,
FRNENRKE UL, ZORRELT, BEERBORE 25,
SRIEREFEAEZ T L2bDTH 00, PHEEFRIN TV LE
EREOHEREA TN ZLEIZT L, $5E, TAMKTIE, FiiT A
hT42, HHET A NTAS, BIET A MTS7E T A MPREZERLIZON
TREL Lo TVEIERDNE, 2% D, FHOELDENT A Lo
BEERLIZONTREL ZhoTWEL I LD, FEEL FIFTWE—HT
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HoHEFERT LI LENTE S,

3.3 HHANEOHR

ULy 7 2 b B (Classical Test Theory) T, EHEMAIKIE, 1o
DTAMILIOO|ETREN D, T A MIFHAOEEAKTHL DT,
HHAD [Lw] HHTHNIBRHEOREHRE L TOTA ML [ L]
TFANELDBIETTHE, FOTFAMDHEHE =DV DR TV DHIE
HZ%r#r (item analysis) TH b, &7 A PHEHHIZEHEKNEE (item diffi-
culty) & IHHFRIEE (item discrimination) ¢ 2 D DIEHE Z H W THHT &
Nbo HHWEEE & THH AR IHEICEEL TWAHDTY, 22 TIHIH
HAGIEE IR > TRIEH 23 L T < 2212 5, HERHIEEICIE,
TNk A B FREOFEDECST T, BB E TRBEOIESRD
EAEEM L7235 o (item discriminability with sample separation) &, £%IH
Hol, 07—% (IEFE1, %30 LEfHOERT—7LDET Y
¥R BRI T S B SRR %L (point-biserial correlation coefficient ;
twi) D2DODENH D, EAREE TRBEOEEROZEE v 2 )31
FRLHED 7= & BB EN VO T, T 2Tl AGIHBEREE v/,
B, HRHIHBEREE r>025 # F0@ G55 L L Tw5b (Henning,
1987, p.53) o

RKTEHRDLE, TWHHOIREL SNZ2EHRHEOEESEME W
HHE, HFi7 A MTR7THHIZT E4 o7, 209 56 HHITRE (8
BEE) ICEPLTWwA, L, FHRT A P TIER27HE, BET X M TR
BIHHERECHATV D, [LV] HEPFZW I EPFRHRELTT A b
DEFEEHDOIZEEZER DI ENTE 5,
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F7 D HHSGH
HH 7 8 9 10 11 12 1 2 3 4 5 6
FIZE | Q36 | Q23 | Q24 | Q17 | Q28 | Q2 | QI3 | Q19 | Q32 | Q21 | Q35 | Q31
4 | CF1 | CF2 | CF3 | CF4 | CF5 | CF6 | CR1 | CR2 | CR3 | CR4 | CR5 | CR6
AT | NEEE | 018 | 05| 078 | 071 | 033 | 028 | 024 | 039 | 040 | 049 | 054 | 0.40
FRHIEE | -0.02 | 0.05 | 0.9 | 0.09 | 0.00 | 0.03 | -0.05| 0.00| 005 | 0.10| 009 | 0.26
A 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 1
Pl | INHERE | 070 | 077 | 076 | 0.81 | 090 | 093 | 0.81 | 084 | 054 | 054 | 083 | 0.88
FPUE | 032 | 050 | 026 | 039 | 044 | 048 | 050 | 051 | 030 | 035 | 035 | 043
HE 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
JEHE | NEERE | 063 | 074 | 081 | 078 | 092 | 090 | 086 | 0.87 | 052 | 059 | 084 | 0.87
FHIE | 034 056 | 022 050 | 058 | 058 | 061 | 059 | 025| 030 | 034 | 057
A 1 1 0 1 1 1 1 1 0 1 1 1
HH 19 20 21 22 23 24 13 14 15 16 17 18
M | Q20 | Q15 | Q10 | QI | Q12 | Q22 | Q6 | Q4 | Q27 | Q34 | Q33 | Q9
4% | DS1 | DS2 | DS3 | DS4 | DS5 | DS6 | DW1 | DW2 | DW3 | DW4 | DW5 | DW6
Hp | WEERE | 050 | 071 | 020 | 057 | 088 | 053 | 047 | 040 | 086 | 073 | 036 | 050
FRIEE | 001 | -0.02 | 021 | 0.06 | 0.13 | -0.05 | 0.12 | -0.04 | 0.09 | 0.18 | 0.02 | 0.05
HE 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
Jipl | WIERE | 0.69 | 093 | 028 | 0.85| 095 | 088 | 0.60| 076 | 092 | 079 | 083 | 085
FERIEE | 037 | 023 | 011 | 051 | 028 | 058 | 024 | 044 | 0.14 | 026 | 052 | 047
igEy 1 0 0 1 1 1 0 1 0 1 1 1
JEUE | RBERE | 072 | 090 | 029 | 0.88 | 092 | 0.88 | 0.65| 077 | 090 | 085 | 0.87 | 0.83
FRIEE | 039 | 046 | 0.8 | 0.59 | 051 | 048 | 039 | 063 | 025 | 044 | 058 | 057
HE 1 1 0 1 1 1 1 1 1 1 1 1
HH 31 32 33 34 35 36 25 26 27 28 29 30 | &k
FIfE | Q7 | Q16 | Q25 | QI8 | Q29 | Q14 | Q3 | Q5 | Q8 | Qll | Q26 | Q30
4l | VA1 | VA2 | VA3 | VA4 | VA5 | VA6 | VP1 | VP2 | VP3 | VP4 | VP5 | VP6
FT | RERE | 0.84 | 070 | 0.94 | 0.85 | 0.88 | 0.84 | 074 | 077 | 039 | 0.68 | 0.63 | 0.90
SRR | 053 | 045 | 045 | 061 | 057 | 051 | 007 | 008 |-0.15| 001 | 002 | 003 | 7
HE 1 1 1 1 1 1 0 0 0 0 0 0
ik | NEEE | 081 | 0.60 | 094 | 088 | 094 | 094 | 076 | 082 | 059 | 065 | 072 | 084
FEHIEE | 020 | 0.02] 026 | 023 | 029 | 033 | 021 | 037 | 028 | 031 | 026 | 024 |27
Plokey 0 0 1 0 1 1 0 1 1 1 1 0
JEAE | NEERE | 092 | 0.67 | 097 | 090 | 093 | 092 | 081 | 078 | 063 | 067 | 071 | 0.88
FERIEE | 023 | 0.1 | 050 | 032 | 046 | 040 | 029 | 057 | 041 | 039 | 049 | 042 |31
PLikey 0 0 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

1:7,=0.25, 01 7:<0.25
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3.4 SO OB OHER

Bk, Ha7r AN, HET AN, BETAMOZNZNOMEICEITS
B, R, BB 3 D OERHEH OMBRKE R L TWb, FHlT
A NTUE, GHEZE L BEORIZIZ0.166, L L EORMIZ120.087 £ & T
BB LR o7, LrL, FHET AT, BLLEOMT
0216k M L, JEIET A b TIIHIL L GHEDMA%0.615, HILELEED
B1250.569, GHAEAHE: EREDOMA04728 W ELTWwWh, 7 A MoEEEE
B IZONT 3 >OEHE R OMBIREA T LT 5013, 32D EH
BB T 2RENZE L TWAZ EZRIBL TV A, BT AHE &3

0.408:/' N)EW 0.69 li/ ‘Nflé 0.61 5:/ ‘Ni@**

0.166 0.139 0.472

[ D Je—[ vV | [ D Je—>s[ vV | [ D Je»[ V ]

Yep > o™ rep>rer™ oy >rerns. Teo > 1o Yo >rer™ rov<tevns. Tep > rov™ Yep >Tey LS. Tpy >Ter LS.
Fi T A b - T A b - FRIET A B

C: Complex sentence, D: Dative Alternation, V: Voice

M1 o SCEEHIRE H O A BI SR B D HERS

4. &

b}

CORERIE, FAARAI—ANL—Z VDR EL, WBRE L7-H

R 2 A 22 LZBIC 2 QAN RO TR, [/ CERI-%E
SN DA% 5 EHNE % b & TR 25612, TOFBRPES I
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52 ERRRLTWA,

COREFRVERE N ZPET A L L TR SN Il 7 2 M
HAj, FH, BIELHEAEALICONTEY S FIF, 2L C, H%E
ITLIEER M EL, 2O—HE L TZBREOTHSKRE L E-T
WHZER, FHEORHVEHIHEZ TWA I LN EXLND, T72, XL
FEHEMOMHEAKRELL 2> T0E I EDHEE LT, 3 D0OEHKIC

Lo L, RERMERET A bOZLMEICHE L CdERofRrd 5, 7,
JREC 3T &) IR A 3% Tk v 228, 2 20252 T X
DY 1 DFBIEE L H IR0 F A MERIE, WIRIA (explicit
knowledge) & LTOT 1 Aa—ARNZMEL TVDLLEEDED 27k
Vo EJUE A 52 T Emi & Ken O&FE% 28, ZORICEmi &
DEIIIETREPEZEZTHEMSEL AT LI LITLD, BERW
H15%  (implicit knowledge) & L THOTF 4 A2 — AR DWMETE 5 & &
ZbNb, LirL, ZOWMZETIE, LBL LTT 1 Aa—2I12& ) 30’
RDPRL DL LRI L7200 EHILY A 7 (consciousness-raising
task) ZFk L7z, EakiLs 2 7 @ BHEEA SO E ORI T H AL
(Ellis, 1997, p. 160), #EAVEHINT 7 A b 2SH/RIGAREZ HIE L Tnb 2 L
IR 2 v,

FIEMEIZE DO (true score) % BLHI#F T (observed score) THrL 7z
e LTE#RSND, 2, BEMELIE, EOBIABHIEEORICL
DHLEEEVD, 2 LT, BUEMITEOR NI (error) & MMA 72
e LTEHRSND, 2F), BB AREDOREEBREN SR V> T
Wh, FEMERED;ERNT A M2 OERT AN, 512, BETA ML L
FL7z—20FERE LT, Y TH= (guessing) EZHNL, WBEHID
Fi 7 A P TEBME I 2 DOLEFHEO N3 IF IOV TOHEAZ L



FEHCEEEIT T A M2 X BT 4 AT — ARSI DFEOUE

, BTHRBICIVMELLZZEDPEZONDL, LL, FEPEDLICD
NT, BTHEEPRDL, LORR, BEERES L2 E2HZ L
NTE 5o HERNEAESMEDOHIMMNICH 5 HEH OEAHRZ TV o720
bFELHEHETHHATE 5,

WM OS2 LB & U TEIRS B Dh &) BRI O 4D
Hbo HAMIIHMEHFFIZB T 2 WLIERORNE L2 204 & L TE
AT GREECR TR BALIGEICS, B EERALYG & FROER
BRARDPEOND 0 E ) DIEEHROBEL L72v,
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Mgz A : SEID IR

<&fk>
S H R ReSR F1& P 1B WA —% 23
TR 5583.84 2 2791.92 205.08 0.00 0.59
TN 3893.50 286 13.61
<HL>
A H R REoRty F1& P 1B WA —% 2%
HE 1890.39 2 945.19 251.64 0.00 0.64
TN 1074.28 286 3.76
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< AR >
Rl H I TV S F1& P 1B WA —% 2%
TR 699.54 2 349.77 127.63 0.00 0.47
TN 783.80 286 2.74
<RE>
Rl H I TS F1E P 1B WA —% 2%
TR 28.78 2 14.39 6.24 0.02 0.04
TN 659.88 286 2.31

figxB : LEDFEWD FRAICEATZ 77— b
W1, B3R LEE4 A

(D 1 gave some chocolates to Tom. (%5 3 3¢#!)
@ 1 gave Tom some chocolates. (&5 4 S HI)

W2. (EEEOME

(D When I was young, I often listened to the radio. ({EJBETASLOHEIFIHK S)
(@ 1 often listened to the radio when I was young. (fE/&EIAS LD TAH D)

FREOODD 2 2DBHRIE LD &) ITHVGIT /2B VD TL &9 h TOH

HIZOWTHI - TWAH I EEZENTTF RN,
O H-oTwb
O 52w

[HloTWwa] LERINGE,
BLAI

EDXHIZ FEOBAIZAY F Lh,
A ( ) FERETHEICE 5 72
B. #THREICE ST

C. JEIIHZTEL ST

D. H&T ( ) A7
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Measurement of Discourse Competence

by Cohesivity Judgement Test

SHIMADA Katsumasa

The purpose of this article is to re-examine the results of Shimada (2019),
which focused on the transfer effect of noticing activities with a grammatical
category on the other categories. The targeted structures dealt with were the
three grammatical categories: complex sentence, dative alternation and active
and passive voice, all of which can involve some difficulties in choosing a more
appropriate form to better fit a particular context.

Cohesion refers to the logical relationships in propositional development
between different sentences in a text. It is generally stated that in English,
propositions are organized in such a way that what is known or old informa-
tion, comes first in a sentence and what is unknown, or new information in the
sentence is placed at the end. This is called the End-focus Principle.

A cohesivity judgement test was developed and administered to 144 univer-
sity students. The test consists of 36 items, each of which was written to
measure the students’ ability to understand logical relationships in sentences
in a text based on the End-focus Principle. The students were required to read
a dialogue between two people and choose the more appropriate utterance to
continue the dialogue from two options.

The results show, as indicated by students’ means scores with the three
grammatical categories, that there were significant gains in ability to select
the correct option between the pre-test, the immediate post-test, and the de-
layed post-test, which suggests that there was not only the treatment effect
but also the transfer effect of the activities. The reliability (Cronbach alfa)
also improved through the three stages of the tests. The item analysis indi-
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cates that the number of the good discriminable items increased towards the
delayed post-test. It was also observed that the correlation between the three
grammatical categories increased at the final stage, which suggests that, as
learning advances, the learners understood that the End-focus Principle can
be applied to different grammatical categories.
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NSRBI FRIZOWTY, BRI (2011) 1E, HE - SHERiEE
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WEB 2@ L7274 7 A VER, HORERDOEHRIZOWTHRE S
TWh, LLAd s, HERGEEIIEEIC B 5 EFREOERIIOV
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ZDH L, SARND %> 721973% % bt e Lz (F1),
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®1 REBHARROCAE

By AR B X 45
Wh o AR A S AN N I %

1 HdbHy AKF 48 7 55 2.8%
2 B K 115 11 126
3 C K% 35 10 45

4 MMMy DRF 91 22 113 17.8%
5 E R 15 2 17
6 F R 47 4 51
7 G R 13 0 13
8 HR 49 11 60
9 I K& 19 3 22
10 TR 106 18 2 126
11 Kk 285 83 368
12 L K7 20 4 24
13 MK 33 5 38
14 NK 157 23 1 181
15 oK 49 7 56

16 STy PR 15 1 16 79.4%
17 QK 26 7 33
18 R K% 48 2 50
19 SR 176 26 202
20 TR 106 13 1 120
21 UK 64 18 82
22 VK& 20 5 25
23 WK 20 2 22
24 XK 27 0 27
25 YEK 97 4 101

GEl 1681 288 4 1973 100.0%

WZOWTHTF G 24T 5 720 M Tld, SPSS %A Ui ikl & b W+
I L7z BAMBOZALIE, 1156, 146, 1.38, 1.01, - L) bo
THY, ARTHEIZYTHDEEZ, Promax [IEEIC L 2 W T4 %
Tolze ZORER, THHRRFAMELZ/RS R o725HE 200 55
L, TR, ik - Promax [BERIC & & W04 247 - 72, Promax [0l#z
DR R K Fo3 8 — > L HFRIAHBE 2 % 3 1R, [lEERETO 4 H+T19
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x2 ERNRBOTHEEFERE

H H N M SD
vl GEBEOHEO NBEERE L 1846 355  0.67
v2. HOOBREZHFIIOLYLT D 1846 3.10 0.78
v3. MFOERZTEIZHEL 1846 325 0.74
vd, EZFOENLITLOEEEET 5 1846 336  0.70
vh. T EIZRIEY R M 1846 3.54  0.65
V6. RiEZR2LEADLD 1846  3.40 0.75
v7. V=) - v+ —%5F5 1846  3.60 0.62
v8. WAL ENTES 1846  3.50 0.68
V9. SRR - 1846 3.58  0.65
v10. K&V 7 = VTENEZIRIET S 1846 3.40  0.80
vl BHELTOTCIEHEHD LW 1846 3.48  0.68
v12. ADLHEINAZ L3RBT TR ETS 1846 336  0.71
v13. HLEDOAREREIHGEEZ O 1846  3.65 0.61
v 14. ‘““F%ﬁi}jﬁ‘b?z}t&aéﬁ'ﬁ e TR 1846  3.46  0.74
v15. % zgmoiztttf 5 X RBESCTIIIERT T 5 1846 342 0.74
v16. BR¥EIZT FNAAET 5 1846 338 0.76
v17. Hf&i T RN A% D 1846 321 0.82
v18. JSEFEEITIMA AT S 1846  3.04 093
v19. FAEICHAZHHET S 1846 322 0.83
v20. Dl A% EOI75 1846 324 077
v2l. (ML HGDZ L 2Bo6N5 1846 334  0.70
v 22. 1¢Fﬁﬁ>%1i¥ﬂéﬂé 1846 337  0.70
v23. ANDERICVDOTLETH 1846 333 0.73

HEOEGHEHNT 5EH G, 6029% TH - 72,
FE1IRTIE7THEHCHER SN TBY, W= - 3F—%5F2] [dDT
CRIEDERCIY Mt ] [H Lo AREEIHGEEE > ] [RKEL T

TCEHESLDLV] L, IEHICBIT2HCHRERIICEDLINED

HHPEBWAMNEZRL TV, £2C, [HCEE] WTema Lz,
E2HRTFIZAHACHERINTBY, [PTH2ASASOZLERDLN

51 M2 SEHENL] THSDLWEZHAERDTF L] Lotz

IHENC BT 210 L ORI Z @ L7 A CHHEOTBICE D 2 NEDIHE

BEWAMERLTWS, £2C, [HCAH] Wiim% L7,



HEERGEEERGEY 2 B 1) 5 A e E Iy )
£3 WEHIREOERFHMER (Promax BEEDEF/SZ2—>) n=1,846

F1 F2 F3 F4  afffl

v. T V= wF—%FD 79 -05 -14 21
v. 5 bOTEIZRIED IR M .67 12 -.02 .01
v.13 HEDOAREEIHFEL O 66 -2 20 .02
v.1l BELTLETCIEHELDRWN .60 17 .06 .00  0.87
v. 9 BN HEGEEDM .60 .05 24 -21
v.10 RERI Y7 = VTEDZRIET S 48 12 26 -22
v. 6 RiEELEADLD .39 27 =02 .08
v.21 {26 O L ERO LN .00 .98 00 -.09
v.22 > SEEINS .06 96  -.02  -.10 0.9
v.20 HEHD I WEZAERDITS .03 .59 A2 .10 ’
v.23 A@u’io b W) 13 51 01 23
V.16 $RMEIZT KNS A% 13 -0l a7 -0l
v.15 ?&%@a‘oﬂ'ﬁs& %5 &) TEERITENCE#RE TS 26 .06 69 -.03
v.14 %E%ﬂ%#k%Atféﬁ%%ﬁf+& 29 -.07 61 =01 088
v. 18 BT AT -.15 .18 .59 .14
v. 17 Rk 7bn4XK¢5 -10 .18 57 21
v. 3 MFOERETEICEL 00  -.08 .00 91
v. 2 HAOBEREZMTFICO2r )R TR 5 -.10 .00 11 82 0.85
V. 4 FEZFOEWRLEOEE R S 16 -.01 .05 .59
4R F1 F2 F3 F4
F1 - .65 67 .63
F2 — 69 .64
F3 - .56
F4 -
FHIWTIE5HE TR SN TWDE, [BEIZT ENA 2% T 5] [

DBFREL D L) BERTHICERL T 2] [REMALHEKT 2]
&, BB HEEREMRICET AHENEVAMERL TS
Z T, [eWRERR] W ema L,

EARTIE, SHHCTERSWTBY, (HTFoBERz THICHE] [H
GOERZMFICOLNRLTELL] Evisdz, HEHICBIFLI I
== a VI LINFEOHEHANE VAN ERLTWS, 22T, [2
Rasbr—Yarv] Byemba L,
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(2) TRREBORE CERBIEDIET

MITHRED 4 OO THREICHY T 2HEOPHMELHLL, THC
et | TAIRES S (M=24.65, SD=3.59), [HCAHM] FTRRESN
(M=13.28, SD=255), [JG#HHERR] THEREMRH (M=16.50,
SD=328), (a3 a=/—3a ] FRHRESS (M=9.70, SD=1.94),
E L7 RIS IEZMES T 5 72012, Cronbach @ a ¥z EH L7z &
22, [HCHE] Ca=287, [HCHH] Ta=.90, [J#EHEMER] T
a=.88, [T32=r—Tar] Ta=.85t+oREIHEoN, GGH)
REOTRHREBMBEEZ R4 ITRT, 42O TFMRERIBEWICHERIE
D ZR L7z COIBHH ZEFEEIRE L LTRHATAZ L & L7,

x4 WEBHREOTHREMBER & EEIERE

HORE HOAM BREEMEGR 232=r—-2a> M SD @

Bk - .69 ok 72 %k .58 24.65 359 087
HOAH - 71wk .60 ¥ 1328 255 0.90
eI LR - .59 1650 328  0.88
J3Iaz=f—varv — 9.70  1.94 0.85
sk p<.01
(3) WEBHREOTUREICHFBERAEZDAN

AT, EEBIREO TAREICBT 22DV TRRN IR
T5720, ROOPEDIZOWTHNT %o ORVAFRIZBT % EE)ES
B - USSR - EEEIRINAE DE DT @BV HFRIEB)H
FEBRE OFRTTES - #BTTEE A b - 1A MRS D 53T, B AER
EEHAEERE OF ) D7 EEEENC BT HIGHOWOF I - TEEEDOF M
2 & DI @R FRGEE)FREERE (2 51T 2 BT O HAR 4R 5
T 07 & BERET OB O A M - BRI BT OGBS~ DL H X\ O F ik
DD HT o



HEERGEEBIGEN I BT 5 EGERE ORI T 5 MRS

O EEBREOTRREICSE 3 ALFEROESTRERE - DR
BRE - EEEIRINAE DED D
IEEVRE D TR EEICBIT 2 EEICDWT, AV HFERICBIT 5iEE)
MREERE (n=1234) - ALEFEERE (n=333) - EIGEERIIAE (n=114)
(EIEBNX5) DEIZDOWTHERAN AT o 72/, AU FRICBITS
HORER RS CHELRENPR O N, SEIEE (Tukey ) 12X 5 &,
TEE AR ERE O DI R L IR A O L) L AEEIC
KED-72 (Fro 165=6.82, p<.001), (£5)
@ WEEREOTMUREICS T B AMFERESIFRERE OEAIE - £6
BRI - B IR DE N
ISEIRE O TR REIZBI 2EEI22WT, AV HEEGERIC BT
H#THES (n=289) - FHHB LK (n=668) - R HiIE (n=266)
(GBI HITR) DEICOWTHHAN EATo 2R, 2 3a=r—T 3
YHRFRETERELRENR O NIz, ZEILK (Tukey ) 12X 5 &, #ili
RO AR B IIROFE) L ) S HEIZKE D272 (Fra 120 =5.56,
p<.01), (%5)

x5 AHANER (RAIFEREBEE BREREFEUR)

FRTEENIX 55 TEBES Hb IR
df F fii b df JOR b
HORE 2 6.82  0.001 % 2 74 48
HOAH 2 1.55 .21 2 37 .69
SRR 2 17 .84 2 1.11 .33
J3Iaz=kr—var 2 54 .58 2 556  0.00%*
sk <01
QR RIAFFRIBEEREEEDFIDEESTENCH (T D BEDISZDEE -
TEBODEEICLDIEDH
HEAREOZRM [FROMMAEETHL | OBEATIE~4 8%



NBSCAERE  E12%

(el 1H~2 8% [FEE] £ Lz, LT, HRHKHEDR
il [EREECIER T E Ahid - 72] ORE T3 H~4 5% [THRO%H
DEE], 1H~2R% NEEOSZ LEE] & L7z, K12, ERMMEAEDOK
M EBIEENITEE L T /z) DR T3Ha~48% [ED V], 15~
2m% [RFERLE] &L, RITRLADHEE S L2 mir & KRR
B LEEOY O, MIGEICH L HFEEOFMICL H2EIZOVTH
WEZIT o720 TORER, FHEHETIE, HHRO% S ) HOETOR 1%
HIZOWT, FELRLIEFELY SHED VEEDIT) AT 1 %KETHEIH
BRZRL TV, $72, FHNERICBIAEEOYZ LTI, BC
HRFRR 1 %KET, HOAHRKEFSE L EHEREMRNTGH2°5
WAETHFEL LEEL D B REDS YV HOITZ) PAETHVELZRLTY
2 (%6)o

®6 RUPEREERIWEE FHSHICH T IEHEERENE (H1RTE)

DHER
FELL FEDHY

R4 N M SD N M SD il df »
WHOYH ) ACEE 29 337 0.56 567 3.64 041 <334 594 .00 %k

HOAH 29 317 068 567 347 054 288 594 .00%k

SRR 29 312 072 567 3415 058 262 594 .01 %k

d3azk—ar 29 298 075 567 3288 062  -2.60 594 .0 %k
WHROY L AT 29 3.13 0.64 40 3.48 043  -2.76 67 .01 %%

Ef%Epi] 29 2.79 0.94 40 3.21 0.58  -2.26 67  .03%

SRR 29 2.90 0.69 40 323 060  -2.06 67  .04%

I3a=y—vav 29 291 0.81 40 2.98 0.55 -0.41 67 .68 ns

*p<.05 #x p<.01

RIZ, FENERETIE, EHROYH W HEOETORFRHRIIOVWT, f£HE
ZLEELDOTEED VEEDIT) AL BAKETHEIIHWEREZRL TV,
T70, FHEHICBTLEROY; % LEFTIE, HORERFSRA5 %K
ETHRELRLFELD O ARED VRO ) PAETEHWERZRL TV,
Z LT, HCAFHHEFEED10%KETHRER LEL Y ED ) FEDIT



TEEBGEENERITEN 12 51T B AR O R I T 2 Y
IMWAEEMEERL TV (R7),

K7 AAPFREHIEE - FHEBICS I IHMEEEERENE (LRTE)

DIER
FELL FEDHY

R4 N M SD N M SD il df »
HHOYH ) ACEE 39 324 066 430 3.62 041 =519 467 .00 %k

HOAH 39 295 077 430 334 056 =399 467 .00 **

SeER AR 39 282 080 430 332 061  -488 467  .00%*

d3azk—ar 39 306 075 430 331 057 =252 467  .01%
WHROY L ACHEE 52 2.96 0.75 48 3.26 057 =225 98  .03%

HCHH 52 2.73 0.75 48 2.98 072  -1.72 98 .09 T

SR BR 52 2.76 0.88 48 3.00 072 -1.50 98  .I4ns

I3a=y—vary 52 2.80 0.69 48 2.94 0.61 -1.09 98  .28ns

Tp<10  xp<.05  wkp< 0l

@ ANLPFERBEENERIRERE (5 | B BEREBRAOFMTEE N O E L BRI
RO BENHE - FERMEIOEEIEFANDIL SRV DHEDED N
B A OB (B, HRCzEmo simEs LTdhiz] @
BT, 3m~4 % [HMPARED V], 18~ 2 5% BRI
gz Ui & L7z, 2L C, HMMRAEOZRM [RIL, HIGE) TG
IR L TNz OBET, 3h~4 0% [FMAED V], 18~
2 5% [RHMEEZ LB & L7ze RIS, BRMMEAORRM BRI, &
B LR IIHERGIT IS W2 ORIET 3 M~ 4 5% [EMER], 18~
20% [BMATERE] & Lo BIORLGHEE b & ICHEMEAEED )
B & RERIHAN S 2 LEEIC B0 2 BEMIEUT 045880 o A 1, FEF%0 O
HES T NDOT L EVOERIZ L BEIZOVT LRERIT-> 720
ZFORE, BHEHMRES ) TR, FMAED )V HOLETORTH
HIZoWT, BBEAEREL ) SBMERDIZ) A1 BAKETHEIIH
BHZRLTW (HCHE  t=—441, df=955 p<.01 HCOCHM :
t=—4.03, df=955, p<.01 GMWHREMIR I t=—4.32, df=955 p<.0l
T2 = aryit=—472, df=955 p<.01) F7z, BRFMIELED
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DEEICBU ABMAEZ LETIE, 2TORTHRRIIOVWTHERERR
b eholz (£8),

®8 ARIUPFREFEEIREFRMIEEH VEICH T EE (HIRE) DIEE
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An Examination of the Significance of Guidance
and Counseling in Extracurricular Sport Activities

of Junior High Schools

——Based on results of a questionnaire survey

by recall aimed at university students——

KAWAGUCHI Atsushi

abstract

The purpose of this study is to clarify the competence formed through ex-
tracurricular sport activities at junior high school level by focusing on the sig-
nificance of student guidance and counseling of extracurricular activities in
public junior high schools. Therefore, I conducted a questionnaire survey on
the experience of junior high school extracurricular activities using the recall
method for 2318 students attending universities and junior colleges. In addi-
tion, I made an extracurricular activity scale through this questionnaire survey
and explored how university students perceive the social competence formed
through public junior high school extracurricular sport activities. As a result,
it was suggested that junior high school extracurricular sport activities had a
significant impact on the formation of students’ social competence.



Recorded Speaking Tasks as
Formative Assessment
in Intermediate English Classes

Adrian WAGNER

Introduction

Intermediate English (H#kJ:5E) class are compulsory classes for all sec-
ond year students in The Faculty of International Studies and Liberal Arts
(E B &% %0). Each student takes four 90 minute classes per week.
Classes are divided into 4 skills as follows: Intermediate English Reading,
Intermediate English Listening, Intermediate English Writing, and
Intermediate English Oral Communication. The curriculum is designed to fos-
ter practical English ability with a balance of receptive and productive skills.
A possible pattern would be that a student would take two classes of
Intermediate English Reading and two of Intermediate English Oral
Communication in the first semester, and in the second semester, two classes
each of Intermediate English Listening and Intermediate English Writing.
These two classes of each skill may be with the same teacher or different

teachers. However, each class must be treated separately and assessed inde-

Keywords: speaking assessment, formative assessment, self-assessment, lan-
guage learning plateau, curriculum design
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pendently of the other. For example, if a group of students had the same
teacher for Intermediate English OCa on a Tuesday and OCb on a Wednesday,
in principle the two classes the assessment tasks and grades of each should in
no way inform those of the other.

As of 2018, due to Ministry of Education, Culture, Sports, Science and
Technology (3C#BFF4%4) regulation, all of the individual Intermediate
English classes share a common syllabus. However, due to differences in abil-
ity level etc. individual teachers are allowed a degree of flexibility in their in-
terpretation of the common syllabus, such as the freedom to select their own
textbooks and specific methods of assessment.

Below is the course summary of Intermediate English Oral Communica-
tion:

This second year course builds upon the skills developed in first year English
courses.

The goal of this class is for students to increase their fluency and accuracy in
spoken English to the “B1” level of CEFR. In class, students will have time and
opportunity to practice spoken interaction in English through a range of tasks and
topics.

Below is the list of class goals and description of attainment goals and class
themes:

Students will be able to:

® use appropriate grammar, vocabulary and English phrases essential for com-
municating about common and familiar topics such as hobbies, work, inter-
esls, preferences, experiences elc.

® oxpress and briefly explain their opinions about various topics.

® speak at length about familiar topics, commecting utterances into longer
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passages of speech

Students will work toward:

® clear and comprehensible pronunciation and natural patterns of intonation
® conversing about more abstract or academic topics
® using spoken English appropriate for professional and formal contexts

With the general curriculum and individual syllabus calling for class content
targeted towards a specific skill, it should follow that assessment should also
reflect effort, improvement, and achievement in that particular skill. Whatever
the class, assessment should be something that both teachers and students
take seriously. For the receptive skills, tests focusing on comprehension of
texts and recordings would be the most appropriate form of test. In the writing
class a teacher could assign essays, or tests focusing on grammar and struc-
ture of essays. However, practical and reliable ways to assess ability of second
language oral communication skills (speaking ability) are not so easy to find.
Keeping in mind the syllabus of the class and the characteristics of the learn-
ers, I decided to use the facilities of the language learning laboratories to have
students make recordings of themselves performing various speaking tasks
and use this as the basis for assessment.

The assessment system discussed in this essay is an attempt to find a
method of assessment that matches the design and goals of the Intermediate
English curriculum and inspires class participants to greater achievement. For
this purpose, the assessment method was used over two semesters with two
different groups of students. Their reactions and feelings about this method of
assessment were collected via an anonymous survey at the end of each semes-

ter.
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Literature Review

Assessment of Speaking Ability in Second Language Classes
There is a plethora of research conducted regarding the theoretical under-
pinning of any testing in second language ability and any educator wishing to
inform their own assessment practices will be drawn into at times philosophi-
cal debates such as what it means to know a language (Spolsky, 2007) and
other controversial topics such as the sometimes intangible nature of develop-
ment or scaling of proficiency in second acquisition.
Alderson (2007) writes:
the levels of attainment expected of (typically school-based) language
learners, are often vague, ill-defined, lack any empirical base, and bear
little relation to theories of second language acquisition. In short, it is
far from clear exactly what changes as learners develop and therefore
what diagnosis of second language development (or lack of it) should
be based on, or how diagnostic tests might be validated. (p.21-22)
Furthermore, a series of other factors, not related to the language profi-
ciency of learners affect test performance and cause doubts regarding the reli-
ability and validity of any test. Bachman (1990), writes that performances on
language tests can be influenced by personal attributes of learners such as
such as “cognitive style and knowledge of particular content areas, and group
characteristics such sex, race, and ethnic background” (p. 164).
Next, there are concerns of bias in any rating of language tests, particularly
speaking assessment. The study of Lumley, and McNamara (1995) shows
that even trained and certified assessors show inconsistency in their evalua-

tions and level of severity. As a teacher assessing our own students, who we
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have met and interacted with many times on a social level, there are surely bi-
ases on a personal level that could influence any judgment.

Overall, even in the best circumstances, any evaluation of speaking perform-
ance, and the score or grade it elicits, is likely to be somewhat arbitrary and
erroneous.

Bringing the discussion of speaking assessment to a more practical place,
Ginther (2012) writes that:

Speaking is seen by language testers as the most difficult of the four
language skills to assess. Assessing speaking requires that we either
observe a “live” oral performance or that we capture the performance
by some means for evaluation at a later time. A method for elicitation
must be selected, rating scales must be developed, and interviewers
and/or raters must be trained. (p. 1)

The type of test that Ginther is describing is often called direct testing as
opposed to indirect testing styles. Indirect tests evaluate the skills and abili-
ties that underlie an examinee’s performance by eliciting performance on item
types such as a multiple-choice main idea items to measure reading compre-
hension. Common styles of direct test are the one on one interview style as
employed by the IELTS test and paired speaking tests such as employed by
the Cambridge Suite of exams. Other variations could be the recorded re-
sponses used by the TOEFL IbT test, or even presentations.

Speaking of large scale- standardised tests such as IELTS, the study of
Wagner (2015) noted, commercial and standardised language tests can be a
valid reference or starting point for thinking about test styles, grading rubrics
etc. However, it can be difficult to scale and adjust these tests for use in a

school or university classroom setting.
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The conclusion that must be reached is that there is no perfect way of test-
ing the spoken proficiency of language learners, and teachers who wish to do
so must use the information available to develop methods that are as practical

and fair as possible in their educational context.

Formative Assessment and Self-Assessment in Second Language Classes
Not only in the field of second language acquisition, but in any educational
context, in-class assessment can generally by classified as either summative or
formative. Summative assessment is given at the conclusion of a course of
study and seeks to evaluate overall achievement and attainment and
retainment of skills or knowledge. Taras (2005) writes that summative as-
sessment provides, “a judgement which encapsulates all the evidence up to a
given point. This point is seen as a finality at the point of the judgement” (p.
468). It represents an end point and the information gleaned by both the
learner and the teacher serves to report upon achievement but not enhance it.
On the other hand, formative assessment generally occurs during the course
of study, and occurs numerous times. The term, ongoing assessment is also
used but a key difference between formative and summative assessment is not
only timing and frequency. As Taras (2005) writes:
... for an assessment to be formative, it requires feedback which indi-
cates the existence of a ‘gap’ between the actual level of the work being
assessed and the required standard. It also requires an indication of
how the work can be improved to reach the required standard. (p. 468)
The imperative is that the assessment, or the information gleaned from it,
must be used to inform class content and teaching practices. Learners them-

selves, should also be a part of the process.
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Numerous studies, such as that of Ross (2005) and Alvarez, Ananda,
Walqui, Sato, and Rabinowitz (2014) argue that formative assessment, if care-
fully planned and administrated can play a vital role in second language educa-
tion. Generally, it can be seen as making learners more consciously involved
in the learning process.

The practice of self-assessment is also linked to formative assessment as it
can be seen as a way to foster learner autonomy, aiding learners take a more
active and critical role in their own progress and achievements. Obviously,
taking that concept to the extreme and having students become solely respon-
sibility for their own assessment and grading can be seen as unfair and irre-
sponsible educational practice.

While acknowledging the shortcomings of self-assessment in language
learning in a formal context, Brown and Hudson (1998) list the following ad-
vantages of incorporating self- assessment:

First, self-assessments can be designed to be administered relatively
quickly. Second, they inevitably involve students directly in the assess-
ment process. Third, in turn, such involvement may help students un-
derstand what it means to learn a language autonomously. Finally, both
the students’ involvement and their greater autonomy can substantially
increase their motivation to learn the language in question. (p. 666)

Learner Autonomy is integral for long-term success in second language ac-
quisition and for this reason alone, it is worth considering incorporating some

form of self-assessment into any curriculum.

Plateaus in Language Learning

When designing a syllabus for and considering the needs of intermediate
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language learners, it is useful to be aware of the concept of plateaus in lan-
guage learning. Not only limited to second language acquisition, the feeling of
reaching a plateau or slump, when initially smooth improvement or progress
is felt to slow down or cease completely, is commonly reported by people
studying other subjects, learning sports, and on diets etc. Anecdotal evidence
from both learners and educators suggests this often happens at the interme-
diate level. Richards, (2008) writes:

...once learners have arrived at an intermediate level of language

learning, progress does not always appear to be so marked, and making

the transition from intermediate to the upper-intermediate /advanced

level sometimes proves frustrating. Some may feel they have arrived

at a plateau and making further progress seems elusive, despite the

amount of time and effort they devote to it. (p. 1)

Particularly, Richards (2008) gives five characteristics of learners who may

have come to a learning plateau:

1. There is a gap between receptive and productive competence.

2. Fluency may have progressed at the expense of complexity.

3. Learners have a limited vocabulary range.

4. Language production may be adequate but often lacks the character-

istics of natural speech.
5. There are persistent, fossilized language errors. (pp. 2-3)
Particularly, the first, third and fifth of these characteristics informed the

planning for this Intermediate English class and the style of assessment.
Considering Japanese learners, and the predominantly grammar and reading
based style of English education in schools in Japan, the gap between receptive

and productive competence is an issue that demands attention. As for the lack
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of vocabulary range, a large portion of the textbook chosen and the class con-
tent focused on building vocabulary, particularly academic vocabulary and col-
locations. Finally, when assessing the recorded speaking tasks, I made efforts
to identify and correct persistent repeated errors, particularly in grammar and
pronunciation. These factors will be discussed in more detail in following sec-

tions of this paper.

The Class and Study Participants

The research was conducted in two classes of Intermediate English Oral
Communication. One in the spring semester of 2018 and one in the spring se-
mester of 2019. In both classes, students had two different teachers for their
two weekly Intermediate English Oral Communication classes. Meaning, I
met the students once per week for the 15 weeks of the semester. The 2018
class contained 13 students and the 2019 class contained 16 students. As there
were no practical differences in the way the class and assessment were con-
ducted or other shared differences between the groups distinct to their year
level, the 2018 and 2019 cohorts will be treated together as a single group for
the purpose of this research.

At the time of participating in the class, all students were in the first semes-
ter of their second year of university, the majority of students were Japanese
and completing Intermediate English as a compulsory course of the Faculty of
International Studies and Liberal Arts. However, there was a vast range of dif-
ferences in ability levels and motivation. Approximately half of the students
had experience of studying abroad or plans to study abroad while at university.
Some students attended every class and submitted all assessment tasks on

time, while others had numerous absences and failed to submit tasks on time.
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The textbook chosen for the class was Unlock Level 3 Listening and
Speaking Skills Student’s Book and Online Workbook by Sabina Ostrowska.

The first five chapters of the book were covered in the semester. The
themes of each chapter were: 1. Animals, 2. Customs and Traditions, 3.
History 4. Transport, and 5. Tradition. In general, the topics and content of the
book were quite academic in nature. Listening exercises were often based on
academic lectures and the textbook included a large amount of academic and
formal vocabulary and phrases. While the level was quite high and students
did struggle with some of the content in classes, I thought this was appropriate
considering the latter part of the stated goals for Intermediate English Classes,
which included preparing students for: “... conversing about more abstract or
academic topics and using spoken English appropriate for professional and for-
mal contexts”. Also, the stated level of the textbook was CEFR B1, the target
specifically listed on the Intermediate English Curriculum

A key component of this textbook series is the incorporation of end-of-unit
tasks. Completing these end-of-unit academic tasks necessitated students en-
gaging with the textbook materials on a thematic level; to both understand the
issues presented and to formulate their own opinions. Practically, they were
instructed to use target phrases, vocabulary and grammatical structures from
the unit to complete the task. These speaking tasks were used adapted for use

as assessment tasks.

Assessment Method

As mentioned above, five chapters were covered over the 15 week semes-
ter. So, following a pattern of formative/ongoing assessment, the semester

was divided into five cycles. There was one cycle per chapter of the text
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consisting of two regular lessons and one class of assessment. This meant that
a substantial amount of class time (one third) was used for assessment tasks.
However, considering that the assessment tasks were devised as revision and
learning tasks, this was seen as not overly excessive.

So, in every third lesson the venue of the class was moved from the regular
classroom to the language laboratory equipped with computers and recording
software. First students took a regular exam, beginning with either one or two
listening tasks, followed by grammar and vocabulary tasks. This paper part of
the test was closed book and designed to take about 45 minutes of the total 90
minute class time. After a student had completed the first task of the test,
they were given the speaking task. This part of the test was open book, with
students told to use their textbooks to aid in the speaking task. Also, as it was
hoped that doing the speaking tasks would be a learning activity as well as an
assessment task, students were permitted to use dictionaries and the Internet
to research the topic for ideas and specific examples to talk about. They were
instructed to record their speaking task and email as an attachment by the end
of the lesson. Students were encouraged to record as many times as they like
until they were satisfied with their achievement or until they ran out of time.
Generally, students completed the tasks in the computer room. However,
some students who said that they were shy or unable to concentrate in the
classroom chose to leave the classroom and record their speaking tasks on
their smartphone in private. After the class students were sent a link to a
Google Form which instructed them to re-listen to their submission and con-
duct self-assessment. The flow of the assessment day is summarised in the
table below. Then, using the recorded submission and self-assessment form,

students were given personalised feedback written by the teacher, highlighting
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things they did well along with errors in grammar, vocabulary, punctuation etc.
This was given to students two weeks after the day of assessment. All five
Assessment Tasks and the Self-Assessment Form can be found as appendices.

A summary of the assessment flow is found in Table 1 below.

Table 1
Assessment Flow
Time Activity
First Half of Lesson Listening, vocabulary and grammar test (closed book)
Second Half of Lesson Recorded speaking tasks (open book)

After class (within one week) Students submit self-assessment via Google Forms

Two weeks after submission Students are given personalised feedback on paper

Regarding characteristics of learners whose progress has plateaued,
Richards (2008) offers the following advice for combating the gap between re-
ceptive and productive competence. Some of his advice for educators to guide
students towards progress in this area, borrows heavily from Output
Hypothesis, first proposed by Swain (2008). This theory purports that not only
comprehensible input, seen by researchers such as Krashen (1985) as the
sole integral condition for successful language learning, but also comprehensi-
ble output also plays a key part in the second language acquisition process.
Specifically, Richards suggests that:

Carefully structured and managed output (the output hypothesis) is es-
sential if learners are to acquire new language. Managed output here
refers to tasks and activities that require the use of certain target-
language forms that “stretch” learners’ language knowledge and that
consequently require a “restructuring” of that knowledge. The output

hypothesis suggests the rather obvious notion that practice in using
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target language forms is necessary for learners to acquire new target
language. (p. 6)

The assessment activities were designed specifically to necessitate this kind
of focused practice.

Next, the introduction of the self-assessment to the assessment task, mir-
rors Richard’s advice for combating fossilised errors. He suggests that it is
beneficial that learners become, “active monitors of their own language pro-
duction through listening to recordings of their own speech and through hav-
ing others monitor their speech for fossilized errors in focused listening
sessions” (p. 20). The responses from students did indeed show that this cre-
ated opportunity, in conjunction with the personalised feedback given by the

teacher, was somewhat effective in this area.
Grading of Assessment Tasks

As there was a vast difference in ability levels of individual students in both
cohorts, it was difficult to grade these recorded speaking tasks with a standard
rubric, either analytical or holistic. Regarding the quality of the final product,
a sound achievement for one student could be seen as a poor achievement for
one of the higher level students or an excellent achievement for one of the
lower ability level students. The goal was to foster motivation and develop-
ment of ability, so these tasks were not graded like a standardised test such as
IELTS or TOEFL.

Firstly, the written test, was sufficient to show which students had studied
for the test and memorised new vocabulary, collocations and grammar con-
structions from the textbook and represented half of the total score for the

test. Equal points were then allocated for the speaking task. For example, if
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a test had a total of 50 points for the written section, 50 points were allocated
for the recorded speaking task, making a total of 100 points. If 35 points were
allocated for the written section, the speaking task would be a worth 35 points
for a total of 70 points. As for scoring the recorded speaking tasks, before the
teacher listened to it and read the self-assessment, each student started with
full points and the product was assessed in a decremental manner. Students
would lose points for not fulfilling the task instructions such as not using target
phrases or going under time. Points were also lost for submitting self-
assessment late or not completing satisfactorily.

As for the final grade of the class, each of the five tests were calculated to
15% for a total of 75%, with the remaining 25% allocated for attendance, par-
ticipation and weekly homework. Over the two years, the lowest assessment
score was 35% from 75% and the highest was 73%. The median assessment

score over the two years was 58.5%.

Data Collection

In both cohorts, data was collected via an anonymous questionnaire con-
ducted after the final class through Google Forms. Students were informed
that the questionnaire was not part of assessment and would not affect their
final grade in any way. It was also to be completed on a voluntary basis. Out
of a total of 29 students, 27 students completed the final questionnaire. The
data from both years was combined for analysis. The questionnaire consisted
of 17 questions. 16 were Likert Scale questions. With the exception of
Question 1, all of these Likert Scale questions had five response choices:
Strongly agree, Agree, Neither agree nor disagree, Disagree, Strongly disagree.

Finally, there was a question at the end where students could freely write
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their opinions or feelings about the recorded speaking tasks and self-
assessment. The questionnaire was provided in both Japanese and English and

is included as Appendix A.

Results and Analysis of Data

The overall goal of the questionnaire was to see to what degree and in what
particular ways students found this process and method of assessment useful
in improving their English ability and self-awareness as learners.

Responses to the end of semester questionnaire from the 2018 and 2019,
were compared, but as there were no noticeable differences or biases, the data
was combined. For ease of understanding, responses to the questions will be
analysed out of order, with questions regarding similar themes discussed to-
gether. Responses to the final question, where students could write freely, are
included in the relevant sections. Responses in English are unedited and re-

sponses in Japanese are translated into English.

Familiarity with Task Style

The first question sought to discover what experience students had with re-
cording their own speaking as a way of practicing English. The results below
showed that the majority of students had no experience or limited experience
of this.

As only 26% of students chose I regularly did this or Many times, it shows
that this was not a regular part of the English study regime of most students.
So, the assessment tasks provided a sense of doing something new, or at least

some novelty that differentiated this class from others they had taken.
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Graph 1

Question 1. Before this class have you had the experience of recording
your speaking and listening to your own English?

I regularly did this
11%

Once
0%
A couple or a few

times
48%

B regularly did this [ Many times [Z]A couple or a few times [ ]Once [ |Never

Connection with Class Content

As any assessment should have an obvious and direct connection with what
was taught and what is expected to have been learned, Questions 3, 4, and 5
gauged students perception of the relevance of assessment tasks to class con-
tent. Responses to these questions are presented in the graphs below.

Graph 2

Question 3. I felt there was a direct connection between the speaking tasks
and class activities/class textbook.

Srongly agree

59 %

M Srongly agree [ Agree [[]Neither [ ]agreee [ ]strongly disagree

The student responses clearly showed that students not only felt a connec-
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Graph 3

Question 4. Doing the speaking tasks and self-assessment caused me to
revise the class content and textbook.

Neither agree nor disagree
15% [

Srongly agree

30 %

B Srongly agree [ Agree [] Neither agree nor disagree [ | Disagree [ ]Strongly disagree

Graph 4

Question 5. Doing the speaking tasks and self-assessment helped me to
remember grammar, vocabulary, phrases and pronunciation advice learned

in class.
Strongly disagree

4%

Neither agree nor disagree
7%

Srongly agree

M Srongly agree [ Agree [ ] Neither agree nor disagree [ ] Strongly disagree

tion between the assessment tasks and class content, but also that the task
was a catalyst for memory and revision of what had been learned in previous

weeks.
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Students’ Awareness of Strengths, Weaknesses and Mistakes in
Language Production

As both questions refer to students’ ability to reflect on their ability and as-
sess their own achievements, the responses to Questions 6 and Question 13
will be discussed together. The results show that the doing the recorded
speaking tasks with the follow up of self-assessment made students notice
their own mistakes and think about their strengths and weakness.

Probably, the feedback from the teacher was also a part of this. Students
had a tendency to make similar mistakes, repeatedly in different assessment
tasks. Some examples of repeated and possibly fossilised were mispronuncia-
tion of certain sounds or errors in forming and using particular grammatical
structures.

Graph 5

Question 6. Doing the speaking tasks and self-assessment helped me to
understand my strengths and weaknesses in English.

Neither agree nor disagree
7%

Srongly agree

B Srongly agree [ Agree [] Neither agree nor disagree [ ]Disagree [ ]Strongly disagree

Probably, the feedback from the teacher was also a cause of almost 90% of
the students selecting Strongly agree or Agree as their response to Question 6.
Having their most frequent and prominent errors pointed out to them on nu-

merous occasions would hopefully increase their sensitivity regarding those
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points of language production.

Graph 6

Question 13. Through doing the speaking tasks and self-assessment, I became
better at noticing mistakes in my English.

Neither agree nor disagree

4%

Srongly agree

B Srongly agree [ Agree [] Neither agree nor disagree [ ]Disagree [ ]Strongly disagree

As for Question 13, students were told that identifying errors was an impor-
tant part of the self-assessment stage of the assessment task and therefore be-
came more skilled at doing this over the course of the semester. Particularly,
the self-assessment provided extrinsic motivation to listen carefully to their
recordings and identify errors.

Student response: I had not had many opportunities to hear myself speaking
English before, so I became more conscious of my pronunciation and way of

speaking (translated from Japanese).

Improvement of English Ability

Of course, the ultimate goal of any course of study is to increase partici-
pants’ knowledge or ability in the subject. As the assessment in this course
was practical and formative, a key part of the assessment design was to help
students feel a sense of achievement and improvement over the semester.

Data from the end of semester questionnaires indicate that this was indeed the
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case. Regarding general increase of ability and conference, the majority of stu-
dents responded that they felt and improvement in their overall English abil-
ity.

Graph 7

Question 7. Overall, doing the speaking tasks and self-assessment helped
me to improve my English.

Neither agree nor disagree

Srongly agree

B Srongly agree [ Agree [[] Neither agree nor disagree [ | Disagree [ ]Strongly disagree

Graph 8

Question 8. Doing the speaking tasks and self-assessment helped me to
increase my confidence to speak English.
Disagree

Neither agree nor disagree
4%

7%

Srongly agree

B Srongly agree [ Agree [] Neither agree nor disagree [ ]Disagree [ ]Strongly disagree

Also, overall, most of the students felt an increase in their confidence to
speak English. Students remarked in the class that the assessment tasks were

generally more complicated than the speaking tasks they had done in other
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classes and required more preparation and effort. Especially, at the beginning
of the semesters, students’ responses to the individual self-assessment tasks
indicated that they often wrote a full script for their monologue or dialogue and
re-recorded numerous times. Over the course of the semesters, more stu-
dents reported writing notes rather than a full script and recording on average
less times before they were satisfied with the final product. This observation
is supported by the students’ responses to Question 14. Which asked about
the speed at which they could complete the tasks.

Graph 9

Question 14. At the end of the semester I could complete the speaking tasks
more quickly than at the beginning of the semester.

Neither agree nor disagree
15%(

Srongly agree
48%

M Srongly agree [ Agree [[] Neither agree nor disagree [ ]Disagree [ ]Strongly disagree

Out of the 27 students, only 4 did not report a perceived increase at their
ability to complete the tasks faster over the semester.

Generally, students felt less slightly less improvement in grammar and vo-
cabulary knowledge than in speed of completion and overall confidence.
However, the majority still reported a sense of improvement in this area.
Perhaps, this was due to the rules of the assessment tasks which directed stu-
dents to use key vocabulary and certain grammatical constructions, which

were often new to students, featured in the textbook. Therefore students had
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Graph 10

Question 9. Doing the speaking tasks and self-assessment helped me to
improve my grammar.

Disagree

7%

Neither agree nor disagree
Srongly agree

41%

B Srongly agree [ Agree [] Neither agree nor disagree [ | Disagree [ ]Strongly disagree

to understand the meaning of these words and phrases and incorporate them
into their own speech, triggering learning and hopefully memorisation.

Graph 11

Question 10. Doing the speaking tasks and self-assessment helped me to
improve my vocabulary.

Neither agree nor disagree

W Srongly agree [@ Agree [[] Neither agree nor disagree [ ] Disagree [ ]Strongly disagree

As indicated in the responses to Question 1., recording and listening to their
own speech in English was not a regular way of practising English for the stu-
dents. Therefore, students had numerous chances to listen and objectively as-

sess their own pronunciation. In fact, errors in pronunciation, particularly



Recorded Speaking Tasks as Formative Assessment in Intermediate English Classes

Graph 12

Question 12. Doing the speaking tasks and self-assessment helped me to
improve my pronunciation.

Neither agree nor disagree
11%

B Srongly agree [ Agree [] Neither agree nor disagree [ | Disagree [ ]Strongly disagree

sound distinctions that are difficult to Japanese learners such as I/7, 0/s, /z,
were some of the most common errors identified by students in their self-
assessments and pointed out in the feedback from the teacher. Surely, this led
to an overall increase of consciousness of pronunciation, particularly problem-
atic sounds.

Finally, more than one third of the students chose Strongly agree when asked
about improvement of their spoken fluency.

Often, during in-class speaking activities, it can be struggle for teachers to
have Japanese learner speak at length on any topic. Due to factors such as
general shyness, concerns about grammatical accuracy, lack of vocabulary or
general lack of knowledge or even a clear opinion on a subject, students are
often reticent to give more than short answers. In completing the recorded
speaking tasks, students were forced out of their comfort zone, and made to
speak at length and in depth about a range of topics.

Overall, considering one of the key considerations of this class was to cater

for intermediate learners who may well have arrived at a learning plateau, the
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Graph 13

Question 11. Doing the speaking tasks and self-assessment helped me to
improve my fluency.

Neither agree nor
disagree
15%

Srongly agree

M Srongly agree [ Agree [] Neither agree nor disagree [ ] Disagree [ ]Strongly disagree

results of the questionnaire were overwhelmingly positive. Indeed, students

claim to have felt that they got better at speaking English.

Feedback from the Teacher

The most time consuming and difficult part of this assessment design from
a teaching and administrative standpoint was providing personalised feedback
to each student for each of the speaking tasks. This required a lot of time to
listen to each student’s recording numerous times and point out errors, with
corrections, explanations and advice. Deciding which errors to highlight and
which to ignore was also difficult. Receiving feedback with too many errors
identified could be overwhelming and demoralising to the students. However,
from a teaching perspective, the types of errors and frequency of the errors
provided a lot of useful information to the teacher in re-teaching points from
previous classes and informing future class content. The graph below shoes
that almost all of the students appreciated the feedback and felt it was useful.

Student response: I think speaking task and self-assessment will help me
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Graph 14

Question 15. The feedback given to me by the teacher was helpful.

\

Strongly disagree
3%

Srongly agree

M Srongly agree [ Agree [] Neither agree nor disagree [ ] Disagree [ ]Strongly disagree

notice where I have missed about grammar or vocabulary and pronunciation.
And teacher also checks it and find some mistake in the speaking task and feed-

back for my next class. I think it is very useful for me to improve my English skill.

Enjoyment and Continuation

While “fun” may not be a stated goal of most courses at a university, enjoy-
ment of the learning process is an important consideration and can have a
strong effect on the motivation of students. Question 2. gauged the enjoyment
level of students.

The responses show mixed results. While almost half of the students chose
the response Agree, less than a quarter chose, Strongly agree.

However, a much higher percentage of students expressed a desire to con-
tinue recording themselves speaking as a way to improve their English ability
in the future. It could be inferred that due to the challenging nature of the
tasks, although some students did not particularly enjoy it, they saw these

tasks as useful for their progression as an English user.
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Graph 15

Question 2. I enjoyed doing the speaking tasks and self-assessment.

Disagree
4%

Neither agree nor

B Srongly agree [ Agree [] Neither agree nor disagree [ | Disagree [ ]Strongly disagree

Graph 16

Question 16. In the future, I want to continue recording myself speaking
English as part of my English study.

Srongly agree

M Srongly agree [ Agree [] Neither agree nor disagree [ ]Disagree [ ]Strongly disagree

While the results displayed on the graph appear to be encouraging, they
must be taken with the caveat that no information is available as to whether
students are indeed continuing to record their own speech as a form of inde-
pendent study.

Student response: I really appreciate having us think many kinds of topics in

class and your speaking feedback. Especially feedback, I could understand my
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weak points. So I hope to do a kind of the activity such as feedback in autumn

class as well.

Limitations of This Study

This action research was quasi-scientific in nature. It comprised of a rela-
tively small group of participants/respondents. Also, there is no “control
group” or point of comparison to how the same groups of students react to dif-
ferent styles of speaking assessment. Furthermore, all of the data was self-
reported, which creates doubts regarding its reliability and validity. Although
students voluntarily completed the questionnaire, and were assured that it was
completely anonymous, they may have had lingering concerns that their re-
sponses could have an effect on their final grades for the course. Google
Forms does have the capacity to record the email addresses (which are stu-
dent numbers) of respondents. This function was switched off and it was not
possible to identify individual respondents. However, there this the possibility
that students were not completely convinced that this was the case.
Therefore, due to the factors mentioned above, the conclusions of this re-
search could not be considered generalisable. They are meant only as a guide
or point of reference for educators working in similar contexts with an interest
in curriculum and assessment design who want their tests to give “results”

other than a number or a grade.
Conclusion

From the data collected, and the reactions of students observed by the
teacher the combination of recorded speaking tasks and self-assessment was

seen as a beneficial and meaningful activity by students. This form of assess-
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ment is more practical and logistically easier to administer than other forms of
speaking assessment such as individual interview style tests. Perhaps the
most beneficial aspect, and the part most appreciated by students is it gives
students the opportunity to hear and assess their own production of language

and gives the teacher the ability to provide useful personalised feedback.
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Appendix A
Speaking Task and Self-Assessment Survey
AE—=F 2 REE AT 2T v — b
* Required
The information collected in this survey will be used for research purposes. Names
and students numbers will not be recorded. This information will not be used for
grading.
COT V= FOREBENEE, TIRHNOOICOMER ST T, FHEEFS -
RAFREENT, BB EINSZ LIEHY FHADT, IEEICHELT
{7280, *
Continue K~ Ts
Question 1. Before this class have you had the experience of recording your speak-
ing and listening to your own English? ERfi1 : D7 5 A% %#%d 501, H
DWREFEEFE L TWLDedE L, Mwilertb)ILer? *
I regularly did this. EHIIZ L T 72
Many times fff£d L7 & 3% > 72
A couple or a few times [0 L 722 &A% - 72
Once —E7ZIF L 72
Never 7z\»

Question 2. I enjoyed doing the speaking tasks and self-assessment. B[] 2 :
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Speaking Task (A Y —F > 7 i) & Self-assessment (H CEFEAl) (2, HEk%
HoTlhMlogELinr? *

Strongly Agree 5 < %9 E 9

Agree Z 9 H9

Neither agree nor disagree &5 56 & HF 2 %W

Disagree 1) ) EBb%wn

Strongly Disagree % 9 b7\

Question 3. I felt there was a direct connection between the speaking tasks and
class activities/class textbook. 'Z[# 3 : Speaking Task (A ¥ — & » 7 i) 13,
7 I ANTHH S NHRERCITTONZT 7 74 €7 410, BEREGEGSH S L
ELFELAA? *

Strongly agree i< %9 &L 72

Agree ) &L 7z

Neither agree nor disagree &H 5 L 52w

Disagree ) ZH)BE LR > 7

Strongly disagree % 9 & U 2> 7z

Question 4. Doing the speaking tasks and self-assessment caused me to revise the
class content and textbook. 'R 4 : Speaking Task (A VY —F v /i) &
Self-assessment (H CEEAG) 1, 7 I AREBEONEEZEEH T L0IZTLL
FLA,? *

Strongly agree & T %o 72

Agree %~ 7z

Neither agree nor disagree £©H 5 & 552 %W

Disagree & ¥ V) X372 h o7z

Strongly Disagree 4= { %3727 h > 72

Question 5. Doing the speaking tasks and self-assessment helped me to remember
grammar, vocabulary, phrases and pronunciation advice learned in class. 2[4 5 :
Speaking Task (A ¥ —F > /i) L Self-assessment (H ) (X, 7 T A
WTHALZREFREOIE - 3% - KB BEEWRLT LD LE L ? *
Strongly agree & C & -7

Agree %3572
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Neither agree nor disagree £©H 5 & 552 %W

Disagree & F V) L7z h o7z

Strongly Disagree 4 { %3727 h > 72

Question 6. Doing the speaking tasks and self-assessment helped me to understand
my strengths and weaknesses in English. E[ 6 : Speaking Task (A ¥ —F
J ) & Self-assessment (H CEHMN) &, HOOWEEDSGE LTS LT,
xRS 0L E L ? *

Strongly agree & T L&V, - 72

Agree %357z

Neither agree nor disagree &H 5 L 52 W

Disagree & F ) %7z h o7z

Strongly Disagree 4= { %3727 - 72

Question 7. Overall, doing the speaking tasks and self-assessment helped me to im-
prove my English. “ZRj 7 : Speaking Task (A ¥ — &% v 7 iEfH) L Self-
assessment (H CaFAli) 1&, EFEO ECRLLE LA,? *

Strongly agree & T L&V, - 72

Agree %357z

Neither agree nor disagree &H 5 & 52 W

Disagree & F ) L7z h o7z

Strongly Disagree 4= { f&3L727 700> 72

Question 8. Doing the speaking tasks and self-assessment helped me to increase
my confidence to speak English. 'ZRi 8 : Speaking Task (A ¥ — & » /iREH)
& Self-assessment (H CEFAl) X, HEiEZFEETHEOMEICHRE B E L
/AN

Strongly agree & T %o 72

Agree .- 7z

Neither agree nor disagree & H 5 & 52 %W

Disagree & ¥ V) X372 h o7z

Strongly Disagree 4= { & .72 % h > 72

Question 9. Doing the speaking tasks and self-assessment helped me to improve

my grammar. ‘Z[ 9 : Speaking Task (A ¥ — 3 7 3fi#8) L Self-assessment
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(A CRHM) (&, CENERRETOIELEE Lr? *

Strongly agree & T %3572

Agree 3o 7z

Neither agree nor disagree &H 5 L 52 W

Disagree & % ) %72k h o7z

Strongly Disagree 4= 3172702572

Question 10. Doing the speaking tasks and self-assessment helped me to improve
my vocabulary. EfH10 : Speaking Task (A ¥ —F » 7 i) L Self-assessment
(A CRFM) (&, FEmNEZRIETOCELbE Lzr? *

Strongly agree & T L&V, » 72

Agree %37z

Neither agree nor disagree &H 5 & 52 W

Disagree & % ) 1%iL7zeh o7z

Strongly Disagree 4= { %3727 > 72

Question 11. Doing the speaking tasks and self-assessment helped me to improve
my fluency. 'ER11 ; Speaking Task (A ¥ — & » 7/ #ffH) & Self-assessment
(HOREM) (&, £D ALA—-RICHFELAFH T LI rbEz Lz, ? *
Strongly agree & T L&V, » 72

Agree %3572

Neither agree nor disagree &H 5 & L F 2 W

Disagree & % ) &7z o572

Strongly Disagree 4= { 31727025 72

Question 12. Doing the speaking tasks and self-assessment helped me to improve
my pronunciation. B 12 : Speaking Task (A ¥ — F ¥ /i) & Self-
assessment (HCAFHll) (&, FEEO EZIRL LT L, *

Strongly agree & T & -7

Agree %37z

Neither agree nor disagree &5 5 & HF 2 %W

Disagree & % ) & 3727572

Strongly Disagree 4= { 372705 72

Question 13. Through doing the speaking tasks and self-assessment, I became
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better at noticing mistakes in my English. 'Z[#13 : Speaking Task (A ¥ — %
v 7 ) L Self-assessment (HCAF) %38 LT, B OEFEOBEVIZ L
NEROLZEDNTEDLL) I oz BnEF? *

Strongly Agree 5 < %9 &9

Agree Z 9 E 9

Neither agree nor disagree &H 5 & 52 W

Disagree ) %9 Ebwn

Strongly Disagree % 9 Bb 7\

Question 14 At the end of the semester I could complete the speaking tasks more
quickly than at the beginning of the semester. E[H14 : SFHHOG T D 12X 5
L, O Y 1213 B AT Speaking Task (A ¥ —F ¥ 7 38H) #5EH$ 5
A= FPRL o2 E LT TH? *

Strongly Agree 5 < %9 &L %

Agree &L 5

Neither agree nor disagree &5 5 & HF 2 %W

Disagree % 0 €9 &KL %zw

Strongly Disagree % 9 J& U 72 \»

Question 15. The feedback given to me by the teacher was helpful. ER15 : #
Mz o BFEIES NI T 4= RNy 73T Lr? *

Strongly agree & T » 72

Agree %37z

Neither agree nor disagree &5 5 & HF 2 %W

Disagree & % ) %7277

Strongly Disagree 4= { 37270572

Question 16. In the future, I want to continue recording myself speaking English as
part of my English study. EM16 : #FEOMIM HEO—D2E LT, Thnrbd
B h%E L B0t ThE v BnE e ? =

Strongly Agree 50 < %9 B9

Agree Z 9 JE 9

Neither agree nor disagree &5 5 & HF 2 %W

Disagree » ¥ 1) # 9 Ebimn»
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Strongly Disagree % 9 b7\

Question 17. Please write your feelings or opinions about the speaking tasks and
self-assessment. B [ 17 : Speaking Task (A ¥ — F v 7 iffH) & Self-
assessment (FCEHI) 122V, ELZZLRBERFHNE, LokIkil
ETHRVOTHRIZHENWTZE v,

Appendix B

Speaking Assessment Tasks

Speaking Task 1
Using animals for entertainment should be banned.

Do you agree or disagree with this statement?

Rules
Say your opinion clearly.

Support your opinion with three reasons and examples.

>
>
> Use signposting language (page 28) to organize your ideas.
> Speak for 1-2 minutes

> Record your voice and send it to me as an attachment  (754).
>

Complete the self-assessment after the lesson.

You can:

v/ Write notes.

v/ Practice and record as many times as you want.
v/ Use your textbook.
v

Use the Internet/ Dictionaries etc.

Speaking Task 2

Discussion Customs and Traditions

Record a discussion between two people. The discussion should be two min-
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utes long.

® The people have opposite opinions.

® You will play both people.

® You should say “A” or “B” before you change character.
® Each person should speak at least two times.

® Use phrases from pages 44-47 to help you.

® Good luck!

Topic Choices:

VVVYY

Big traditional wedding ceremonies are a waste of time and money.
Elementary school students should not use social media.
Shopping online is much better than going to real shops.

Children have to participate in traditional festivals.

Speaking Task 3

Give a Presentation about a famous person from history.

Appendix B

Your presentation should be between one and two minutes.

s

R

Use the outline on page 65 to help you
Include some personal opinions not only facts
Use synonyms to avoid repetition

Speak with confidence

Be careful about pronunciation of times, years and dates

Speaking Task 4
Have a discussion about using smartphones while walking.
Choose two characters from below and record a conversation between them.
Incorporate personal experiences and opinions into the discussion.

Propose ideas to fix the problem.
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<> The conversation should be about 2 minutes.

Character A

You are a nurse at a hospital. You
have noticed that accidents caused
by using smartphones while walking
have increased. Pedestrians should
not do this.

Character B

You are student. You use your
smartphone while walking all the
time, even when you cross the road.
You have never had an accident. You

think it is OK.

Character C

You are a parent who takes your
children to school every morning.
Every day, you see teenagers using
smartphones while crossing the
road. It should be banned.

Character D

You are a business person. You are
very busy and you often use your
smartphone while walking. The gov-
ernment should punish people who
look at their phones while crossing
the road, but not people who are just

walking.

Speaking Task 5

You are members of a city council (fi5%%). The city has decided to develop
a large piece of land. There are two different plans. Some members of the

city council want to build a new shopping mall. Others prefer to build a

park.

<~ Have a discussion about the two plans.

<> Choose two characters from below and record a conversation between them.
<~ Talk about the advantages and disadvantages of these two plans.

<> Use the phrases and vocabulary from pages 102 and 103 to organize your

ideas.

<> The conversation should be about 2 minutes.
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Character A
You are a parent. You want your
children to spend more time out-

doors and be active.

Character B

You own a small convenience store
in the city and you are worried that
a new shopping mall will be bad for

your business.

Character C

You are a university student. You
think the mall will be a good place
for young people to hang out and
also be a good place for students to

get a part time job.

Character D

You are the owner of a fast food
chain. You want to open a new res-
taurant in the mall and expand your

business.
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Recorded Speaking Tasks as
Formative Assessment

in Intermediate English Classes

Adrian WAGNER

This paper reports upon an action research project to incorporate formative
assessment into two intermediate level English oral communication classes
for second year students at a university in Japan. Recorded speaking tasks
were incorporated into the class at regular intervals throughout the semester.
These tasks were closely based on the class and textbook content. After com-
pleting each task students re-listened to their submissions and completed a
self-assessment report. Then, the teacher would listen to all submissions and
provide a detailed feedback form identifying errors and giving personalised
feedback. At the end of the semester, students completed a questionnaire de-
signed to measure their reactions to and perceptions of learning outcomes of
this assessment style. Overall, the students reported that doing the challeng-
ing speaking tasks, analysing their own language production, and receiving
personalised feedback was a valuable learning experience. The results sug-
gest that formative assessment is a valid tool for language teachers who want
their assessment tasks to not merely provide justification for a final grade but
also to motivate students and enhance learning outcomes.
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A F) ZNBEBIC o720 M)y 7 BERPEBE RSN D, FH
WHZIE, O AR BEDOS — 7 A b= )UEER, 77T v ABE
be, I v 7@EDOY 1 P —IEER R L, £ORUIB0ICHEL 72, JE
Was e, By N)—RKREEO L), 1F) AEKRZOBAKRINHE
TL72b Db 550, BEROSL CIIFEHYETHBEMEON, BIEE
fLLCwole A7 F7 T A, B BRIK) 7 &6 26 hBgiiftss

HEATVS 725 DDZFNLIFEFADRSRIZHE T AR, 4hBAEEkKTTw
%o

ZOD LX) BEEEFRKOBEREAS, 17~ 18HFLOED S HA O IR HilE %
WAL S BHFAEL o 72s, TR RA, NI A by A7k, L
R, FEE, BEFE OB S N 2 L SRR TRV, BEFO A
FYAHKROMTIE, HEOBMALITE LTI —a v Sk, FIZ7T >
A, AT VTIHESDTFHBI L2l F ST 72 KT =257 L7,
FOEDOA Z ) T TIRHEE (47 vFa), DFVEETLEYEZE
M EORY GEEI, BEIEZRLE) &2 MAadbE MR s E T L v

X—TJ—-KR: 750K Y7—, GB.¥I42—7, Bl
Ty 7 - )NAIN, RL—RA - 74 VER— L
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720 TOWIZABNLIBHALA ) TOTa Ty = - Ny T4 AR - ET
+— 3 (Giovanni Battista Piranesi, 1720-1778) O F12 7 5 I 70 BEHE 1
LT — < PO TH - 72,

A F) ANDBEIEC M M ORI L Z2DEZOEDP S TH DY,
1740RICHE & 7oA F) 200~ v FRABEIRBKIE, 77 FY T =12
e T HbDTH o7z, BIREED D 2 TlE, ¥ —v - 3

— (Sanderson Miller, 1716-80) @ X 9 124 &h S AT EEYE (sham castle,
fOllY) DF B oBEE [fig. 1] ZRERICEE S 5 D0 T L7z E5612

TIEHE T QLB 2 EHF, B EERE OB R % 8 &5
bONEHNT, 512, FIVE L (Willilam Gilpin, 1813-94) (37 1 JIIJE %
(River Wye) ¥ 7 F % L A7 LBl e H Lo, ZWEbH 20

JiGR 2 HAEBERTZ, B Y ROFAT — AT — A (William Wordsworth,
1770-1850) % J. M. W. # —+— (J. M. W. Turner, 1775-1851) (&, FgdE&
IELZ2T AN LERDOT 1 > 7 — U MlEz@EME L Twd, 2HPSHZD
AT DL b, HIEERER Vv~ OHE R Er LG E D&
TTH N MR D ES v, 728 21, T4 3] (Lake Nemi) ® 3 3
v - u)N— b - 1 XX (John Robert Cozens, 1752-97), [CHRTH DB
] (Ruins of an Ancient City) ® 3~ - <—5 4 ~ (John Martin, 1789-
1854), [4 > 77 v FHATOBRIEN] 2wy a7 - o7 =2
(Joseph Gandy, 1771-1843) 7 &, Z® X 9 ZBNIHZRIHBRA 2 W\,

AN 7T > FYT7—=T, 4 F)AADS o &b FREZIT 2030 —
TOHFERE 7 A= THY), ofpmiz=Ty v 7 - UL VO
KeZe o7z,

PlED X ) ZmaiEz, A, Bl F) 20Ty 27 - g
PNV EBEERICBIT AT AV ORBOWH DD TH D,

72, %T Iy Ry 7L k] 5L Tw s
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JZ 2 Y7 =LAl

-1y NVREETIZEMALOERIEE SRS RE v, v 1 71 —
bebyazuziz g, it ko k] 384 TH -7z, RiLe
(ISR & BREGED S OB e AROEW T 508, REITEILL,
ISS44FEITITRFB D, THMIRATARN] MHAT S N7z, £ TITI3ATRE, BHEEE,
TNTABZ, filk, WliE TSR SNz EwbNhsY, T7z16tH
I I—1y XDEL TEIHEELLDLH WA LHITT 7Y ¥y T —
DIHELEDLLDL LTEERTVET NI,

=0, AFXFVAENEADL L, FREEEZFEIC [kl OBFRIPRL-T
(Bo BN, 7Z—VA, A2y bTYF, TANT Y FEMIZH DD
BAD [hR] ZRLTHED TR MBI Lo/ LirL, HEEM
HELIZONTHIED A F1) AN TS BEIAORILYBEE AT DI, Th
&, A M)y 7BMICBNT, RiLIZZOBREZOLDIZERSH Y, F
MERIATATZ o727, 22T, KiLoMbicoh, BEENERDS
b EH12% o572, F 3 —4%— (Geoffrey Chaucer, 1343-1400) 12 & %
AF) ALFEOBEM [H 2 & X) —WE] (The Canterbury Tales) 1238\
TEDOHTPEEREZLIPN TS, WRETIIA I X)) —FFTOHY
T20% LA EOKk A AT & BETE N 4 ASRIRIF DA IS fEAb, W7 —
TNV EHt, 2 THEIC [X—= 2D B (‘The Wife of Bath’ Tale’) 75
[#fili] (‘The Parson’s Tale’) ¥ CHAAIVNEZIHZET 2 DIFTH S5,
TONERISILREROEETH Y, (EMOWRERN? S ZORHIZS
RALIZHAR LD BRI A TEN S,

TCIREYCELANC S, X)) =2 RALOBEM & LTAHAL I LI
BERID D o720, e, BEOBAMICELT, 7y Y —KA#H s —
< A -~/ v (Thomas Becket, 1118-70) S~ 1) — 2 fil- & %7 LBEF%
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SNTE V) WERDH 720572, TN, BHE LTOH >IN =2
BT RT3 08 L0072, TOHEMFINTOFEDZ L7275, m—<HE
35 CIIRT v S &H#E#HE & LCTHIE (canonization) L 72fEH:, B> %
N — I RALO B & 7 o 727

TFHCCEDRER, WRBBEM N %2E o720 M) v 7 IEERED515364E
5 15414E 122013 TR L (Dissolution of Monasteries) %y U 54172, O —
<)y IBERNOEEERE L % HEET, KiLE w78 b KA
MR ze 7MY v ZHEER T, KEALDFROEALE HIY & 5 55847
HESDIH LT, 7UFAY Y MEGER T, BAEM (8L

REBYRFENBESINI» S, L) by, EEREEN LA, A S
W) —BEONT M EFHANOREILI I EMENITA & Ak Sz, DA,
KEgr b 707 A5 2 MEIAREIZA D ALHT, A& O TIERALIE
FEATHRE L TTE R, BED (k] O &) 2RIZLED > THREASRT
Vo7t

AFVADT T R T —3F0EDBEREMEMES T (k] oMWY
WERT B TEINZ, ThEKILoREE bz, 1 F) AHE
XYy M) —OFHRPEEOLEFTE LT Ahbniz, Nf1 >
(George Gordon Byron, 1788-1824) @ [F ¥ A )V K - N1 )b K DKL)
(Childe Harold’s Pilgrimage, 1678-84) &, FOEL»H L, KILAZT T~
Ky 7 —OWEEEEES>ILERL TS, 72, N Y ¥ (John
Bunyan, 1628-1688) @ The Pilgrim’s Progress (1678) ¥ {&*LO WAL & W
) THEARBERL TV,

—HTAFY AENTIE, BEELTOERY =) XLH4 v 7 7%
fiit LIl IwiEEF-oTwoiz, L LT, 17HKLE, HEEOMT
A 51— (Scarborough), /X— A (Bath), /327 A b~ (Buxton), /NU
74 » (Harrogate) 7z &K ORGIEERMADIRDSNRE 2o 72h5, T
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N=ZRERESLERBOHZESG L LT [HREFER] 0BG L %o

f: 10) 5
G52 KYT—

A F) AEHREOTHHIZE DT =10 v S KEEAND AT IE AN 2 >
7201, [ 7HESF | OWDB1TI3ENS T T ¥ AHAFIINT TORHZ >
72o BEFEALZABENSEERT T LZET 724 F9) AL, 2OFEN»E S
FSE b EFIN,

1749421218, TANVT ¥ FOERRTHRITER TbH 72X =Y = > b
(Thomas Nugent, 1700-72) &, I — T v NKEKITORIOHT A K7 v
s (750 Ry T7— 14525, N4, 450 T7#MT) (Grand Tour;
Or a Journey through the Netherlands, Germany, Italy, 1756) % L 720 A
ROKATHE, 79 A, A 5)T, AL ATHY, Wik, /¥, -
Y, Vark—=Tlole NXT Vv - AV —=VTT T VEPTEN G SR
THAHLETTRL, FEifi - TERREELR E LR LTHE Z Lpb, n—
TRRBANRDOHLMNITH o720 HFEDEF I 2TV - TVaryy
(Samuel Johnson, 1709-84) 13 [ A & V) TRl % L7z 2 L AR, N
BRLZREBDER T NI ERD, DRIZFITHEELL 2 L1042 ]
(“A Man who has not been in Italy, is always conscious of an inferiority, from
his not having seen what it is expected a man should see.”) & BTV 5,

DEI, VTV RV T —IRL o BB 2 b DX DE T ORI
FOHFRFIBE VA EZLDDEBRTE L,

4, YVat7 751V (Joseph Addison, 1672-1719) 1%, AF—
)V (Richard Steele, 1672-1729) & [AX 27 5 — % —] (The Spectator) % £l
FIL72 AN e LTHSN A5, 1699455 4 4 A F1) AN & L Tid LR
MRV 7T > By 7 =2 KLz, 7714V 2id, ) T77 v
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RRESFATZDE, 45 ) THEMT2HEMBI L 72O H1T034F IJRIE L 720
T4V VIEATOIRITESRE [45) 7HEN O DBHTIZ O TORT
B, 17014F, 17024E, 17034E] (Remarks on Several Parts of Italy, &c. in the
years of 1701, 1702, 1703) 7 A A THI L7225, BIL-Z DA
eBhs, EnEEE LRKEICE 2 vwbile Y, LI OFEEIIRITO
VL ENice TTA YV VIR XLTA ) TIZonT [441) TIZ Lk
ZLTELL, #0005 0N R LREL, I—0 v 3oflo
FTCIERAZEDLWVEEOHKRIZOWTHRNRzH L, DED X H I
LTw5

It is the great school of music and painting, and contains in it all the
noblest productions of statuary and architecture, both ancient and
modern. It abounds with curiosities and vast collections of all kinds of ant

iquities."

A7) TIE [EERBIOERES LWik] Tol) WA ENOEEZR
BGR@Em] b, [BaetifloEycmgt] L#HRTwa,

Some have been more particular in their accounts of pictures, statues,
and buildings; some have searched into libraries, cabinets of rarities, and
collections of medals’ as others have been wholly taken up with inscrip-

tions, ruins, and antiquities."

BT, AU TIE Ths, WAHE, BEWICRELVE] TEE, 2o,
ATV & | [0, BEIER R & ] RO T2 771 Y
VIFFE-o T 5,

ZOHMIZOBEBOEROPIZIE, O—L Y A - A% — > (Lawrence
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Sterne, 1713-68 ) ® X 512, AT A BV FIF VI, [TT R4 %
V7D F AN Vv —=—] (A Sentimental Journey through
France and Italy, 1768) D7 T, A¥—UB AL —%3H (17624F), ¥
BEFNTT 7 Y AL TR L TOROEERERS &, Z0iBKER
L&D ETHLADOBEDVINI, LTI T FY T =%, &k
Vry MR BB Y Y N —BOFERLB IR L BET T
V—F ¥ AWHEE O LT ek o7z, $§TIC, ¥—F ¥4 (Henry
Peacham, 1578-1643) 1% [%£4&7% 5 Y =~ MV= ] (The Complete Gentle-
man, 1622) OHFETH NI R 2720 DO ZFH W TWwiz, LD
FI)BRBEEPOAFIVAND TV FYT7—3FTETER L Tvo7,

AF) ANZRBBEIR L o B RAEL 22 e D, B—<IlHET L
B D, BRI 30T otz 72 21E, Yryae 7 Yo Y «
7 Z % — (John Webster, 1580~1634 t) 12X 2 {HEEE [€L 7 1 2KF
J2 NJ (The Duchess of Malfi, 1612-13) T¥, FARXEFD LD ML %
FoTwa, BIOWKEIEIA 5 )T - 77V TEEN, 7 h=F&T
D APEHE O BEEWIIH L 15ERE (cloister) THZ ) BHEIE, ¥ A
DISHEREERR LTV, 74D [BHEROHIEELVWEOEEL 52T
Ma] EFHE, Ty b= HRBBIEL o T2BEROWTRO &9 12k
NTWL DD %o

Antonio: I do love these ancient ruins:
We never tread upon them, but we set
Our foot upon some reverend history: (5.3.10-13)"
Ty L ZOEHVBEIRIIT L) IS L,
HEWIZALDTIE%RL,
ZDOEEBRHIELRIIEZHEAANL D2,

Ty h=FIlloT, HUEEEIE, BEEoEEE V) LD, LA
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SEGAELR] ZRBLTWRAIS, 7Y FP=d 2B T L TR IR
FricLTwb,

O— R N 1 03 4 5RO 2W5EFF [F v AV B - e b oKL
TEN, AV )TIIEABTHL, OBEIL, /v T4 Y THLhHY
ARy, NFTA(F)Tx) RCAVAT 74 ) —FIVIH Bk
D k] 7Zotze WAIZ, F—F—ZZORLEFAEHRTHREGELOL 5 ) T %
Wi, EBEoL A, Ny, RKEO T v 7 BERX oMb
(Newstead Abbey) % fEMHLALD S 10 THIFEL, & IICHEAZ, 27T
YRY T IR ODIZFDOHD ZETHDH, TIT, YT AR —L
NA T Y RBNCBEEEFEN D o722 E 2R L TH <,

G.B.EZRx—=T&THILKR—IL

KO BHETHARIE) 77V Ny T —OEELLEOMT, €745
L) DIF AT D LIRMRTZ o720 ZDOEDA &) 7 CTIEZMME (77
VT a), DFDELET HEYLFENEL EEEEORY) LA DY
72T R B S EAT LT\, €T A=, [4ER) v U — X (1681)
[o—~omsHE] [BEEE] [Ho—<oiif], &L ool sy
MBI TRV 2o AT EIF201E, ¥ 4—Y o [BEIER] &
[#5k] 2 ) — XOWRE T 5, B &b ABONEIF LD b D
T, SO OEN - BEIRVWEEE SR, TOERFEIAF) ATy s -
DNANVORELGHEET E 5720 A F)AANDE L BBV O—=
Cld, o—vtELLUESNZZyF Uy - Ty hou—<E o7z,
ZOHIZIE, ¥I9A—VICL2000%HETN, [HE] & [BEl o
O—ZfHTWiz, L7225 T, O—=~IZANA A=TDW%AETIEL A
DDBLD o720 ROZODFINS SHLNTH B,

TAr AP —vriinize &, [FE, RPERLIO—-<Tldh
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Mo7zg e RANbFELL, PG TL20—<, BUAL, HhED,

FEIED IO M T2 O TIR> TWwWadu—~<Tld % -7 (It was no
more my Rome: the Rome of anybody’s fancy, man or boy; degraded and fallen
and lying asleep in the sun among a heap of ruins:....)"” & L, FEEoo—
THRUE LR L ED) Ok, BRAEICE ST, Ty Anu—<{giiE
TA—=TVOREZEDOT =< FENLEALINTZLDTH o 72,

Y, ¥ LRAZNEHTHMOENSL PNA T A - AL v (Tobias
Smollett, 1721-1771) H18HALDOZ T —<D A ¥ 1) X A D ROl &
EEBIIAT, A A-TVOEEILIB L, LBERTWD, HbEET
F= VI X B [7E ) X ADEOFEM] 5% L7 REE 1
HLTW b ThH b, BINET—<DA X—V1F, HLDTFY YT —
TH—YTELLTRLEONTE T A= VEDOHRE 7Y ¥ MIXoT
HERIZEINTZDDT, AN4IE, BEIEOW, i, HEZHEW)I A 2=
U=V TWwWiz,

EZAT, BEHAT, BIEL Voo T — <AL LE S DD
%A H, @N— b - £ X)N—72 (Robert Ginsherg), 7 v K7 — F
(Christopher Woodward), #+JI1{#87% &1E K =+ 71 F1 (Denis Diderot,
IBHAL DT HF TR R) DRO—LIZEDEZ EHS ) £ LT b,
T, 17674FEDN) R (Yo y - K-8 )) (gL 22— -
T~ — )l (Hubert Robert, 1733-1808) D BEIEM |2k} L T7 4 Fu i -

IEROPO—{iThrb, ET41— D LMD H o7 uR— VLD

BRI 2R &, [REOUNR— V] LWwbhZZEETHL, 74 FaiE
[BEIEDFEF] OHITRD L ) ITRRT WA,

BEIEDSHAD ) HICHRED LI R TH D, T XTHWITIFL,
FTRTHPWY, §RTHPBEL D, WHRZTIIRD . B 72T A%< o
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COWMFIEIRALHENZ E D, RIE oDk EOME &, & ZICH
ZRoTH, REWYHOCEDIHDLY 2 TEL, REFFEL ) ITHH#
O EFHBIEL, FINELIZ0R, B0, WEIZHHE
NAEPYDOZOFK, HEIZEWIARES/2208), 29 LHFE
WAL, ROEDBDFIE L F Vo 72D 725 9

BEsEm 2 AT L 2013, NHMOERBDEL S THbH, bbbz LY
OALOWF L IO TZREIRDMIZH > T, DUDODIIHDOMDELETH S
CLRERESDERI BV, AELRE L V) ZODMHICEE BT L
TANBOERBOEL S ZIEL LD, REQOHTT SROM O IZHEE
BV, BAOUSTERL L, ZTORL SIZEHIZHTD, BEIRE % §i 12
ThHE, TARBERIS D, T2, FrAN—2135EE (b)) 12X
Tl SN2 BIE% [ 7 28] (gentle melancholy) & ik-~7z77,
ZZITET A FOOEESKLENT VL, ¥T 3 — Y OBEIEm I I
bEEIEZ PO 5 ANHPBEL T DI ED L) RHHTH 5,

—J5, A YOEFHE Y X)L (Georg Simmel, 1858-1918) 1L EEYE &
ZOFELYOBHKREDBERIZOVTLUTO X ) IZERTWw 2,

ZZ T3 (BEYORERETIX), ZEMfEmdaHlRL, pEs iz
12, oA 550 ), Li32F ) BROT LA LS &)
LEFNED, ZOHE, FLRLBEEBEOLIPOEMICEL > THEET
WHbDE, TTILREEDLPOBRKRICE S THEEITVEHDLEDPD,
O EeODH 7% b ek, b LHE—UrELLEOTH DY,

B, BEMELALT I LX), HARCEEY O bk A
AREZFTI LD, ZNHUC, [BIEOKIIX, 2228V TAMOTFIC
RAHVEMDBOVIZIE T A2 THROEY L ) IZELONL Y 2L HDTH
5o

T4 NO, VYA VORI F N EIEEIER, SWvIEEESEN
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RABOLIRIZTIER BTV 5, 71 FOOBAITEEZEONE &
Dt TH L, — KTV ANVOHHFIATEBREDO—LIck o T
HF N D72 MR T F OB D SRR TV DA ZIUIEROE 7 F v
VA EFLBDPDLEDTHL, £IZ, T4 FEOINX—)L - OX—)l
DFEIEE~OEFHL, Yo r—VOFEEN [fig.2] ® [ Htu—~<oi
] #EETLAEOEREEHMTLbDER L,

Y4 — VPR 2 00 — < ST E 7201, 1740 o & &
720720 T L O 17484 I T B R o~ A 3% S iR ot 2%
OB AER SN, 2D, i, HRue—-<XoETs, o—<o
G, WTORELE CEEM LT 5, Bl LB - BAEEMONIZ
EHNER R L o 7RI T — v O A EE L 72, S 512, Hifk
BB ORI SNy 4 v )b~ >~ (Winckelmann, 1717-68) 1% [
VYT EMEGER] (175545 & [dRSEMmTE) (17644E) oW T, THK
B & D TR D Ao T B Jo 2L, [ 2 ORI R TH
MmO BK] 2522281045 Lwvw) FHE, 0—~odE
MNDOB LA VR EIZ D o7,

CHLAHT, E94—YRRIEEHELCDE, Ty 7 - YA
NIV DGR ™ LK — )L (Horace Walpole, 1717-97) 755 72o {1 1Z,
17394E 22 H1T4UCHPTFCTT T ¥ RV T —%4ro725 7 LA (Thomas Gray,
1712-71) L34 — M Y RUCROFRTH S, FHDLHIZ, 74 VK-
Miga y RUspbo 2 b a1y — - )b - N7 A (Strawberry Hill House)
X 174950 HAER AT CTHIET Y v 7 OB IcRE L2 L 2 A, FD
TR RBDEEEE AT, CORBYOINBIE T v 7 Y, SR &
figRE (battlement), MISERARZ M, F 722 OWNEEIIE A G LA S
n, REFOBHEILZ Y a v ORERIHELZEROERRS HodET
‘gloomth’) 12 ENL L0, ¥IA—TVDwBE2ZF /08— - T¥ A
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BUEDIEH (chimneypiece) b ALE LT/,

7Y KV 7 —=1To7A4F) ANOFT, HELHAE —~O#E%
SARIN N2 E T A — YV OFEERKE V. ET 40— VIREGERZIT TR,
EZHFEICO RS OB, T A VE—IIZE T R — YOS
AR BT HAE - DOHFICONT, DED L) ISR T V5,

...the sublime dreams of Piranesi, who seems to have conceived visions
of Rome beyond what it boasted even in the meridian of its splendour.
Savage as Salvator Rosa, fierce as Michael Angelo, and exuberant as
Rubens, he has imagined scenes that would startle geometry, and exhaust
the Indies to realize. He piles palaces on bridges, and temples on palaces,
and scales Heaven with mountains of edifices. Yet what taste in his bold-
ness! what grandeur in his wildness!®
BT R VOSEE RSBz —<id, 2ok

JEHOM X 2% > TV —<v 82 B2 TWizL )72, Nk —
V-d=FDL)IFRREEL, 3777 2uDr)IZ#MLL, -
NYZADE ) ITEREID, PR~ ot e Bvighiz, S iuidsifi
FREIE, DWIZIES ¥ FREE S A b SR Lz, HRIdEo L
WCEBx, FOLIEFREEAER, 1O L) R KEEDICL - T
RETEDLDE, ¥74—VOFRESITZITIEN ) DEFENDH D,
SEEEIIZANNIE A ) OHE IS VOZ LT &b,

DL, UANE=IIE, 35TV, V=X A% EIZITH
TLHERELT, E94A—V2#H2 TRV, €T 32— VOHMINICE
W7 [HE] (‘grandeur’) & [FEBE] (‘wildness’) DFEFIFHMA T —
YANOBLEFOE T L, il EROFES OV EDE R 5T,

EZ%x—20 [FERU—-X]

TANVR=VIETHRY AN ) —FETF5EMT [+ T2 Mk %



AFVANET T YT —

FNZEFRIZOVWTRD L) ITRLL T b,

Shall I even confess to you what was the origin of this romance? I waked
one morning in the beginning of last June from a dream, of which all I
could recover was, that I had thought myself in an ancient castle (a very
natural dream for a head filled like mine with Gothic story) and that on
the upper-most bannister of a great staircase I saw a gigantic hand in
armour.” (17654 3 H 9 HAF = — i fi)

CoOYREEECERE 2oz, TEGEBICWE L) E] 2 /AT,
[KEEBOFFEY it LERICAR 2D 2E R F0HoTnd ] Lwv)d
POHEOLMOZ Lo, EEMTHAL TS, ¥ 45— Y ORI
# (5] o XER LIz~ * - 75— (Mario Praz, 1896-1982) 1%
[ZRoTyy 7B (RYFUREIM) TBWTH@HE % 5FX
T, [HRICVw B Evn) ] OREIR, €9 5—YOE [H5k] 255
HEHRLDDOTH L EIRHL T DY, DEDOEMICHT 5,

From hence under two gloomy arches, you come to the hall and staircase,
which it is impossible to describe to you, as it is the most particular and
chief beauty of the castle.” (To Mann. 12 June 1753)

COWOBETOMARN KL S1E, EHEWT —FROBTEHEY, KILH
CBERICHNB L AIZHD, Ly NE—VIEHRTVE, ETH2—TD
(45 #AbE, EZITORDDZ LD VRIS, SoM%E (K-
L) BEVRZOELBVESGELZEALE LTS, ALLHIE, ET4H—
DHERFEELDINR Y 7 7 4 — FOERIZBWTOEL L T\wab,

Frz, FHRY—RB/AY ) —FEFO7 + VE—VIEER (17744F 4 A23
HEP) 128, 7028 —R{Hu—<ERIZ@R LE S ¥ T 45— T DR
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PHEON/TZZEDPFHWEINTVDL I EDD L, L, FERICRS T X
ANDEMREDZ S HFE T A — T LRI L2 L, T2l L-
THBUIBEN B E LT I D50 %0 PNOEDE LN [ET H—
VOEE R 53| (“sublime dreams of Piranesi”) IZHI# % 52F 72017 TH
bo TANE=ILY, WF - BEYOMETY 74— VD bilwigBe %
o, RER [T ] AECLEDIS, AbERY -k - AT R
T,

T 7 UNANVDOITEETH ) ~ANERLZDE, Xy 277 4+—F
(William Thomas Beckford, 1760-1844) Td %, iz [ 7t v 7]
(Vathek, 1782) OYEZETH 5D FHAEIZ LT, EfmOI VL7 ¥ —, FEHEF
MR L LTHONIZ, Ny 7 74— N6 H 5 ¥ 2t —TI2F W, 1782
FRZAZ )T TBI LI, 208G, EMEACT 450 7D ]
(Dreams, Waking Thoughts, and Incidents; in a Series of Letters from Various
Parts of Europe) % L7z, EffOf T, 0—<I|ZWHET LHETTIE

[A2RELDODVHFEVICELL, RIZHE 5SEMT—VIMEATHHD Y
GFHRDLZILIETERV] LO—TYDLLDbDIIELE LETVE I L
ZIRRTW5,

The thought alone, of so much to look at, is quite distracting, and makes
me resolve to view nothing at all in a scientific way; but straggle and
wander about, just as the spirit chooses. This evening, it led me to the
Coliseo, ..." (76)

Ny 774 = FRR7ZVLDODVELME B> THLDZIED, TOEIX

ST TR BIZagy Al B w7z, E)blF, HTFEHR

(Catacombs) 220 v ¥ 72 EOHEPMIEOE L E vz,
WoME—/NGL [ 72y 7] EbThZHETEIrNYREE VbR
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Bo WNET T v AGEIZL o THEDN, 17864 ICHIO AW & o THEFRE
N7z Xy 2774 —=FE74% v b (James Wyatt, 1746-1813) 1Z7%FT %
IEL, 2A—MVOBEZHT LT v 7, 7+ bV TE—
(Fonthill Abbey) % T7zo ZDEEIL, TR SMHFEL2TEA > Fafk
DREEZEERBESEIZLELDDTH 2, [415) 7Y ] 2BV T
EI4—VIC3EERLTVEA, ZRIZINEZDOROFHNEIZE T £ —
IhOERERIDDOTH L, il [Tty 2] OF 7ty 7 LI3ES
CLTEMIC WA 7 TH D, ZOEOHHET, HIIEVEI»LEY
Bed THEMICEBI L T2, RIE [ 5)T7HY] OFT [ET 42—V
DI 7 EIERT VB DS, FhUd, FOENEE [ o1
A=V EBEBRTVLINLELHISI NS, 22 21E, ¥9x—Y0 [#
Bl THwoNTWAEHE, dilly, WEkEkaet, [Vrtv 2] THE
WO/NEEIZHWT WS, XA - 77—V €T 45— OBEERE Z
ZH, TV 7NBHOBMEEMRTHbDOTHY), 77 A - a3 VR
BRAIRGEDOZEETH LY LI LI T4 NR—VERY 7T 5 —F
DOVESIZ & B ICH IR TO ‘prison theme” 2 /5T 25D THY, ¥IFh—
DEERBEE DAY 7 7 — & LCEERREEZ R LT D, T2, ZO8E
FEREER 1L, Confession of an Opium Eater (1821) O Chr<A - K- 7 4
> 3 — (Thomas De Quincey, 1785-1859) 12X > T, KD X ) IZHBH I
TWwb,

Many years ago, when I was looking over Piranesi’s Antiquities of Rome,
Mr Coleridge, who was standing by, described to me a set of plates by
that artist, called his Dreams, and which record the scenery of his own vi-
sions during the delirium of a fever. Some of them (I describe only from
memory of Mr Coleridge’s account) represented vast Gothic halls: on the

floor of which stood all sorts of engines and machinery, wheels, cables,
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pulleys, levers, catapults, &c. &c. expressive of enormous power put
forth and resistance overcome. Creeping along the sides of the walls, you
perceived a staircase; and upon it, groping his way upwards, was Piranesi
himself: follow the stairs a little further, and you perceive it come to a
sudden abrupt termination, without any balustrade, and allowing no step
onwards to him who had reached the extremity, except into the depths
below. Whatever is to become of poor Piranesi, you suppose, at least, that
his labours must in some way terminate here. But raise your eyes, and
behold a second flight of stairs still higher: on which again Piranesi is per-
ceived, by this time standing on the very brink of the abyss. Again elevate
your eye, and a still more aerial flight of stairs is beheld: and again is poor
Piranesi busy on his aspiring labours: and so on, until the unfinished
stairs and Piranesi are both lost in the upper gloom of the hall. — With the
same power of endless growth and self-reproduction did my architecture
proceed in dreams.””

AV =PETA—TD [B—<DEI] ICR A>T &, FIFIC
WwW/za—) 1) v ¥ (Samuel Taylor Coleridge, 1772-1834) 2%:& > T < N7z
BECH D, WOV IEE S 1E TR 2532 L@WETH S, JIHT
DBEZE 2B TH <,

ZOFE, E9A—VDOMMmIIOWTI =)L) v VERIRIZEE LT
72b D7, FhUL, BTHELT A E T A — VRADKRIE LRV b D7,
AR Ty 7 BEOIRMORIZIE, ERZZEEM, &, $iE, #K,
O, WEEND DL, BEr(no GED Y, —THOWEXH L, 75L&,
ZORBEAETFRY) CL2EN VD, LR LET A -V ZDATIE RN

o DR T EANEROFE2F SN THEDE, ZRED) L Tn
T, FRY LAV, $TIEZOXKEETAY 272 E T A — P13k
FeEEs 72 <, FTORICEBAGLDAINIMIE 2V, ET A =T I3 2 THD
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DEBRITEEL)EEVER, B EIFA L, botBEwiE OREE R
HE, L, FBRET AU D, TAEHITEROBZIZT >
TWLDE, T2, B LIFCRA L, SHICBhEER O
BHZD, $HEETA—DIFELER, RIEMIIEA) L LT,
BRICIARTHOBEEET A=Y E b, foRIOBEoORIZHFETR
TLEHEEH L, T/, MLMEVPZOLIZH YV EORTHRDL I L]
CHEVTWL LY,

PLEE R - 2402 —10X 5 [7ER] [fig. 3] OMRTH B4, Z0fE
MAE OB TH D Z e, WFRP7ZVCVGIHLTE, 7,
EIA=DIZOWTEL DEERHH Y a > - 74V - =) — (John
Wilton-Ely) (&, ZD#f5eE The Mind and Art of Giovanni Battista Piranesi
(1988) D &HhT, F- 24y —DRHFIIET A —Y D [H%k]
(Carceri) D% ELPEERDLDIZERNT VDS, AEDERDS %D
[2E5k) (Z17404ECRT I HITE S N2, S E AN WTHI S Nz,
176040 22 o T, BIED E, #7212 2 OS2 2 165 TR L 72
bOTHb, ZOMIIIE T A — Y OHM & RIS TR OB S > 72,
KAy —@Mrick28EhomstHORL, €T 40— YD
HICHGOEET O AD AN Z X LMz b D RV LTw5,

Tz, FROXIF - TI=VVE ¥ - s 4 v —%BIHL, [4]
DIMiF RN GEST-DF, 3=V v Ve R 740y —Thb Lk~
[F 742y —D5BREFLAZET A —VOMEGEEEHY LTS &
Wi 5, 512, 48] 3N A - = ¥~ 1 ¥ — (Hans Sedlmayr,
1896-1984) & [HL.LDHELK| 2R $HITH 5, 18t LEIO I — 1 v 3
TIEY Y AN =D 2 L2 oM TReAZEHM0 Ny
YAN)—OWRONANEL ] SO EIRRHET HY TO L) BARREH
BTy 7 - YNANVIIDBPo>TVolz, YL - TIT—IHiED
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[RaEEFMOENT Y Y A M) —OHROIANEL | R EE, Ty
7 INANVOERE S NWETELDTHL, EHIZ, 77—k~
ZY vy b ZVAF= b5 [HLT, [HLEXRAFIE, ZoMED
BAIE, To AUMENERICEATHS | L) EELRE-ES,
Yo x—=T0 [FEmtE L BERS | 257+ VR — V2T 2R L 7278,
FNETY Y 7 EFERHH O FEY N - N— 270 [H5 L EOR]R
IZOoWT) O 572 eThD, LT7T7—VIREHLTVWEY, 20
E91T, FHEFELARE, W, vk, B, LRSaL, wihdid
EOBIEE BT 52 DTHo 72,

WoOMIZH, ET A -V ORBEEZTIAF)ANELT, 2ED L
A MNWHNDL, T, Fa— - F—F 2 (Kew Garden) D8I % TH]
SNBEERDF x> /38— X (Sir Willlam Chambers, 1723-96) 1317534F
OFRESE N T =< ICB ) ELDS, FEFFEIA—YOT7 b)) TIEW T
EDPORMED DLk ol TT 4 UNTIGOUN— - TH L4
(Robert Adam, 1728-92) 177 > NV 7 —"7T, 1755EDH1757T4EF TH —
TIHAELTZAS, ¥T A -V EDORRTRELEELYZ 2, ¥T92 -
75245 )THETHAF)ANDOHFHT, oL b FREICEENT
NP EFEL 720 —F, THLIZET A=V % [HtoBEERE AL
HEJJ (‘breathe the ancient air’) %  DME—D A ¥ 1) 7 ANZEMR LR 72,
Y9 3= VOMEFHDDEDIEEN— b - THFLICHE SN TW 5, JRETRE,
HRGEBO 707 A 7 R SR L, BEE %7 ¥ 485 (Adam Style) &
WONDEA Y TIT - THEA VDT A LA - T LEREL LT #
DT ¥ LRI RERSPEMICHVSNY 3 — U7 VEMUICHRAT L 72,
FOUEGBNET + VE—LVDA TR = VOBEDFWO FH A4 12
DA LN,



AFVANET T YT —

ES%—YEV—CRUHLF 1 —

1914 A ) A DEESFH COFENH AT, ET72—JDOEEEZ
2R TROBIFHTREIIESELR Y 3~ - ¥ — >~ (John Soane, 1753-
1837) 725 9o MHIELV Y HAD4HELTL T ¥/ ThEENL, B
oDy AREEREBHCTIEELER, OAYLVT AT I—DIIAT ¥
7 7)) - 71 » ¥ (Triumphal Bridge) D#EtTE&A TV EHEE LD,
R E LTI 2 ND 72, 1944 F) ACTlEYa > -+ v a (John
Nash, 1752-1835) L UM SN L EERTH 5, LK% 5 EENDEIMK
RS, Va—Y - FUAYORITLLTHAYL - TH T I — [
eI N N (A

V= VISR L LTITRER —<IATE, 2R ThLORHZ-72E
TA =T EDMBPM 572, ZORE, YT 43—V IIREDOIEME DY
T OHREH R [T 2 N 28] (Paestum) % il Td - 72,0
V=R ZOBETA—Yns [B—<0REl] 2@ESNizL b,
17784E1EE T 2 = VOB H 72255, DB Y — L 3ih S S K i
2Tz BUE, HFER VAR - YBICSEWE ZAICHEE 2D T £
L7zv — 1t [fig. 4] H %, MTH5 3HETOREIKIVH Y,
T REDH C LA, 427 SR RRY SR —RE =Y, v —
YOMAMEAELEY Lo TWh, ZOREEEOEY IZOWTIE, V3
o7y v TS, B, F LRl OBE] (The Union of Architec-
ture, Sculpture and Painting) \Z5F L\, 72, F2I2EV—2Iickb¥ S
A=Y [N A 2] 2 ELIZIZEEMAPPES N TV S, JAIL,
Vv —r®3EE, Fonthill Abbey Z#EFHE LY 2 —24 X - 74V v FOEIC
H12HZ L LMEDOENY)PHZTL b,

I/, Vatv7s <470V H 71— (Joseph Michael Gandy, 1771~
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1843) 13V —rDOFF77 bz LT, BETHEREZIERL Tz, F ¥
TAE (4277 FgAT] OBEZ Y — A IKES - &, 28
OERHE % Y — 2 Lze 1 BMIMKES N TH 505, b9 1
Hid 4> 772 FHRITOEENER] [fig. 5] Th o7z Z DARIZ0FE ML
HENLZ L Rno72Y, twnbhlbd, 20XV T4 HET A =T D%
BobLyary IV L FO—HErEbLEL L% [HEEkb]
FehE (Miltonic Sublime) ZIFA THiVI:72y ¥ T h— VDB, 21T 7181
FOZEMRI2H DR EFH IR T v 7 - ULV OHLLI R A
Wi-tTdhoi,

REZBVWTHE T A—T 0 [HHE] & [wEE] OFkFAE, TMW. & —
F=o [74 % — 58k [fig.6] ICAD L), ZOEFOMEH
MEICADZENTEL, 2O, WAL Ty Yy FORGRIIHRE
ETFRRWME E LG LAY a Yy - 75 v 27 A< (John Flaxman, 1755-
1826) b ZD—ATh 5,

18444F 127 1 47 » X (Charles Dickens, 1812-70) &4 ¥ ) 7 &#i % 1 4F
Mighh7z b &, gy A OBIEZEICL T [BMICmb2ELS] IR
BE LYo 725505 IS S S,

Its solitude, its awful beauty, and its utter desolation, strike upon the
stranger the next moment, like a softened sorrow; and never in his life,
perhaps, will he be so moved and overcome by any sight, not immediately
connected with his own affections and afflictions.”
(REEEWZIRTICAL L), TOREE LSRR, B s 72
ELS, LY 7255MEA, MISWZHELAD LI, WO TH
NHLHEDLEFD, ZLT, ZOANDEEDOHT, BZL L, KAD
JEE &8 LACER IR L 2V, ZhigsETcicozgnrL,
JEET A2 LEmVwTHhs ),
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T4 v Xda — < A E RSB T A AR BRI o oo Rk 4
R & BE»RE — T, BEORNE T a0y vt OFMA %
HERELET, ZIEIPEEEZE LTV D, ZOLET 17 v XY
A F)ATELHMOENZET A=V N=—=0 [u—<oitEbk]
AHEZR o Tz,

T VT L FIVE D EFEYR

TR T =KL DB ENTEL, 22T
EFEVECORIBLAEZ F Y LRAZ EET A= VORRICANTE L,
WD BEYE % FEMFERE D %% I LD & ) ITHLA AN T2 IZ D W THET L 72w,
JA G B4 0 — ¥ (Salvator Rosa, 1615-73) 1275~ RV 7 —I1247-o7-4 F
VANDOHTANRERY, TOMEmD A ) AFELRONZ, a1 YL
ThHATFI—WEEYa>a7 - LA /)X (Joshua Reynolds, 1723-92)
&, B RS EEERIERE S TS/ (“the power of in-
spiring sentiments of grandeur and sublimity”) 2% %, E&EFEL-H, L
A NVADZFERZT A VE—ADPET A= INHS72BHZOLDTH S,
O—HFOR A LWERIE 22— V71205 o7 - 8297
(Ann Radcliffe, 1764-1823), 7 T — )V ADJAFHE ) F v —F « 7 1)

> (Richard Wilson, 1713-82) # X L &4 5% { OEIER T BlIFE M
W7z,

1B EZBT H2ENMELE LT, [E7F v LAY OF, B, +
TIALGBEDXR =T = Db, EHIHIMRALE, T4 IVKR—L)
HVEIEB L7z, 2 /A =YW 57ES9, T T A 4 (Sub-
lime) £IE7 T Y FYT7—DT VT AMZIN— bOBIFIEETH Y,
Belli & RIMGOREIENAN L L o 2R @R EH{Z V) o TVT 2D LX) %21l
TS DA FYATIRE ) THEBET I R VEIETH o 720 BEIRICHE
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IFHRIIY T T A LOEEE DS, FE Y (Wiliam Gilpin, 1724-
1804) @ X9 EMPEEZH L TV o7z,

7 — FEMEEFEBE DN 7 1) — X ‘(Richard Humphreys) OFELIZHE
J&, FNEANIATY PT Y PIEWAI—=FAVTEIN, Y7 A7+ —
NRFED I A =2 XNy PTHEARS L, 1TAEITA F) A EH B
ELTREES NIz, 20— /T, RIIBER: L O /T BN 728
MRS E o 72, FNE L [HFEEEOLEHE] L LT [E7FyL A7
FLOR G %Gk YD NS % 52 727,

FNE INTT0FEENT A JIIEE 7 T — )V X % AT L17724E 121750
Ay FREAT [TANEEY Z— )V ZXHAT] (Observations on the River
Wye, and Several Parts of South Wales, &c Relative Chiefly to Picturesque
Beauty: Made in the Summer of the Year 1770) & L CHIR L 720 Z DS
PEICENT-ADOTFIZITLERFEDO L v A @B L THh D L) REMAIEOE G &
LoTwhb, ZOfHIE, 7u—F - 275 2 (Claude glass) #38 L CTA7
TAMDAFTH LI EZRLTWE, 70— F - 7 J A LIFIAKRE AR
/NS LT Ly XTMIEIRIC 2 5 2 & THULERZ MFH 3 5 & [
SRR 2R T 20127 v F 2 TER I HEPMER L2, 70—
N 77 A0%0H%KE, Bu—FLifA TS F)ATANGRDPH o727
SV ADMF 7 — F - @5~ (Claude Lorrain, 1600-82) o [ijJal (= Al A
Edo, Sz g yHEMEH L Cwihl, #ld L, IR
N2 ZMEIR L » X% L Tu T OBz, Il &, dwEkis &k
RL7ZEGREHELD LD/ [TANEEY -V ARAT] THFLE ~
ETANDFHED TR TIZBWT, BEIEE % o 7o BE bR e &0
B L, TOBLIZNE"zDY D5,

FIEIFHET, k) OHMIE, Sins ot zoEL &%
MY, NcAOWHE, SESIRBIRRANADES T E2HA I L2~
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HE, DEDIHIFEH LTS,

The following little work proposes a new object of pursuit; that of ex-
amining the face of a country by the rules of picturesque beauty; opening the

sources of those pleasures which are derived from the comparison.*”

ZOMNEORMIE, BEE (€7 F v LA BEOFEICE-> T #ET
B EDREZELTWD, 2N, THIOES LAEE IV HREE
AHBTAZLICL>THRENLDEL W), 2, HROEEZ AL
W72 BORICHAANS ZETHREE DL EVETNS,
FLEIRAFEE AT v F I L) CHET A2 &b, Rut [
g (3] Thise] [55] 2 EOHEIC L o> TR/, HROFME &
HIDHINCAED L) RIAF L B2 REL TWd, TANINHE
(ornaments) Zix2 5 b D& LT, HA (ground), # (wood), & (rocks),
HEEY) (buildings) @ 4 D% HE L TWb, [HE | 1ZOHETDH 255, fk
DR TEDON TV, LPHEZLZ 5720 EEIELETHL, 56
CHEREZEOVDED [H] Z7ANOEIE B L ELZE LTER b,
BRI [y ] CIlmbe, 3, K%, N, SRR, KIVNEE THRA L
bOWHLH, TNHITRELED, M, M, X EPMREnsbiFT

bo =7, MWL Db L, HROEHENS AL Z L1374, BHIZFHBRD
FICEESNTLE )RR, &) LTOWmtod oMb, Wk E1ERo
WY ELEEZROTLE) o TOLIITFNE VITHRORG & O
EOEWEIRRZY, 72, 74 05— Ufalgn L 2TAH T, 28D L)
(2T 5,

...if Tintern Abbey be less striking as a distant object, it exhibits, on a

nearer view (when the whole together cannot be seen), a very

— 101 —
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enchanting piece of ruin. The eye settles upon some of its nobler parts.

Time has worn off all traces of the chisel;....*

T4 Y= ERE, ELL LR EBNICRITTH, Bl b RA L,

(AR A R 2 alE) ETOELVEEOLESHIL, wohnik
BRETILEEDNS, BOTRNDY IO YHIHE LE>Twb, F
VEVTHREREO L IR LA, ZRICHIE LV 7 A )1 THEE
L7 THIZHLTYTAI) - 754 X (Uvedale Price, 1747-1824) &
RIFAHELTBI ). MHICL > T, BEIRIIE Y F ¥ L A7 IR
REFZTH LN, 774 AIAROLIPTORKY L) —BEHL TV,

Next to them (ancient Greek and Roman buildings), and in some points
of view to us still more interesting, are the ruins of abbeys and castles.
[ have named them together, though nothing can be more strongly
contrasted than their two characters. The abbey, built in some se-
questered spot, and surrounded by woods, announces religious calm and

security.*

V7 F X VA REORBEELRL LT, ¥y a—<HRoEY, Z
TR CREYR L L L 7Bt 2 1T\ %, [RlES L7201
PAENMEIRICIEER L ZS ENDH D, Ll TWwb, FLEY, T4
AL BT, BIREIRBIO—MTHY, AHVORBEIIEZTELDELT
WA, FNEHIIRD Y ¥ AV DEEIEHIHE 2L b DTH b,

BEhHIC

1S A FY) ZAADPE VI O—<Lld, AELY FRFAT VAD
Iy ARFERDPOG0E LI, BOLEOTEROL Yy - 7l
7ma—<THhoto 4¥), €I 45— HEHOHME % HIEL Tz,
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WosAE O —~<i3 [HE] & [Emhs] BEIELRIL v, K
W CHo 72 T4k (14850) X 17404EARTEICHIE S LB AR & vy,
17604012 7% o T, WED ETHZIZ2 HEMA TR ENbDTH S,

YT —V NG L7201, 79 ¥ B 7 —THiTHO A F1) A
ANOVER, BESER, MR ETHo72D5, EVDITEROY + VE—-LT
BHolze TANK—N, X9 T Tx—F, V=0, HT14—, FxrN—
R, Vav - TYLGERFAY ) TWAERICEBIIE 7 £ — 2 L5800 Lig
B SZTTHS, 5 1340 o TISHAL D & 19 A 0 1 1) 2 2%
TN E R o7z €T 4 —T D [HR] 13305 - EROTHE T 18itid
AFVAOTL v 7 - YNANVOHERET 0, P THEIRMm] (3572
RENHG L LTI L 2o Tz BARMIZIE THR] 2owTa—u
Vo e R4y —1%, BEZOLHPLETNIAGHEANLDE

Ao TWh, F72, BB TIEY —F— DR [7 1 > 5 — U fEkE],
FLEVHPRIBLIZEZ F XY LA OFE, ERTRY Y-V 37—
DNTEENE R EI2BVW TR L TROBEDHEA LN D,

19494127 1), [#5k] 2/vy 7 21 — (Aldous Huxley, 1894-1963) 7%
Vx v - 77 <= (Jean Adhemar) DOHfZEL & b 121,000 DIELIBEE
Z%C Trianon Press (London) 75 ML 720 ZOHT, Ny 7 X1 —I(F,
WA ERORRZ ML Th, T4R] 128 7713y (—2EHAOD
MEER) OWEE A0S, ZIUIIY DESTET £ — JORM % B2

FEMOEREEE R L T D

&

pES
1) 79 Y ATId2~N—) - B xX—)1 (Hubert Robert, 1733-1808) o5&k i3
iﬁiﬁbf:o
2) KT 3 - v — 2 (John Soane, 1753-1837) O KT 7 b~ w7z,
3)%%&%@ﬂ%i FURAMIREOMI YL A, i OO —
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Fig. 2 Giovanni Piranesi, [ @ —~ D 5] :
ST T4 =/ DRI A AR, 1775, B PGSR S
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Fig. 5 Joseph Michael Gandy, [ A > 75 »
FERAT DEEYE] Architectural Ruins, a
Vision, 1798. Watercolor on paper, Sir
John Soane’s Museum

Fig. 6 J.M.W.Turner, Tintern
Abbey: The Crossing and
Chancel, Looking towards
the East Window, 1794.
Watercolor painting, Tate
Britain

(Public Domain)
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The British and the Grand Tour:
G. B. Piranesi and the Gothic Revival

KUSAKA Ryuhei

The main purpose of this study is to examine the influence of Giovanni
Batista Piranesi (Italian engraver, 1720-1778) on novelists of Gothic Revival
and architects in eighteenth-century England. Reacting against the medieval
practice of pilgrimage, the Grand Tour began as an exclusively educational
phenomenon. It had become distinctive of aristocratic and landed-gentry edu-
cation by the mid 18th century. The Grand Tour reveals how interaction with
European culture shaped Britain’s creative and intellectual sensibilities. Italy,
above all, was the most popular destination.

In Rome, there were exceptionally talented young men from Britain, such as
Horace Walpole, Thomas Beckford, John Soane, Joseph Gandy, John Adam,
and William Chambers. Each of them played a leading role of British literature
and architectural design, after returning to Britain. Walpole and Beckford
were noted for pioneers of the Gothic Revival. Other architects, including
draughtsman, were considered as the most creative architects in the late 18th
and the early 19th century England.

Piranesi was an Italian artist famous for his etchings of grandeur and wild-
ness of Rome. Moving to Rome in 1740, Piranesi developed skill in etching
souvenir views and architectural fantasy, or capriccio for the Grand Tour mar-
ket. In 1761 his first success came with Imaginary Prisons, 16 plates that are
often considered his masterpieces. Thomas De Quincey provided an insight
into the central mystery of Imaginary Prison in The Confessions of an English
Opium Eater of 1821, introducing an interesting story that he had heard from

Coleridge.
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Piranesi and Soane formed a profound and creative relationship that nur-
tured Soane’s later career. Later, Soane was appointed architect of Bank of
England as an English architect who specialized in Neo-classical style. Soane’s
draughtsman; Joseph Gandy drew newly-built Bank of England as Architec-
tural Ruin, A Vision. It was as if it were a Roman ruin which Piranesi en-
graved. British writers as well as architects admired “sublime dreams of
Piranesi” and his Ruins. The Imaginary Prisons influenced Romantic and Sur-

realist artists, as well as some contemporaries.

— 111 —



The Old Curiosity Shop \[ZBIT 5
CEEY & i

F

18374 4 HIZF ¥ — IV X - 51/ » X (Charles Dickens, 1812-70) &,
FEOF v 1) » (Catherine) ELRAMIZENT, Fo7 4 - A=}
(Doughty Street) 48FHiIZH] - L7z LA L, HLWRBETOPEZR
HLLEHROTTELIRL, F¥ ) oA 7Y) — - K4 —A (Mary
Hogarth) OZERDIEIC L > T, T4 7 ¥ ARFIIMANFTEELZIT 5, 5
HDb b, 3ANZHoTHEGPOIF-oTEEE, AT —13KRT
BNTzo T4 ARFL, BB LER LD, Bk, 270 —135%
BOMIHEPNCTREGI S W o7z, DIDPITRIZ o7,

T4 v R, b0 TLE o7z, fERE L THEETRLE—ES
U, BRAZL0EBEES LN TELeh ol AT —DRIF, T4
o ADMEMISROVEEE RIT LTz (EH O bR % > THRRA
TWHHOEIF MG, TORELRTLLILENPTEL, T HNX
A+ Vx4 LA (Elizabeth James) 1, 'V FJ - )b (Little Nell) o &
D BB N OHALE NI A A= DIZH AT =P EN TSI L

F-TU— R B KA R A

— 113 —



NBSCAERE  E12%

ML TWA (James 42-43),

PO EIIETOFEIHA I NIZDIFTIE ARV, T FT—F- 714y
vV =) K (Edward Fitzgerald, 1809-83) &, ["R X (Boz) D2
DORAL A EHHIL, =2 - + 2 %)V (Daniel O’Connell, 1775~
1847) &, ANVABAEFICH DI LE M- T, FIHOENPLR) DD
T, AeHIFLLTLEo7z, BT, FNVFT ANy TR —
(Aldous Huxley, 1894-1963) (&, “Vulgarity in Literature” (1930) o H T
INVORGDEGINTEL T L2 EML T 5 (Huxley 332),

L2 L, The Old Curiosity Shop (1840-41) ® A )V28, %< L TRIZHE
NIZATN =0 TR, BEWEERIZIVEAR SN THL L
ZAONDHEREL LTI RS %, MEAOFEREM B L 2 &%k
LWEANDEYEE L 2 ) b oo ie Vi, EEHATHE L L
THWwWHN, RADBEHE L 2O 852 2 oo FHo5@HE & 1 X —
VOLTERNE), EEMARE, A FVAHZEERESEE—-HTEL
DBETHBF 2 EAH L 720 AV EAATE L EASE TR b /N — 3 ¥
LGN TR ol FE - BEFRORETHLEY 7 7H =X
(Monflathers) JE4A 42 LCE ) EOTLEZYT, F@HERT &9
BIEL, FEEREROTRONELZEH L 2L ) 2HETH S LRI,
BEREORADP T Z GBI & LTERTWT, FHPEBEIC R s TwzZ
EERLTVD, ZOL) BRAOHEE L LTOFHE A IVIFRLTY
bo TDIZORNDIEDNEG o728 LT, EHEHL L TORV
REIROTH L) b6 ERLE, ©LARIVOMEIEIN)ZIH T
hEFER o

Va7 - T=)IF (Joseph Gold) &, [ME¥GIX, AXEArZLIZTX
BRWH, RFTHA| LiEXTwb (Gold 95), ANk, KADEHKE
JTRRCEIHIZZDL) BT ZBRBL VT, AMGERBITE, T4
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TR (B0 EMERT LFERC (REDb D) B E T
HEho7ze b bo) Lid, FHEPHEZIHEROL VL ORHM%
bD%EEWT A, The Old Curiosity Shop 121%, (B> & > a3 +F
A PDBTHIZHNE TV, RIVOFENE R DRV RMICH S B S
TWh, CBEDY & U &, EmOR THEMICH»NTW A 2T TR <,
HWIZEBELAE-> TS, IVF v - =) T —7 (Mircea Eliade, 1907-
86) %, Images et symbols (1952) T v —=< >, & AFEOMEED I,

FUZAMIRONLILBOEFE LT [BlofHFEz HIET ] EFET LW
VETA—TERBFTTCDE ()7 =7 211-12) o AIVIFERFIZIZRET L
WS, F)APOMLBUIA S, HOFLEEICEHDL AW TDH 5,
COZENPLRRIE, EMOPTRG (BLHL0) 2RLTVWAEER
5o

AREGLTIL, The Old Curiosity Shop IZB T T A 7 v A2 (B

LR DAY FTAPERHVTWL Y, FZOMRED L) LRHEE
HIFTVLPIZDNTERZ THIV,

1. (B526HD) EXRIDHETRE

O—2ZA<1)— . a3—)b< > (Rosemary Coleman) &, HFNIZDOWT,
[EFROZYTH LT 47 v AONS L TiE, BETI/UT A7 5260
KRV ENRT, HOPLEHRICESLEINTWVWE] LikRTWw3
(Coleman 37) TEfD /N> 7 1) — (Humphrey) #5iE, @Ko 7z
PV ERV, WHORIZIENEL, TA4r v X, Ny 7)—HHDH
ZBED A VO EBEBEZRD L) ICHE LTV,

The place through which he made his way at leisure, was one of those

receptacles for old and various things which seem to crouch in odd
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corners of this town, and to hide their musty treasures from the public
eye in jealousy and distrust. There were suits of mail standing like
ghosts in armour, here and there; fantastic carvings brought from monk-
ish cloisters; rusty weapons of various kinds; distorted figures in china,
and wood, and iron, and ivory; tapestry, and strange furniture that might
have been designed in dreams. The haggard aspect of the little old man
was wonderfully suited to the place; he might have groped among old
churches, and tombs, and deserted houses, and gathered all the spoils
with his own hands. There was nothing in the whole collection but was
in keeping with himself; nothing that looked older or more worn than he.

(4_5) 1)

CDENDPW o) EEATEZYTE, BEMEBIOTHILY
rc, 29 L7ziid, CoNoRBIcOZh, BREMEOHZN
LET, TDEINESITOEEZREOENP LN LTS L) K
L7ole 2212, HEEZDFZEED L DL, #1706 —A0H
D, BEBOVEEREDSE ISR RO, SFSE R
DoV, W, K, $k, RFTOL WP AL, DONG,
BFOHRTOLNZENTh L BDNDFWLTEN RO ATV,
DIMARZENDETRD D B VIFERONZ L) T, BLIIEZDY

IZHESHhLWbDE o7, HVHE, &, {ILETONLRE 0N
BFESNTENL, 29 LFEBELTRCEEAFOFTHEDL
bWV BHDEo7, WELZEWIE, wihd 25 -o7T, HICEE
WObDT, EARML, B EICHWL D, HEUEICT s Ty
BHDIERZ Ao T,
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FIHICBUI A2 BN BEROKTIX, BEMDVPEAOFTHEDLLNLD
DTHY, BAOKTLIFFIPOPDLVbDELRS>TWEI L, F-,
fiffiL e b2, KROHPLEEN/ZL )R> TWAZ LEZRLTW
5o BEREOMTIL, H7:0dENOMEYGHOMERZRLTWS00 &
VCTob, YEDUEMETLANEN, HAPFFELETRo T Lo
TNy 7 ) —=HHE, BN T2 05F 29RO S bl Thvo
2, HORPEOHFITIE Vo TV CLRERLE, WOBELWVWI LB ST
WBHATY, BEELMEIE, MSEroEroloTii-boREmoOtk
BTTas, s &, ZAHESN, HOIAZ VL2 2K B B
2, HOELAEZMLZ LIZHRLATT O] (6) £E59,

N T)=FHDFREER, AVORKRERRLTVDEHPD L) HFHET
Hho ANVOFIZHNL 7 4 VT (Quilp) X, FLEEFOLHLLE
AAW R ETHHEMLEESE > Ty, N — - A k— > (Harry Stone)
i, (Wb AT, 294 NVTOMESTL L) HREARDPHREND,
DN &2 RECTEIEMICEVIICL, BTS2 TEAWVE
WORNR LR, HADOEFEOMA L Lz ZATAEVOWEEEZ S 5T H
LTwa] LiiRTw3 (Stone 218), ZD LX) %7 v 4 VT OWIEITZSL
HHEZDZ), MFHIBLHLN, FEOWME D o2 HLITF R 2,
Wix, 7AXNDINNRY) D E72HE Ll ) RLEHO X206 RE % £0,
PR OARIR FHAMBICEEZREL L, BA v Fatho & F &F it
OFEFEW 2 FHEIISIML, BEFBHORET, BWMADIEEE LN,
HROBEEOEDLLIETLELFLL LT TVDOEREZE TN D
&, WHEAIZ, FVHGIFI TN EHATYS,

COE)BIETHE T T4 VTHAF) AENICE EF 5T, ARICHE
HHUCH FRMIEL, HOOFREEROTVWE LIICHZ S, BiIE THIE
CHEZRBEERIIERE, BHEIVRL, BRT, BE2BRVHZE
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L, FOXHI %2 LT0b 271 V7, HETOHADEL E, WTH
AT LT on AN, REZBEZVP2HELHEL o0 g U
VEAN, FICECEEDERRN) TEINIEFT TS LEHMA,

ZRZENDIHEEFTEEOETIHRAR, T+ — 7 L AT =V EMRADITT,
FNEMITCLEI 2OLI BT T4 VT, AVIHLT, [H—0D
TIANTRADIRATZEE, BT T4 VTRANI LRSI oL,
Bt (45) L5960 77 A NVTRMEICELTOEREZDTH S,
RELL TR ORI L, 774 VTRV ETFEREISIZH S
ENOEREEHODIZTHI LR, 774 VTIRENIKREFHLTY
7ehs, EERMENAVOLENOHFELMEH T, 2L T, EAOEIMHE
BICHR 72225 ). [2F6 4w, RE»AEEMEAEC, ZoBh
WOLBIZEELNDLHAT!] (74) EFHI 7T ANVTITHLT, EA
ERDLHITED

‘I am no gambler,” cried the old man fiercely. ‘I call Heaven to witness
that I never played for gain of mine, or love of play; that at every piece I
staked, I whispered to myself that orphan’s name and called on Heaven to
bless the venture ; —which it never did. Whom did it prosper? Who were
those with whom I played? Men who lived by plunder, profligacy, and
riot; squandering their gold in doing ill, and propagating vice and evil. My
winnings would have been from them, my winnings would have been be-
stowed to the last farthing on a young sinless child whose life they would
have sweetened and made happy. What would they have contracted? The
means of corruption, wretchedness, and misery. Who would not have
hoped in such a case? Tell me that! Who would not have hoped as I

did?” (74)
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(D LI ClE A WE | §TWEIETEANRIAZ, [HHh D
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G L7081, DLIZLOFTHOALR LIEOXA T S8R X,
ZOMITEZRML TS D L)1, MSEITH - TRRALZ—HMEI

FELIRD D o, MES ORI, b o B9
b LOMBFOMTFILENZ 72 A7 2458, s, BRTHEL, EF
T BEDIEERLGRD L), EELERL VIO THROL%
D, bLOPEETEHIT LI ELEDIE, 2 L2260 575,
ZLTZ2O&EE, REDOE Y —LET, dOTFVNO LTI
BNDIRTHEo7AT, TOET, HOTOEEXLEREICL, FHEIC
TN TELBTRALR O, ZOEDNEALRILERVDEBE
TLIZSDEA Vg, Y, ALOSOBERIIR 2T E,
ZHL7IET, BREDLZABDPCLELIN? ZORER L TL
NIDLOEIIZ, EhiLZAZENCEL) 27 |

EANDSEIIHL, [ZOXEPVLEATZLEE, WOIILDHA? ]
(74) L3RBT 4 V7L, BLebHLD> T, AVEEBENTHAETHD,
—HTHARNEFEREENS L (BRBDBD), T bbHETHLD
EGEEBEDIHELRDOTH S, FHIMET S L1E, BHEZALVOEGE
BN EOEEL, BAZIESLLLI)ELTnEZETHL, LD
L, RBIIANTIZELMEZONRTLE) ZLICLY, EANDITAD
RUBNDITHTHSZEEHATH L, [T TATALTWAS LY
FZLTHREZ ST I wkEELE)] (94) EFH)ANMITHLT, BA
i, [29 L&, BRZzedh, NIRTREZSEVWTVwoT, MEFICB
WERTHIEIZLE)] (94) £EH. ZpbRhTTLHIELD, FN
EENT—IFIC (BB D) NEAD ),
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<A ) - AL 4 %— (Michael Slater) 1%, [ VDD NVWEAN &
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2, ®lZdHo72Y 3~ - /x=7 > (John Bunyan, 1628-88) @ The
Pilgrim’s Progress (1678/84) ®—#w=E WL, TH LHORIZEVWTDH
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(Christian) 12720, b7z L72bDb o CELLEEE LATAARED
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FAT VAR NDfE 7 ) AT ¥ Ok EREDOE TSI EIEHS
NTH5bo

bbb D) BHEITHL CEELHD) NAPo72NTh o727,

a N1 ¥ (Codlin) & 33—+ (Short) (2, JEFRICE b 7-hrid
EFC Wby T R & a— bE Punch and Judy DBAT % 4T -
TWh, Punch and Judy 1%, 19H:A2 &9 XD & 18HALZ N DTH I #
LTweo ZOWIZNY FOWRE &KL, 1 F) AEHO & B o7z,
191412 722 o TIS284E ICHEFHK 3 o~ - A ~ - 2—1) 7— (John Payne
Collier, 1789-1883) &, Punch and Judy D7 % The Tragical Comedy or
Comical Tragedy of Punch and Judy ¥ \»9 % 4 MV CTHIKL 72, 2 OFIA
X, Yavryr=-¥tyF—= (Giovanni Piccine) 2Lk >TEH L 5Nh/
bOIZESVTWT, FHEBMERKY a - -7V 7 v vy
(George Cruikshank, 1792-1878) Offi LI&DMFIF 5Tz, A—L - T2
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T= VN, [FTA 75y AOHmFEDOFHE AL LTaR)reva—to
HFEIZOWTHFE & X, Punch and Judy % 8 &9 25 —#HOM W E (2
BODPRBDIELhol] LBRRLEZGFTHRL, [T4 7 vy A0FHE,
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Wizl LR L TwA (Gold 95-96), 71 7 » XL, &L FHIFHII % -
TVREANRR, R TFORIPEY DL Y E— (Toby) OfkF7% &
2 X0, I Punch and Judy 5 L T\ 5b, FI)VIE Punch and Judy
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Punch and Judy by Robert Cruikshank®
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WHINTTRENERZ 5N D,

RETTICRLIZV. V=) —=RADDH ) ARIZOWTORENZ T S At
HEGEZITHIEIILH, AV, WAV TEREHBELTLE ),
FEWIZLTHELIE, 774 VT ICHESN o 720T, By FICHER
RENFTITTE, [AGHPHENLLL D774 VT IZT o) LT
N, BREDODER, £ LELET—HITho>Twb EH12] (208) &
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HEINB I EE v, 21U, BADPHIEHEIESTLEINHTH 5,
HHKRAEDY T, o Laktlt b0V b FlEE [ B 584 ]
T, BN, [FERICR L HEER, fles8nwaaizdsar] (223) 55
T, ANVDODETTAYF 27 « ) AR (Isaac List) 72 & D T v TR
Wk, BT EICERICR 72D, HEERKTREIIEIET, U156
BALRERWETAENZ, AVICE T, BRAGETH L2 TR
C, BB d0) MERESFIESTH ZOWELTOS 5,

<IA47 - =277 —"%+1 (Maria McAleavy) (&, [ &NV O, %
L) HEHHZ T2 28 Th D, HREZFLERMOT, Hkiy, &
PRIICRVIELAEZR ST A ] L _Tw5 (MacAleavy 129), L1,
AN § B R H RSB 2 BT d 720, HOHHE S 2545k ->T
WED, FHTHLILITEDY L, TATr AR, hedbo) &
EGEE 2B WL E BT LR CER L L0 NEme )k
TELHEHL WA,

2. (BEZHD) NE[AD D XI

Punch and Judy ® BT OLFE L SHH SN, JPr—1)—RADSH A
FBICOWTEANTAMFEET L L) B2l hbobT, fALiEbs
L&Fo Tiro 26D E > 7 5% — X (Monflathers) 2542125 9 AED
HFEL (LT THTHELUMEI L] (235) L5bhTLE), E72,

Er 7T =R, ROXIIZLE),

‘Don’t you feel how naughty it is of you,” resumed Miss Monflathers,
‘to be a wax-work child, when you might have the proud consciousness of

assisting, to the extent of your infant powers, the manufactures of your
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country; of improving your mind by the constant contemplation of the
stream-engine; and of earning a comfortable and independent subsistence
of from two-and-nine pence to three shillings per week? Don’t you know

that the harder you are at work, the happier you are? (235)

[AINEDOEL ZOFMIZ > TELAT] BV 7 7% — XA
DOz, [T YONITE LT, ZOREOTIELT, ZEL5HEM
HAEZZTERZLIETLEEML, #2232 79X ZAH53
D) TETHECILETIBE R AN/ L OREFEZTHIIZ) 0
LEHTLLEIETNIELTADIL, TENPEALITTLE R &P,
LBV EEE - ERNIERHIEE, TNETHSHERIC
RBDE, HAZIIHS VD ? ]

I RH— - Y3 (Edgar Johnson) 2%, [#WILED 720 DUk
DIEEZHE Y 7 TP —ZXFANIE, TRERODOIITHCBLTHZ %
P ENLLDIIESNZEELETWE | ERRTWAE X9
(Johnson 328), € 77— AJAEITIZH L ICHZ NIHT 5 2B E
WARONDL . Eme 72 OER, KRPRRREVH THDbR,
BZANOTHI- b O%E1, HFHZTFVHTHDONDEENV)IEY T TH—
AP DR E#E, HAEEICL LA OREV, EEOREGEHF L
R TWDLDIE, FEEERTHLNE 7,

ZD L) HBEBROREEL T 1 7 v X1, —~ANOFHEHIZL - TR
LTWwb, FUORICH 2RV EBANE, H2FICHERFPHEHEZ TV 5
BATCENTH 2N S, Bid [KiEbELICE>TARDE ) b AL
(331) 59, THFOEBBIIOWT [BEIAITWEL-/20 7]
(331) LBRDLANIC [FIHALE > TR, TOML LA - L)
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CATE] (331) EBH. E51XMHIE, [BRLIZKDFITIEAL] (331)
EEI. FEHEE, [2TObLEART, bl LB EALTMZ 20
BROLIEA YD, EREDELOLIVEH LI L, b LIS
7L, AHEK TEADLEERIL X, BRUMPWAZLEZOHGOZ L
#ZFOLETHOVHL, EAZKDEZANDONTELZVEVIGRHLIZE -
7207 (332) LANVEBENTELIEEAZHIT L, 20 L) BHEHED
S, TV T IV RAWENER DHEEYHZ D5EBEOTHOER T
INH7EYPRBENT EERRIRLTWA,

EHICEST S 2 & 1d, FEEORBEE L 425 Tt £ 5@E L ZADWK
BOBBEE L L2 AV FATLTHIANTVE 2L TH DL, DVEFEHH
DV BLGPTIEVZD, EANDOEETH 72, WX, 7A4¥ v 2 - U A
Meb EDBFRICHUH D, EOMERIL, REZQL ) WE,2S & T
b, Ya—T -1+ v b+ (George Eliot, 1819-80) (%, Daniel Deronda
(1876) THDO~ A 7 — (Mirah) OMADOETHIHEL T LM T EF R
(Lapidoth) O%E %W TWVE, U4 v ML, TEFADIREZE [#iH
NOBRLEIE, WAROHUKEL FIZH ) 2B 2o (745) LHBILC
WaY, TOL)BIREPENCHRON, ¥4 T =T FAOBEKHE
ERBML, ANVIEBANOBHEE LD, AV, RoTWD AE05
EEBATVDRHRKD L) ZHEZOB - L0E 2 /-2 L2 ANIIE W,
(DL R T—RIZBHDVETLDL, £H L2 LehbH-T
(23w ] (318), [EIFLUAMCHDLNE FEETRVWD L, &b,
FRET!] (318) LEoTEATHVIIT, BAIZ, A5 [Zohftrk
CHICHGRHENE L T NARFEOFHETH LD L H12] (318),
O THE DD, BhkOdHLIZonTWw 2T 5, $72, FVIC
BT be s, ZAE, THBELZFEZRICLZ2D X H I
(320) &L %,
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ENEIEE D S8 ) A V1L, David Copperfield (1850) TF7 A4 7 1 v K
(David) % R EHIAIE FERMET 7= A (Agnes) ZBWEI 2¢2
FAETHLD, CBRHLD) NELANVERH KL, 7147 X3
The Pilgrim’s Progress % i { Bk L T\W5hb L& 2 b1 5%, The Pilgrim’s
Progress |28 \WT, 71 AF x>~ (Christian) &, =7 7Y ¥ 1) A b
(Evangelist) 12N COMNMTCEEZHRONDLDY, HHICHEAST
WA P LR EN L7280, T—NV ) - 74 X< (Worldly
Wiseman) O TN/ - LEET, WEEEZEDLZV, oL RWE
AT T A, Y7y V)AL, U= K - T4 X7 rHHE
MR E R TV PWRIL, HOOEEZHITL)ELTwEZ e
VAT ¥ YRR be F72ME, [BREMIDAZLIFD L] (19)
(Luke 13 24)”, [AMI2EMIFEC, ThzRfiddoiddz L] (19)
(Matthew 7: 18-14) &5, 7 U AF ¥ > OEHOMYIE, OB
IZA7E, ROLEIMEZRL 268> TwA AR s, b5, 20
ANE, A ZZA=FVAPFTHY, N=T7 Vi, FVAPDHENIZLoTD
RANDF NS ZEEIRLT WA,

The Old Curiosity Shop \ZB W THEANOFE X, SFbNT-ENIE, 7
BEP O 2726 LD =A% L BREDPEDLLY, HDOANOHEZ TL
N/ZB IO LWE] (334), MISEIXZR WS AR 2l »lioEz & -
25897259 ?7]) (334) LANICIRET L. T LAV, [D72
L7262 E 0028 L, ANEELDD TL2EANTATARE ZWIGE)s
HEDL, FHLIHELVAEBLODLETHER, TOEN, /2L2b
2L bDLELTEZOLNLIOL AR OEVETYH, Z0EE ST
DL anzll] (334) £EFE). ANVOFER, HrbEIILNS
BERALZ VAT Y VB ETLIT 7 V2V AMDEEDL ) TH
D, T4y XFANICENE (BRbb0) ~NEEEE52Tnb,
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LAaL, AVEBNZ, BWEZEIEROMAIZEML, KFELLTH
BOREND, BECRBATELZ L, HERZHEEZ Vo lXWREA R T T
T EFHEEVT, MBI EU, FEOLLERE BT CTEOHEIED
THATHZBEYEE D, COL) gGHiZEYEEDL RVERTILICK
D, TH 7 v RASEEASTEEIC > T HER DT CvE, Y2y
TIE, BASETAIVDS [ OA0FER] OHELAZRTWL I L 2L
T 5% (Schlicke 89), Vi, B & LAD SRS Nz L% R
LTwa, [TE, AGORLEROMICHAADEIZELDLDD L,
2% 0, D HFEZLGELTORMIEL I BBL TWz0T, 9 LRI
BELZ2D) 3T, dONBEADLOIH & 8 &1F72] (336) Lw
IWER THHIIIMOARED LV EEZ TWDE LKL, 772 EANDD
ICHEDP R 252 TS L) ITEMITH o TWwiz] (336) &) 5,
INVOMED DR G EADL DR ho2HWEDL ) HhLEFL
Twh, LL, [ako TEREETORD LI LZ LI2LY, b
BZLEEHTHE > TVDENLRALTH D Z L2 iiH I 3HEHRT %,

St L 72 AV 2 BT & BT 727 REGNE, ANV EEBADBPOTERST
FRCHNT, TbH, v— bk~ (Marton) EAETHo720 TDOT— bV
ek, o THSOEFETH AN — (Harry) 2FEICL o Tho72A
WTHDH, N —OHEEE, N —=DIIHTTWE & X, [TNHHE
) LTWZzlRZ0E] (191), [BATSAZDHIITKRIINL ) D
DLZedolh, WEZA, TRTHRIC ko722 L7259 & (191) &
S0 L2L, ATy R, BIZPTT0ENY - %, [ZOK
NFETHMDOVPRDIE, ZAL)INS T o7, T EED
ZIFHEHZNICEDY, BIZETHFITIF T LT WA, 2o
HEDLDOTIERLC, REDLDZEo72] (192) LHBELTW5E, E5I
ANVDRTZN) 12DV TOEER, [FEIZANLN LT, BBONILTH
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Wi, REICE Lo THERICITIEIZATYS 0] (194) THo 72

T UHA 40 (Angus Wilson) (&, [V PV - RILVOYEEIL,
e FEE L72bDTH L, —DOEKRE V) DTIE R, SO,
EHFIIBTLROFET), FICFRORDOEET), L)l THb]
LRRE LTV AT (Wilson 140), 74 7 v X, RIZHSNTERLE T
ez bR L T b, BRFR LA IEmSI N~ — F ek,
THRVEBANIHORZIRMET 2, 2— L~ E, [HRLVOHFLVERII,
L, WMED L) R, BELI > TWLHEEE, EHor ORFEL
R THE, RRIZEDE I ICERFERLDTHo72L LT, RELERE
DEEG 2 oM, W, EMIEREY, KD REELLVIEICSS
BDLWRETHLZEMICREZRED| Lik_Tws (Coleman 40), K% 2
HENHOK, AViE, N —0F, BRFHE, »oTHVWEEOKR
TRZEDDD, 320 ZEIILEEDHOLDL, RoTWIHGERT
HLTWE—HNIHEAZHLWEADEZ LD, 7147 > AL, [Fhid
WLWERLELo72] (389) LFHHLTWE, FEMT, ¥v— 2%
A, TREOESHIIMZ 5N b RKffildAhz, oM ETEORMEDT%
FLTCWIEAZLOHRT, ZOMBELAHEL L TWDED7E] (406) LF -
TWwh, TOXHIRFERIL, ANVPES%L (EBLEL 22 HT L%
BRLTWwWh,

TAT R, ANVDPELSHLEANADP) —FT, "B 7 10v
TEMNAT VD, HESOEICBWT I Y 4 VT BRETHEHT CERL & EN
Y, NG = ibHE, Y-~ ADERIZLALR LR, HOERLZAYOE
PEERLTND, TR 2 &, L, RIZBWTHT <A TDT 4
TEMATHT, HRIDIZHSHEVIFEDENEEZEZLT0A, HKid
SEFHEBHIT, [T, Oy Yy - 20—V =Dk, v y—-
NI AT EZE] (372) &5 9o 17194E1C The Life and Strange Surpris-
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ing Adventures of Robinson Crusoe & L CHI T EN7/hNigio — a0 —THh 5
OEYyY Y- 7=y —I&, MEYIZ2), MABISERL, ML TE
HEHEVTWL, 7407, Zouyyy - 7b—y—LEERPK
WEFHEIHALTCVRLREETHL A M) — - NTALEDIT 5
TEIEY, WHMCHER L TEP oA R ML TS EEZ LR
bo VXA NEDPOTIANRA, YHTH > 7205, 16704 IZERIZA F Y
AR Y, AFVAZT XA AR LTH ) TE~OFET) % 08
Wiz SO EDL, JIANTVREGY v A TD T LHIE, 1F) A
WA ¥ FRERPOR7ZENSZRLTWDY AR ) 33 b 72,
P14 >~ Fi#BEOF 2 —/\ (Republica de Cuba) FLAIE R K 3 = 7 JLA1[E
(Reptblicana Dominicana) 7 &% @Al &5 2 05", 4 1) AN A
YRR, ORIEPSERL TV EEDNL,

—hT, POTENC [CHIZE-T, FERIZZVIL L] (71) &
oL, L W) e 0) O ERNILL, (B
by NLhby, BHWICRLZLENSERL TS, TOENPS LI,
MICHEENDL VW) BEPETH DB, The Old Curiosity Shop 1235\ T,
INVDOENTT HEENIETOREIRODTHE, TOZ LI, [b
ZLEBHIOZIXIIBVTE N, FAEIIZ, bDlLIZETHMEICL
D, BE2E-720IELAVE, FL] (407) LWVIHIEADSER, [LHt
LicEAZEEIZY, BHEOG 2720, HOLETOE®REZE) Lo
ZPHCHRER D22, BOOERFORELWHRTHLHANVDZ LR
ENTLE) Lo 2RI, BN AN Rolz] (410)
EVS BN S S ) ISR B,

INVFx - )T =T, (R0 OFFIZOVWTHRRT N,
Yx = v, ERCEINHEORERD, TNEBNETOILE
BZHEY T, FY Y TMERETH LY X (Orphée) b F72:% 3o
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723, =) 2747 — (Burydiké) 2O RZ ) EEAFICFED 5, M
L7zR) 427, 7205, 7VT7OMEETEL, —ADREHEITEZED
REMDRZ ) LEFANED 2 LRZ2ONT0E, fZALELT YV L%
oo, LR % L AR 2 $0) 720 BERFICHED 2, 2212
77, BLoFEE BIRTEARET> L) @D ET 4 — 7 £iAH
WoTwb, ZNHROLEOH (V¥ —~v=AXLDHE), FEO} (H
WOWE), ENEOH (F)AL) THErPIFEETIEIZV, BT,
IHOHF L V) HEF>Tnd (=) 7 —7 211-12),

FVOBEE, ERFICED 22 X137V, FY R Mo Bk AR,
ENOHER D o FIMLDOEESHONOHER ) BEHRL o Tnd, it
#Bizx v b (Kit) PEHGOTHBIC [ETORWVWALZLELIWD L L9 1Z,
PVIES 2 ADKENAT- 72, BRiZZEH LWARIZZIUL, wWonldZ
IAITE, HOWELNSRPVERZS/2ZHEFRLLIIE, AVELSA
R TiETHIEDNTELE)ICLLATEL] (554) E#H2b 2 LI
Xy, T4y X, E@TOAMD KRk d b o) D) e E o
TWb—J, EEFEED (B0 ~NLp)THEEbH L L%
LIRLTWA,

& (0}

PLE, The Old Curiosity Shop \[ZB T, T4 7 Y AN HIZ (B &
B> DAY FFTAMERANTRDENICOVTERTE, AVIE, &KW
FOTATTERKR I TANVTIENPEINE, 774V TIE, B’A VP&
oS T SE ORI 2FEICSINL, Bt L Tn»b X)Lk
Rbo Tz, WITAIWVICEDPILALLE2DFEIIRLILERDL, Th
LOZEMBL T TANTIR, FRRHAR, Tabb, (BRLbD) LIE
oD bbb D> 2RI HFLETHLEFTR 5o
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CDE) BT TANT ORI ENDLY, WK, 7747
SIERENTS B%bb D) POEMRINZ V. 28R 61E, HITHRY
HALL S IZ B L, L 2 IR AN B W 2 5 TH D, T4 7
> X%, The Pilgrim’s Progress D7 ) AF x> DT L L BAREE LS9 &
TLENDPLT 72V A DL RAVIZEPNLHER ST LT
bo ANVHRBERLDE, v— P YEECHCRERESATILE TS
bho ¥— h¥iAlx, Yx 2 v (Jackson) AL TCWwA L), [H
W) DD, WAHERKOBME] THY, MEANZFIEO 2O 5L % ff
) LIRS 2 WA Z IEET AIES AW TH S (Jackson 50)
Y= MUREICEZEEICLY), HEHRICEDES, FVINEOR
WP HFED SN PIT72 8 ) RITEDWIZE LRz 22D, 4L
HETEELTAZI TS, AVORE, [MEEFOERKE, ZoM T
KbbbDOTIEHY FHEA] (536) L) ~v— M REDOSEICLY, T4
Ty ARG ZOWTOWMRE, 4, PREICIZERO RO EZHEL TV
5o

N<A - % —5A4) (Thomas Carlyle, 1795-1881) %, Sartor Resartus
(1833-34) OHT, FA 7z I)VA KL v 7 (Teufelsdrockh) ~DRI T,
Tbb, NRIEK S FLABOPIZOMPBH L &) 2 & &M
HHFELIZTY, HoTWLHEDEFIZR)720n? 2 e bHEMHD
BHICROMENH DI L LPMSBRBORTIIRY) 720021 (77)
&, DR ERY 2O L] (77) W) BEZRLTWEY, 74
v R, The Old Curiosity Shop IZBWT B> & > oa v s T &
FEHWHZEIZEY, MICHEESND ANVDELFLZHRO T T D,
ANHIZZ otTid, 'k, @ik, HERR EOMEIT 2 L 2Bk
OIIHLTHDHD, 747 AIMIBELEL ZLVPELETHLI LT L
VOEEZEL TRLTWAS, EE-oTnWnES ),
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1) Charles Dickens, The Old Curiosity Shop (New York: Oxford UP, 1991), pp.
4-5. ZOEm2 b DI, ZoIcL ), FIHEKRBROREIRIIR-Y %
R BAFEROIE, RINBTFR [BER] BEEIE) 23FIL7,
2) J¥ - n—F+rEL - Vv (Lisa Hartsell Jackson) &, [ =T )b -
T4 NTOBED L) BRI ANORBO L) 2ES LS EMBHTH D,
WOTFHO/NE HfRIE, RHRBLOENTHS] Lik_Twb (Jackson
47) 6
3) 7947~ -~<L— (Brian Murray) (&, [The Old Curiosity Shop |25\
Tr T4 VTR, EMOFCELZLERT AW TH L, HiE, HETERZS
ENAIEITHL] LI L TWw5 (Murray 101),
4) a)N— 1k - 7 ) 27 v %7 (Robert Cruikshank, 1789-1856) (&, ¥ 3 —
TNy w7 DY,
5) David Copperfield D5 4% T, T4 7 » X&, 7471 v K (David) ¢
G ORI DO R DOEEDHIZ Tom Jones e ITNTWAEL I EERL
TWh,

From that blessed little room, Roderick Random, Peregrine Pickle, Humphrey
Clinker, Tom Jones, the Vicar of the Wakefield, Don Quixote, Gil Blas, and
Robinson Crusoe, came out, a glorious host, to keep me company. [Charles
Dickens, David Copperfield New York: Oxford UP, 1989), p. 55.]

6) A V7Y FTHEHELELONTWE LD, NryFOHEEITayrTEL,
Ja74— (Judy) TH5,

7) Henry Fielding, Tom Jones (Harmondsworth: Penguin Books, 1966), p. 525.
ZOEMDP SO, TOMIZED, SIHKRBOFFIMIR— T E2RT,
HAGEROE L, REHEER (Mo - P a3y v X] 28FI2L7w,

8) George Eliot, Daniel Deronda (London: J. M. Dent, 1999), p. 745. & OfEf
PHOFIHIE, ZOMIZE S, HAREROEZME, IR =2 -
FHYy] () 2 3#FIC L7,

FERAE, BOHBIHZ [€F7 3y K] EEFAFELCHIFERICH & -
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EVBHE SN, BRI AT 0307 ) Y7 E/EIZL, RIF3HIZLE
A, FEREETEoTLE ),

9) John Bunyan, The Pilgrim’s Progress (Oxford: Oxford UP, 1991), p. 19. Z®
TERmA S OGIH3CE, ZOMIZEY, FIHRRBROIEIMIA— Y 2RT,

10) X~ A FiL, 17904E0518004EICEL FTA K ADMHAD 557D 1,
WHED40% I < IR L TWiz, Yy~ 1%, F 7217804251790
FEARFT 2T TH ) THEDOL0DFEM A & A £ ANk S N7HED ) b,
D72 T40%, %< TS3%EIRML Tz, FUKH, Yy~<AhiE, 45
A ASIND B ) THD T LD B, 12% 7D 5H84% % EFEL TWiz,
SAMEMET B0, VA NDAME B, TiA Y NEBEO” S
b5 A X AMD4 %D 5H53% % L% L L7z (McCahill 9-10) o

Great Expectations (1861) T/y—s3— K (Herbert) 7%, [T <%, T8
4V RE, BHERIEZR T LIHOE S %5725 ] (GE173) £ 55T
WhHLIENL, AXYATE, BA Y 6L LDTLHEMMASNE I L
PR ENR TV ZEDHER D,

M, WEELOMESNBET A L) R, [FA780 CEERL)] &
IHEI TS, 1212 [9 2 7)) F >~ (rumbullion) &Fr& N7z, (i
A X)) ADHFET, RABEZHD [EABLLASDHE] 2EWRT 5,) 2
DEREFRCHTHELMEDY, [F74] (tum) Z&fLL7z (=1 > 86),

WHEEICO VT, Y 7Oy b+ - 714 (St Croix) BTHEH
METHoL)ITHDH, TLIZH ¥ — - N3+ (Alexander
Hamilton, 1755-1804) &, 17684, — 2 —F =2 AD 7 )V — 5 —
(Cruger) & ¥ —27 <> (Beekman) FiEDJETH XD/, NIV b Ui,
BEEDIZD, Ao TERMWERNIZ, 5, 775 —D72DDLFHwm
(W AT, AL, MK, bwETOIY, ZOMOES) AL, ¥ b
TXENLELNALEE, Thbb, i, T4, FEEEHE L2 (Ann
Mah 15),

W )lF— - N & (Werner Sombart) 1%, ¥ ¥ ADEPHERESEIC
BRICED o TV R BHL VWD, 25V A, URFEDT X 1) B3
REFBZ, Y 7MY 7 —2 V36 (Virgin Islands) 1238\ T, ibHEE
ELRAIREL, KA BRI 2 i 72 185 138E < Ok L% %7
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L, b5 3TADOBAGEEZWHE72, 15500 E, = OBEOMHEEE
BRWIHE Lz, 28 Y ANE, v5 145 (Madeira) #E, »50ix, &
Y MR ABTHE o WHEEARICT 2 ) RO P TRRO T
FUWICH L7z 16244, B DT X ) HABELLZLSY ANEEL,
TIVNVIHER 2R L7z, 221, T 5600 A0 vl
TXNDTA LTz 1THACHE T, £ TORMERLRIE, 24V AOTH
B3O o5NTWwz (VU 2NL b 80),

FA Y FEOWOPDERE G L, BHROKEDGRRIE, 15
YAOBEIZLY, 17D, O TEIZERET L L) IR o7, B2,
FEAEDITY ANDARD AL L7228V 8 F A (Barbados) 255, 2D+
HWIL16274E, 4 FV) AR Y, 164145, F F 7 FEDHE S, 16484,
TR AR F o 720 2B E MR CE oz, ZNNEVI DY, &
COWHHITWEDEL, A F) ANOEEET L EN LRI R o72n5TH
bo TITIVNEBMENTZAT VIDORMAELILTYAD, H1DHT, N
INFATHRERD L WEEZFR L 72, FOFERICEER L 72I/RF D & bk

DA Z =D T, £ % BT S He T VR THED BN, 1661
dE, B, Fy— )X 21 (Charles II, 1630-85) (&, /SN F A5 1
FRY FOPWAZETWAIBANOMTE T BEIEm L7z, 7 L TI6674-t,
[F 5134 TIZERT0EDMIZ, #2180 b v OHLIEZ e Tt 4 5 =
LISTE T,

16644E, P~ A - EF 4 7+ — F (Thomas Modyford, 1620-79) 7S#HlfzE
T, NUVNRADRL Yy A BB LEZES S, REIIEEICERICE -7,
17004F121E, BAEIE Y v A D OFEREME R, FHOBRDOIE F 72
(‘/“‘//wv k 81-81),

FEPTFEEAFYRLEDOBEBRTHITMATHBE /2T LiE, 17330
BEATH D, WESENT, 72AREOMENEH  FTHIFLZZVY T
VR EHEER R OFZICED T, A FY AREDALT A ) AR EH 0
LCT7I AT 7 4)v (Antilles) FEE20 OMBEIZE L, #AZEELC
HLWEEBEBEE NPT LD TH o7z (70— 333), HESESIL, 1763
FITERAL, 17644128 L WEMFEE GRS Tl gt &, FEE 20 5 Biskid
BT o 720 1T654EICENRLE (Stamp Act) (7 2 1) HAHERHIZ A F) A9
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SELZHMBLZ B2 PHIES NS L, ROPEENIEE Y, 1766521
PRI S Nz,

WHEE ZME5E, WHBLTEZLZENTE RV, FEYFEIE, 6
T4 =1 (#1800t > F) 2R AGSITCRET LMW TH 5, TN,
B OEETCRELRET A, 2UANT7 77—+ a0 7 A (Christopher
Columbus, 14516-1506) »ZN%FH I L ETHA » FiEBICHFEL 20>
Too =Ty XANI2BIL, Vi1 ¥ FREEBZIGREZ B AL T Py FEEHT
LDOICEVIEHITH L EFE 272, ML, T—10 v XOWEEEENT, %, KA,
S EOMMET 7 ETHATIT 72, DELTT 7Y AIHKELE, M
WaRiEEe LTRICTEO NS A LR L 72, £ < Ok, RO T
ATLE SN, HEES72DDE, TAVANELN, T30 F—vav
TEPENZD, MEHAN 720 SESNTZ, HDHWVI, FhTFEEI
S 72070 TSNz, LI LIS &I, BEeT AWk
D, I—avNGEIIN, RT3 DO EITERL-OT, THIZERM
B LM X7z (Pollack & Belviso 10-11),

A2 7T RTIE, G Z31807 1@k ity Sz, £ LT, TGk
WL, 707 y0h) TilEEE TIS3ENSLETII R o720 B ) THlEHET
IER DSE B 2 ME—EB L 2D, 79 v AfiH =N~ (Saint-
Domingue) T 72, FMHTIE, 179142 5 18044F F Thi\ 72 —w D H T
WGP T, BMFEEAHICE o> THRRDSER S (77— 4 119-20),

LIAT, 771, I v NSTRADIGEZE S DEDO—>TH - 72,
WETHUOTADHERONTZAADRT 7)AD0 75 AHET F
(Guiana), 29 KV — 7 (Guadaloupe), /N4 F (Haiti), VA4 T 7 F
(Louisiana) (Z#fisk SN7ze 22 THSIE, EONTHGRIC SN, HITE
72hik, WE a—v—, Faal—+, F¥ERE, 4%F 2+ (Nantes)
bRz, FU MNE, 790 ARG ORKELENEE HOLETTH -
7oo F ¥ MITEAL TV BAME, 455 Ah 5555 NOWGHZ ik L7z 41k
T, HEETI005 AOWHA T — 1 v ROZE B HIZL>TT 7Y 5
57 A IEIEN Iz, S TRIEEZHET L7-01E, 209 H5D107075 A
T& -7 (Rubin 3),

183447 5 18465E F T A ¥ FREE D 7 T » AEHLER A pE, 1854 T
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60k 51375 1 F177 b » ETHD T A, TGEERIEEIRE, il S /-0
AT T T = a v OREFPOH.ER T, VAR A AR T T A v A
¥ 7+ (British Guiana) O & 9 ZHERMIZB VT, £ &, #rL S
NBERDIZOT T 7= arzikR L TBWz, 79 v % —H18404E 0
WKEEZWOZF) L L X, A MITAFV—HWICEEZ LD
(Connolly 98-99)

Mz TBLE, Fa—NF, 1886EICIGERZEEIL Lz, 7T Vi,
T 7 HARFDTHEEN LTV TREERO KRG DETH - 7275, 1888
EVIGER Z BRI LTz 79 VAT B, 1834EICHER EEEIL L7214 D,
RVGEE 2R 2GR DS L Tz, 19004 IS DT 7 1) &
ANy OYT 2 ANIVAY— - ¥ - k=) (the Westminster Town
Hal) ThY) =¥ —FAANY ) — - I VT2 AF— 7417 LX (Henry
Sylvester Williams) D) — % — < v 7O TIrbiiz, £ HEX, 77
HNDTFRAA 1) A O L CHREER L 7o AP R T A 2 L Th o
oo WEBRELT, VTN, T7VHRTAVAN, T7UHN, AADA
F1) AR S A 22 ARV ECR IO L7ze L LRASS, & To
SMERT 7V A BT LI — 0 v SOFGETEEOREOREIL % Kb 72 bl
TRV, &, 77V 0 AEHELAICHBICT W) FEtz ey, I—
0y NHERICEE AN R 70 7T 0% B LTT 7)) h ORI EWE
REDFTTHVERICZAFMT 2T 52 xRk, BART 7Y 5 AT
SAHMR PSRBT HICHET LI L 2IAHT AL L ERKD7 (Jones
355-56) .

T 7 HANOBEHIZE LT, 18904E1% D NFERREERCE O#h F 0 ORI
M7 707 CTHRIEL TV E LTEELONT 700 - AV T4 A M
BHETHDL, T)HFANZ - =) (Elisabeth Engel) 13, 18904EACA 5
1930 F COEEA R T, Xftsh/iza—ay L idRies77) 7%
IO 2 &9 BHERLY 4 7 M) THRLOBTMET A T4 v F - )74
> 27 A » » (David Livingston, 1813-73) DB S R AR & &2 5
NDIHENF ) A MO T T 4 THMESH S EL2E5H S 5 2 & %
L Twb (Engel 404),

1) 7294 VTHREZFIZTLHE, M4 - A2y b (Tom Scott) 1289
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[B50EY 25T, T0dH 72, #irh, LAENFZYD, W, FTIEw
IhHZ DL, FNERREV ) V) EOOEMEERD>TL L)
CEIhBE] (373) LW BEE, WHIMGEEISHTATEATH LD L)
LIS %525, 2DOZEIE, TiA > FEBICBITAIGOETE 2 Buvig o
Do 1T SIS BT T, 1A~ FiEBE=ARSOE
BIETH Y, ZLOWEPHVLEN Tz, LA L, 1915127 - TR
X, ZhboTwoiz, BIzIE, NAF (Haiti) OBIAH 5, 18224E12/N A
FOKKEHTHLY v - ¥Z— ) - 74 (Jean-Pierre Boyer, 1776-
1850) 13, NI=ZHMEOHELDOETEINATFO—-ITHLEESL
WEHl 2 Kb S, FIoAHMEDO AL V95 OMY. ZFER 725 L D &
L7z (Eller 654), /A F1&, 17934EOUUEMIBEIE & 18044 DR D, it
FHIZE BN, BEE R I = A FEDHEH SN2 LTWehs, fEIck
0, R BGERI~ O A F I = A WFIE O LIS A>T o7z (Eller
662) NI=HILFEOEHEY > F - F3I > I (Santo Domingo) 1%, <
TG T = a v ETRELERTH o7, WETIE, FEBFTCAIEICES
TAAAER R T Tz, FI=pMEO ) — b72biE, 170040
IGETENDO R L 2O L ) 12 o 7285, ™A FHdr (1791-1804) 12X -
TSN, BIER], KARAL v ewv) FREADF I =8 HRIEOEHLIC
HHEL 72 (Eller 663),
12) Thomas Carlyle, Sartor Resartus (Oxford: Oxford UP, 1987), p. 77.
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The Holiness and the Vulgarity
in The OIld Curiosity Shop

YOSHIDA Kazuho

The Old Curiosity Shop (1841) has been rated as both the best and the
worst of Dickens’s novels, but no matter the verdict the novel almost always
receives critical consideration. It has provoked strong reactions from its first
appearance to the present. The idea for the story came to Dickens when he
was visiting Walter Savage Landor in March 1840, and the old poet became
one of young Nell’s greatest admirers, suggesting that the “divine Nelly” was
the best creation since Shakespeare’s Cordelia. The story had its detractors
as well; Edward Fitzgerald condemned “Boz’s sham pathos,” and the Irish
politician Daniel O’Connell threw the book out of the train window in indigna-
tion when he realized Nell was going to die. Most of Dickens’s contemporar-
ies, whether sophisticated readers or part of his broad popular audience, were
deeply moved by the book. American readers are said to have gathered on the
pier in New York as the ship arrived with the nest serial installment to ask,
“Is Little Nell dead ?”

Many later critics have been less kind: it has been not well-received by
them. Oscar Wilde is said to have quipped, “One must have a heart of stone
to read the death of Little Nell without laughing,” and Aldous Huxley chose
Little Nell as a prime example of “vulgarity in literature”; her suffering, he
claimed, lacked a context to give it significance. As a result it became merely
bathetic sentimentality. Although many contemporary critics continue to con-
demn the novel as overwritten and sentimental, others find significant alle-
gory and a probing critique of Victorian culture in Nell’s story. At the
beginning of the nineteenth century, cruel industrial managers worked women
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and children very hard. Nell’s escape reflects the condition that such a rough
treatment was done under an unspoken agreement.

The purpose of this paper is to show the symbolic meaning of the death of
Little Nell in The Old Curiosity Shop by considering the novel from the view-
point of the pilgrimage of the old man and the child. Nell leaves the house of
London with her grandfather to escape from the menace of the grotesqueness
of Quilp, a moneylender, but she cannot be released from her difficulties; the
old man cannot overcome the temptation to gamble without the help of Nell
and she has to go through Birmingham as an industrial city. Nell as a victim
of the old man overlaps with the image of Victorian children as victims of
adult, especially those who worked in mines and factories. Dickens not only
created ‘the image of the child coming home to heaven’ by using a bird as a
metaphor of celestial soul and emphasizing the death of Nell in the Victorian

age, but also showed the importance of reliance on God.
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Pop Music Lyrics
——An Alternative Guide to Teaching English for

University Students——
Anthony WALSH

1. Introduction

All teachers know the feeling when there are fifteen minutes left in the class
and the students look bored. They are faced with a decision to keep plodding
along with the textbook or change the topic. This inquiry will conceptualize the
inclusion of pop music as an alternative in the English Second Language
(ESL) classroom. Moreover, implies music should be factored into the de-
signs of lesson plans. Essentially, deconstructing a fragment of a song. In this
case, the opening of ‘Castle on the Hill’ sung by Ed Sheeran for detailed analy-
sis. Compromising with pop songs instead of sticking to the prescribed text
comes with possible flaws. Herein, the approach outlined will assist language
instructors to facilitate a lesson with transcripts and methods adapted.
YouTube is a popular internet site being used by students, so that will also be
used as a tool.

Revell and Norman (1997) specify a preferred style of learning is through

auditory measures. Looking at interest levels of participants would be a con-

X—J—R Ry T32—-TVv 7, FNF¥FT 1 7%, ESL Activities,
Top 40 Music Lyrics, Syllabus Design and Lesson Planning
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sideration central to planning an English lesson. Dornyei (2001) advocates
there are many factors with what motivates ESL learners. Warning that speak-
ing in a foreign language may come with some contention. For instructors it
can be a challenging task making the learning space safe and enjoyable.
Gardner (1983) considers ‘multiple intelligences’ or ‘MI theory” which attests
various abilities. One being musical aptitude. Nonetheless, very few people
dislike listening to music. Being possessed with instrumental skills does not
influence ones motivation in listening to music. Simply, the individual can ap-

preciate the sound a poetic song.
2. Background

Information for this research has been collected from working at three dif-
ferent universities in Japan. For university students themselves, they have
gone through the process of transitioning from preschool throughout their life-
time. The welcoming songs and finger play is put aside for a pencil which is
then taken over by a pen. The rules of learning go from playful to formal. This
cognitive development occurs in a logical order and internalize by oneself.
Piaget (1926, cited in McInerney & Mclnerney, 2006) coined the term ‘sche
ma’. While children are developing their language ability they often substitute
words or phrases to match their level of cognitive development. Ingram
(1986) describes this as a form of ‘simplification’ as a common way of express-
ing meaning with the level of motor skills. For instance, many children may
have difficulty saying a word such as ‘brother’ babbling it out as ‘baabbaa’. To
pronounce the ‘BR’ and ‘TH’ along with hundreds of other sounds improves
and they begin to articulate morphemes into smaller grammatically correct

parts. In terms of speaking in a second language, many speech patterns have
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permanently stabilised by the time of entering university. Selinker (1972)
coined the term ‘Interlanguage’ from L1 interference into L2. Once fossiliza-
tion takes place, the student requires training to break habits of interference
from the first language, which result in common language errors (Brown,

1973).
3. Aims

The aim of this research is to memorize the two sentences and the linguistic
structures of the Ed Sheeran song, ‘Castle on the Hill’. More specifically, to
master those two sentences without first language interference or
interlanguage. In doing so, will create intrinsic motivation for ESL undergradu-
ates to learn English through pop music lyrics. With the intension of learners
being able to remember information and relate it into real life situation. Young
adults will practice outside of classroom using their mobile devises. As this
language content is available on YouTube learners will access this information
readily anytime. Therefore, listening regularly is a realistic goal. On top of this,
students should be able to use the techniques from English class to learn other
songs sung by their favourite singers. In addition, fellow ESL instructors can

use the techniques to incorporate into their personal practices too.
4. Syntax and Grammar Points for Classroom

According to Jonassen (1999) who explains the role of the teacher is to
breakdown previously learnt schema within a lively learning environment.
Doing this will enhance opportunities to build ESL communication capabilities.
Willis (1990) refers to building vocabulary in chunks or phrases as a ‘Lexica

1 Approach’. Using word combination and phrases which are used in routine
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situations. An example of ‘Castle on the Hill’ vocabulary of interest has been
capitalised in bold text. ‘When I was’, ‘SIX years old’, ‘I broke my LEG’, ‘I was
RUNNING’, ‘My BROTHER and his FRIENDS’

The teacher checks understanding by using grouping in their concept check
questioning in figure 4.0. In addition, in figure 4.1 morphome ‘Friend’ or Fri
ends’ is included. Once this activity is complete, students create their own
sentence. After the concept check questions, students created their own expe-

riences of breaking body parts. Shown in 4.3 Student 1.

Figure 4.0

Teacher When I was FORTY-SEVEN YEARS OLD,

Students No, six

Teacher SIXTEEN YEARS OLD,

Students SIX YEARS OLD

Teacher Did you say, “sixty years old?”.

Students No, SIX years old.

Oh, SIX years old. By the way, I'm FORTY-SEVEN. How old are

Teacher 5
You:
Students no answer no body language
T EIGHTEEN (head nods) NINETEEN (head nods) TWENTY
eacher
(one nod)
Students Mix responses
Teacher I broke my ARM, WRIST, ELBOW, ANKLE, NECK
Break Group praise, Good JOB!

Teacher Was I WALKING, SPRINTING SKIPPING
Students RUNNING, I was RUNNING
Teacher Good! From my brother and his FRIEND or FRIENDS?

Figure 4.1 Grouping Vocabulary and Morphemes (Plural)

Teacher from my MOTHER, FATHER, SISTER.
Students BROTHER

Oh, it was with his BROTHER, I see. And his FRIEND or
FRIENDS?

Students ‘SSSSSS, S’ with his FRIENDS.

Teacher
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Figure 4.2 Grammar (The language form)

Conjunction + Pronoun+ Verb+Noun-+Pronoun+Verb+Pronoun+Noun

When I was | six-years-old I broke my | leg
At the time | he sixteen-years-old he | tore arm
she sixty-years-old she | injured wrist
eighteen-years-old hurt neck
forty-eight-years-old finger

young / younger nail

To highlight different parts of the grammatical structure, provide students
with the form of the language. As seen in the Figure 4.2 example of different
pronouns (I) + verbs (broke) pronouns (my) + leg (noun). In many class-
room situations, an anticipated problem with teaching this grammar would be
if students never got injured when they were children. In Figure 4.3, Student
2 is an example of when a student has not experienced any injuries. Having a
teacher provide support here is crucial. Vygotsky (1978) insists students can
learn more with their support. He coined the term “Zone of Proximal Devel-
opment”, which points out the learner can achieve more with support from a
professional teacher. This process is referred to as “scaffolding”, similar to
being on the outside of a building as it is getting repaired. In the case students
are frustrated, teachers can always refer to Google translator, seen in Figure

4.6. However, this should be a last resort.

This grammar is relatively straight forward. Nevertheless, some grammati-
cal groups provides challenges. A popular technique for teaching grammatical
form is backward drilling in choral command. For example: Leg, my leg, broke
my leg, I broke my leg, six-years-old broke my leg, was six years old I broke my leg,

1 was six years old I broke my leg and finally, when I was six years old I broke my

leg.
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Figure 4.3 Student extension task

B =osemma
1.

Student
2.

Figure 4.4 pronunciation transcripts

Part A. IPA British transcript’
| wen a1 wpz siks jioz oovld, ar brovk mar leg /

Part B. Dictionary.com IPA transcript
/ wen ahy woz siks yeers ohld, ahy brohk mahy leg /

Figure 4.5 Stressed and Connected

When I was SIX-years-old I BRoke MY leg.
I was RUNning from My BROther and his FRiends.
2 N\

Figure 4.6 Translation into Japanese

Japanese
Translatlon

Looking at the pronunciation of this lyric referred to in linguistic terms as
‘prosody’, there are different ways to analyze it. This versification metric can
be in either United States pronunciation or in case of Figure 4.4 Part A, the

British English transcript. Unless students are familiar with The International
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Phonetic Alphabet (IPA) then an alternative is to use the online dictionary for
translation into the sound of spoken English. Each word has been individually
translated to create the Figure 4.4 Part B. Looking at Figure 4.5, the stress of
the words has been placed in bold and capitalized. Additionally, ‘my brother’ as
well as ‘his friends’ are connecting words. The teacher can use their thumb
and index finger to show words connecting. Thornbury (2002) suggests many
styles of teaching pronunciation, which include sentence stress, syllables, con-
nected-speech, sounds and intonation. Farnselow (1976) insists language in-
structors should scrutinize and explores methods through unconventional
teaching methods. In doing so, using modern technology, changing the
YouTube playing speed is one method, the writer has used with mixed results.
Otherwise, assisting with more or less information changes the dynamic of the

activity.

Figure 4.7 Teaching on YouTube with an Overhead Projector

Sequence

1. Pre listening activity: Singers background, Fashion, Genre, How many
hits on YouTube? Students write a premade puzzle by the teacher. For ex-
ample: W..nlw.s ... y...o.. | ..... m. .

2. Task: Choose whether to watch the whole song or part of the film clip.
Repeat watching the fragment at least 3 or 4 times. IPads have a touch
screen mechanism so the user can skip back or forward 8 seconds. This is
practical for the teacher, if the device is on an overhead projector.

3. Scaffold the puzzle. Fill in parts as students call out the answer.
Alternatively, write the answer down.

4. Paired or group check. The teacher provides hints to support under-
standing.

5. The answer is given. Always play the specific area of study again once
or twice. Students cement their leaning.
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5. Areas for Future Inquiry and Issues Arising from this Study

In the future, quantitative research on the impact on motivation would be
beneficial for curriculum developers. Textbook writer, may also be influenced
to incorporate music into the designs of their materials. Furthermore, a com-
parative study with a textbook such as English Firsthand Success would be
ideal. This series uses a formula for vocabulary building, conversation practice,
grammar focus and real stories. Those themes are supported by relatively un-
known actors with animated designs. Whereas, incorporating other forms of
film and print media into lessons would also be constructive. For example, The
Late Late Show with James Corden has segments called ‘Carpool Karaoke’. He
has special guests which include Ed Sheeran himself, Paul McCartney and the
former First Lady of the United States of America Michelle Obama driving
around singing songs. Musicians featuring in movies are increasingly popular
in recent times with Lady Gaga staring in the remake of ‘A Star is Born’.
Bringing musical idols into ESL practice appears to be advantageous for adults
in similar ways to nursery rhymes are for children. Finally, collecting data
from students will uncover new ideas for deeper understanding of pop music
in the English curriculum and how that could create learning inside and out-

side of the classroom.

6. Conclusion

Deconstructing a part of a lyric has a place in the classroom for language
learners, although, it has not been adopted as a core academic approach to
higher education. In the future, alternative forms of education along with elec-

tronic devices appears logical. As they are a natural part of our existence in
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the electronic age. From the three universities involved in learning through
pop music, it would be to the language instructor’s benefit to incorporate
music with the lexical approach. However, in the case students do not take the
time to learn the meaning, grammar and pronunciation then they are not going
to remember much about the English lyrics. Hence, the reasoning teachers
use it as an ice-breaker or way to extend the class after motivation has been
lost. With the abundance of online information for students to access, facilita-
tors will need to keep up to date with the current trends and make them part

of their lessons.
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Ed Sheeran - Castle On The Hill [Official Video] Uploaded on 23 January, 2017
https://www.youtube.com/watch?v=K0ibBPhiaG0

Translation:
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Pop Music Lyrics

——An Alternative Guide to Teaching English for

University Students——

Anthony WALSH

This study will focus on achieving higher levels of engagement in university
English Second Language classrooms. Though alternative approaches other
than the textbook, students have the opportunity to learn about pop culture.
More precisely, focusing on the use of English lyrics as an effective method in
promoting motivation as well as an understanding of language. In recent times,
young people turn to YouTube for entertainment without being prompted or
encouraged. Therein, it would be a good idea to incorporate Western music
into English studies. Learners can select their favourite hits on the pop charts
for analyzing and understanding. In this particular research, Ed Sheeran song
“Castle on the hill” has been selected with two sentences being decon-
structed. Students will be encouraged to master those two sentences and use
them in various situations.

Keywords: pop music, alternative classes, ESL
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The Effect of Short-Term Overseas
Training on Productive Vocabulary
of Japanese Learners of English

HAMADA Mayu

Introduction

In recent years, acquisition of foreign language writing skill grows increas-
ingly important. In writing, learners need to state their opinions logically, and
automatization of writing processes will be a significant element to do so.
However, writing skill only develops by education and schooling, and many
learners find it difficult to use these skills. Therefore, this study investigates
how learners can improve foreign language writing skill.

For EFL learners, studying abroad is one of effective ways to be expected
to improve foreign language skills. For research area about studying abroad,
listening and speaking skills improvements have been investigated. Although,
in the research on the effects of studying abroad (Collentine & Freed, 2004),
there are few studies about writing proficiency improvements (Sasaki, 2007;
Storch, 2009). Moreover, it is said that short-term overseas training such as

three-week experiences have no effects on four English skills but to highly

Keywords: writing, vocabulary, free writing, short-term overseas training
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motivate learners’ appetite for learning English. On the other hand, it is clari-
fied that speaking and listening skills improved (Llanes and Munoz, 2009;
Suzuki, Yokokawa and Van Moere, 2008), but there are lesser studies about
the effects of short-term overseas on writing improvements (Kimura, 2012).

The purpose of the study is to investigate the automatization of Japanese
English learners’ writing process. In light of the need for vocabulary, I devised
experiments to gain an idea of how short-term study abroad in an English
speaking country affects a Japanese learner’s acquisition of vocabulary. This
study investigated how the total number and percentage of use of productive
vocabulary in writing improves by improving both speaking and listening skills

in overseas.
Background

In previous studies about the effects of English overseas training on second
language acquisition, the majority of studies were about effects of long-term
training, and few studies researched about short-term overseas training. Of
these short-term studies, most put emphasis on speaking and listening skills
improvements (Llanes & Munoz, 2009). Levelt’s speaking model is the lexi-
cal hypothesis model which describes about how the language is understood
and generated. In the model, learners generate the message to speak at
Conceptualizer, and convert the message into grammatical and phonological
codes at Formulator, and then the message goes through Articulator to pro-
duce (Levelt, 1989). In this model, speaking and listening skills are closely
related and cannot be separated. For writing skill, these are deeply related
with speaking skill because writing seems to go through processes similar to

speaking. Therefore, there are possibilities that speaking skill improvements

— 156 —



The Effect of Short-Term Overseas Training on Productive Vocabulary of ------

through overseas experience transfer to writing skill improvements.
Therefore, in the present studies, I tried to observe the transference of speak-
ing skill improvement through overseas experience to writing skill improve-
ment. However, there are contradicting results which showed that writing
skill did not improve, and some stated that Token and number of T-unit in-

creased significantly after overseas training (Kimura, 2012).

Significance of Vocabulary in L2 Writing

Since vocabulary is necessary for writing, the vocabulary size of the writer
has a significant role to play. The vocabulary size can be an indicator of
learner’s writing abilities especially when the writer is a second language
learner with a relatively small vocabulary. Measuring the writer’s lexical
variation clarifies how diverse the productive vocabulary is, by using total
number and word types used. It is important to be able to have access to a
large vocabulary ranging from high-frequency words to academic, and develop-
ment in productive vocabulary enables learners to avoid repetitions and use
various expressions. Thus, knowing vocabulary size is necessary to examine
the development of word usage in L2 language production (Laufer & Nation,
1995). In order to research the vocabulary learners’ use, I employed the
Lexical Frequency Profile. It lists frequency at the 2,000 words and upper
level words used. Laufer (1994) used 2,000 word level in Lexical Frequency
Profile as a baseline, and stated that the percentage of vocabulary in 2,000 and
upper word level shows learners’ development of productive vocabulary.
Therefore, I examined if Japanese English learners’ productive vocabulary im-

proved by using the 2,000 word level as a baseline.
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Effects of Studying Abroad on L2 Language Acquisition

Meara (1994) conducted research on university students who experienced
one year study abroad by employing a self-evaluation of four English skills; lis-
tening, reading, speaking, and writing. The self-evaluation asked questions
about experiences studying abroad and their perceived improvement of the
four skills. The study found an improvement in speaking and listening skills
but revealed little improvement in reading and writing skills. This study em-
ployed the subjective method to examine English skills improvement, so the
objective method to measure improvement in four skills need to be employed.

The effects of studying abroad have been proven in many previous studies.
However, most of the studies are referring to relatively long-term study
abroad programs, such as one to two semesters or around one vear (Lafford
& Collentine, 2006; Meara, 1994 ; Storch, 2009). So, the studies that refer to
the effect of short-term studying abroad on L2 learners’ language acquisition
are few. Llanes and Munoz (2009) have claimed that fluency and accuracy in
speaking and listening skills improved after 3 to 4 weeks of overseas training.
Yokokawa (2006) analyzed the spoken data for Japanese learners of English
after conducting a speaking test (Versant English Test, Ordinate Corporation)
before and after a three-week short-term overseas training course. He
showed that response latency, which is defined as the time learners start
speaking after understanding what others have said, became significantly
shorter, and the total number of spoken words also significantly increased. In
another study, Suzuki, Yokokawa and Van Moere (2008) used Ordinate’s
automated spoken English test (SET-10) before and after a three-week short-
term overseas training course, and found that scores for total sentence organi-

zation and fluency significantly differed. Storch (2009) pointed out the short
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duration of the research term became one of the factors for a lack of accurate
and complex writings; however, giving learners input that postulates output
effectively, which is important for language acquisition, can improve their writ-
ing skill even in the short-term. Finally, Kimura (2006) said that after a three-
week overseas training, Japanese learners’ total skills of English, especially
listening skill, significantly improved. However, these studies about studying

abroad have little to do with writing skill improvements.

Effects of Overseas Training on L2 Writing Skill

In terms of writing skill improvements by studying abroad, Storch (2009)
examined study abroad students’ development in academic writing before and
after one semester at university. Students did not take any special classes
which supported ESL students overseas. The study revealed that learners im-
proved in writing and their formal language learning in terms of development
of organization and ideas. However, the study confirmed that more than one
semester studying abroad is needed for further improvement for accurate,
complex language use, and strategy usage. Shaw and Liu (1998) researched
essay writing skill of study abroad students who took an academic writing
course (English for Academic Purposes: EAP) for two to three months. After
their time abroad, students’ English formality changed from features of spoken
English such as colloquial features, to features of formal English writing such
as features identified in the literature. For example, one participant used 7 can
Just sum up to begin first conclusion in the first essay, and changed the expres-
sion to It can be concluded that in the second essay. However, accuracy and
complexity in language did not differ, and the authors suggested that this may

have been ascribable to the relatively short-term of the overseas learning.
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Sasaki (2007) drew a comparison between changes in the writing of Japanese
university students who studied abroad in English L2 countries for four to nine
months, and the writing of students who stayed in Japan. The Secondary Level
Proficiency (SLEP) test, offered by the SLEP School Services Program (SSP)
at Educational Testing Service (ETS) was used in the study, and it measures
English listening comprehension and reading comprehension skills. Tape-
recorded essay writing and interviews were also conducted to observe their
development. After studying abroad, fluency, strategy use in students’ writing,
and motivation significantly improved compared to students who had no expe-
rience living abroad. However, the sample size was small, and the results
need to be investigated with bigger size of participants.

In terms of short period of time in overseas, Kimura (2012) examined 14
Japanese learners’ development in writing English using written test, essay
writing and WTC (Willingness to Communicate). After a three-week over-
seas training, she observed significant improvements in the writing test and an
increase in the total number of words, T-units, T-units with no error and T-
units with no acute errors. Thus, the result can be interpreted as improve-
ment in writing fluency due to short-term overseas training. However, the
sample size of this research was small and the proficiency level of participants
was relatively low. So, the results of the study cannot be necessarily applied
to all Japanese English learners. Thus, the present study uses a larger number
of participants who have a wider range of English proficiency and measured
changes of fluency level in terms of vocabulary.

As mentioned above, few studies have reported about the effects of short-
term overseas training on L2 learners’ writing skill. In addition, Kimura

(2012), which reported an increase of the total number of words, employed
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small size of participants. Therefore, in the present study, in addition to the
total number of words, the number of types of words used which indicates va-
riety of words according to a learners’ proficiency level was used to examine

how overseas training influences learners’ written production.
Research Questions

In the present study, a free writing task was conducted to investigate how
a short-term overseas training program impacts Japanese EFL learners’ writ-
ing output in terms of total number of words and Types, as well as learners’
proficiency level.
1. How does the number of total words and Types change before and after the
study abroad experience? What is the cause of this change?
2. What tendency does free writing display when it is analyzed by the Lexical
Frequency Profile? What kind of change occurs to the percentage of pro-

ductive vocabulary use before and after the study abroad experience?
Method

I analyzed the usage of vocabulary in free writing in terms of Token, Types
and fluency to investigate changes before and after the three-week short-term
overseas training. The topics of the Pre- and Post-tests were different in
Experiment 1, and the same in Experiment 2. Sugimori (2009) investigated
the influence of topics differences in free writing, and showed that the percent-
age of upper 2,000 word levels in Lexical Frequency Profile was tended to

change when topics differed. I used topics from TOEFL essay for free writing.

— 161 —



NBSCAERE  E12%

Participants

Experiment 1 was conducted on 44 first-year and second-year Japanese uni-
versity students who participated in a three-week short-term overseas train-
ing program (23 females, 21 males). All the participants had studied English
approximately 7 to 10 years in junior and senior high school. Participants took
an Oxford Quick Placement Test (Oxford University Press, 2001) as a profi-
ciency measurement test. Their mean score for the test was 37 out of 60 and
it ranged from B2 (Vantage) to A2 (Waystage) at the CEFR Level (A2: 1 stu-
dent, B1: 28 students, B2: 15 students). The participants were divided into a
high-proficiency group (Pre-test: 36 and over, Post-test: 42 and above), mid-
proficiency group (Pre-test: 35 to 34, Post-test: 41 to 38) and a low-
proficiency group (Pre-test: 33 and under, Post-test: 39 and under) based on
their proficiency measurement test scores. In terms of differences in English
abilities among the three groups, I conducted ANOVASs on participants’ profi-
ciency measurement test scores. As a result, each group’s ability was signifi-
cantly different (p<<.001).

Experiment 2 was conducted on 30 first-year and second-year Japanese uni-
versity students who participated in a three-week short-term overseas train-
ing program (16 females, 14 males). Participants in Experiment 2 did not take
part in Experiment 1. All the participants had studied English approximately
7 to 10 years in junior and senior high school. Participants took an Oxford
Quick Placement Test (Oxford University Press, 2001) as a proficiency meas-
urement test. Their mean score for the test was 38 out of 60 and it ranged
from B2 (Vantage) to A2 (Waystage) at the CEFR Level (A2: 2 student, B1:
14 students, B2: 14 students). The participants were divided into a high-

proficiency group (Pre-test: 39 and over, Post-test: 44 and above), mid-
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proficiency group (Pre-test: 38 to 34, Post-test: 43 to 39) and a low-
proficiency group (Pre-test: 35 and under, Post-test: 40 and under) based on
their proficiency measurement test scores. In terms of differences in English
abilities among the three groups, I conducted ANOVAs on participants’ profi-
ciency measurement test scores. Each group’s ability was significantly differ-

ent (p<<.001).

Procedures

Free writing with no word limit was assigned to participants who took part
in the short-term overseas training within one month before and after the
three-week training. The time for the free writing was limited to 30 minutes,
and the use of dictionaries was prohibited. Participants handwrote the essays

in Experiment 1, and they typed in Experiment 2.

Materials and Design

In order to examine participants’ writing skill, free writing was conducted.
Free writing in this study is defined as “students write as much as possible
about a topic within a given time period (for example, 3 minutes) without
stopping”, as Richards et al. (1992: 147). The Japanese learners of English
were given a specific topic, and they chose their experiences to organize ideas
and opinions. Ideas and opinions at the conceptual level were then verbalized
into English, and continued writing during a set period of time. Free writing
was conducted before and after the short-term overseas training. In
Experiment 1, the topics of free writing in the Pre- and Post-test differed, and
in Experiment 2, the topics were the same in the Pre- and Post-test.

In Experiment 1’s Pre-test, participants were asked “What do you want
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most in a friend---someone who is intelligent, or someone who has a sense of
humor or someone who is reliable ?”. In the Post-test, they were asked “What
is a very important skill a person should learn in order to be successful in the
world today?”.

For the Pre- and Post-test in Experiment 2, they were asked “Some stu-
dents like to travel with friends. Other students prefer to travel alone. Which

do you prefer?”.

Syllabus for Overseas Training

The participants in this study participated in a three-week short-term over-
seas training program. The participants took classes that mainly consisted of
reading, speaking and listening skill in the morning. In the afternoon, they par-
ticipated in various activities, and did some sightseeing. The program was
aimed at improving their English skill through actual experience interacting
with native speakers of English. The final challenge for the students was to
make a presentation using material from street interviews. The participants
were placed in three classes by means of a placement test, and the contents of
each class differed. They were taught speaking skill through activities, had
classes with activities like English games, and were taught free writing skill.

Each participant stayed with a local family.

Data Analysis

In order to analyze free writing data, Lexical Frequency Profile and readabil-
ity were used in this study. Lexical Frequency Profile divides words, which
are used in free writings, into four frequency levels according to the word’s

frequency: 1,000 words, 2,000 words, Academic Word List (AWL), and Not in
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the List (NiL). It calculates the percentage of Word Family in each level, and
measures the percentage of total usage. Range 32 was used to count used
words in terms of Token and Types. RANGE is used to compare the vocabu-
lary of up to 32 different texts at the same time. For each word in the texts,
it provides a range or distribution figure (how many texts the word occurs in),
a headword frequency figure (the total number of times the actual headword
type appears in all the texts), a family frequency figure (the total number of
times the word and its family members occur in all the texts), and a frequency
figure for each of the texts the word occurs in. It can be used to find the cov-
erage of a text by certain word lists, create word lists based on frequency and
range, and discover shared and unique vocabulary in several pieces of writing
(Retrieved from http:// www.victoria.ac.nz/lals/about /staff / paul-nation.) .
Flesch-Kincaid Grade Level (Kincaid, Fishburne, Rogers, & Chissom, 1975)
divides texts that are written by learners into advanced, intermediate, and be-
ginner levels according to the texts’ readability, which is subject to word and
sentence lengths in texts. It enables examination of the development of
participants’ text level through the short-term overseas training. The formula
of Flesch-Kincaid Grade Level is (.39 x ASL) + (11.8 x ASW) —15.59 {ASL
=mean length of sentences (number of words by divided by number of sen-
tences) ASW=mean number of syllables per word (number of syllables by di-

vided by number of words)} .
Results

The study investigated how the overseas training program affected partici-
pants writing output in terms of total number of words and Types and the per-

centage of words at each frequency level.
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Results of Experiment 1
In Experiment 1, participants’ proficiency measurement test scores and free
writings in Pre- and Post-test were compared. Table 1 shows participants’

scores for a proficiency measurement test in Pre- and Post-test.

Table 1

Scores for a proficiency measurement test
CEFR Level A2 B1 B2 C1
Pre-test (n) 1 29 14
Post-test (n) 2 21 18 1

According to the proficiency measurement test scores conducted before and
after the study abroad experience, participants showed a small improvement
from B1 to B2 (4 participants) in CEFR Level. Table 2 depicts the number of
participants and mean for a proficiency measurement test scores in Pre- and
Post-test.

The data for 27 participants who improved in the proficiency measurement
Post-test were analyzed in this study. In terms of mean Token, free writings
in the Pre- and Post-test were compared by proficiency level. Figure 1 below
shows the change in mean Token before and after the study abroad experi-
ence.

In the Post-test, the mid-proficiency group’s mean Token for free writing
showed an increase in number, and the high-proficiency group showed no dif-
ference. In terms of mean Types, free writings in the Pre- and Post-test were
compared by proficiency level the same as for the mean Token. Figure 2 indi-
cated the change in mean Types before and after the study abroad experience.

In the Post-test, low and mid-proficiency group means for Types for free

writing showed an increase in number. As for the low-proficiency group, the
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Table 2
Data of participants’ Pre- and Post-test by proficiency level
N Mean for QPT N Mean for QPT
(Pre-test) (SD) (Post-test) (SD)
High-proficiency 9 39 10 43
group (2.06) (2.62)
Mid-proficiency 8 34 6 40
group (0.51) (0.54)
Low-proficiency 10 32 11 37
group (1.43) (1.25)
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Figure 1. Mean Token in Pre- and Post-test by proficiency level.

mean Token decreased in the Post-test; however, the mean Types increased.

Type/token ratio (TTR) for the high-proficiency group’s Pre-test was 45.0,

and the Post-test score was 48.5. Compared to the TTR for the Pre-test, the

TTR for the Post-test suggested that lexical density for high-proficiency

participants’ Post-test data was higher than for Pre-test data. It showed that

Types contained in free writings increased in the Post-test. Some participants

in each group differed in Pre- and Post-test because of their proficiency im-

provements, so it proved a challenge to compare the number of words directly.

However, comparing each group’s number of words according to proficiency
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level clarified the vocabulary development in each proficiency level.
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Figure 2. Mean Types in Pre- and Post-test by proficiency level.

Figures 3 and 4 show readability scores for high and low-proficiency groups’
free writing texts. Both group’s Pre- and Post-test’s readability scores were
compared to examine their texts’ level improvements and if English profi-
ciency level has influence on its’ improvements.

For both groups, scores for the Post-test were higher than the scores for
the Pre-test. In terms of fluency of free writing texts, the number of words per
minute (wpm) did not change in Pre and Post-test (6 wpm in both tests). As
a result of Experiment 1, the low-proficiency group’s mean Token decreased
in the Post-test, but the mean Types increased. It can be suggested that the
range of productive vocabulary broadened for the low proficiency group.

For readability, the scores for the Post-test (Mean: High: 8.6, Low: 6.9)
were higher than those for the Pre-test (Mean: High: 4.9, Low: 5.3).
Readability score is subject to word and sentence lengths in texts, so increases
in scores showed that participants became able to write longer and more com-

plex sentences because of the overseas training program.
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Figure 3. Readability scores for the high-proficiency group’s free writing.
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Figure 4. Readability scores for the low-proficiency group’s free writing.

Results of Experiment 2

In Experiment 2, the same topics were used for free writing for the Pre-test
and the Post-test. Table 3 shows participants’ scores for a proficiency meas-
urement in the Pre- and Post-test.

According to the proficiency measurement test scores conducted before and

after the study abroad experience, participants showed an improvement from
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Table 3

Scores for a proficiency measurement test
CEFR Level A2 B1 B2 C1
Pre-test (n) 2 14 14
Post-test (n) 10 16 4

B1 to B2 (6 participants), and from B2 to C1 (4 participants) at the CEFR
Level. Table 4 describes participants’ data for the proficiency measurement

score in the Pre- and the Post-test divided into proficiency levels.

Table 4
Data of participants’ Pre- and Post-test by proficiency level
N Mean for QPT N Mean for QPT
(Pre-test) (SD) (Post-test) (SD)
High-proficiency 12 42 9 47
group (1.93) (1.56)
Mid-proficiency 4 37 9 42
group (1.15) (0.78)
Low-proficiency 7 32 5 36
group (2.56) (3.74)

The data for 23 participants who improved in the proficiency measurement
test in the Post-test was analyzed in this study. In the Pre-test, participants’
proficiency and Token, Types in free writing were significantly correlated
(p<.01). This suggests the tendency that when participants’ proficiency is
raised, Token and Types also increase. I conducted ANOVAs on Token and
Types in terms of Pre- and Post-test and proficiency. In the results, profi-
ciency level was significantly affected by Token and Types (Token: p<.05,
Types: p<.005).

In terms of mean Token, free writings in Pre and Post-test were compared

by proficiency levels. Figure 5 below shows the change in mean Token before
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and after the study abroad experience.
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Figure 5. Mean Token in Pre- and Post-test by proficiency level.

In the Post-test, the high-proficiency group’s mean Token for free writing
showed a decrease in number. Mean Token for the low-proficiency group did
not show a change, and the mean Token for the mid-proficiency group in-
creased. In terms of mean Types, free writings in the Pre- and Post-test were
compared by proficiency levels in the same way as for the mean Token.
Figure 6 describes the change in mean Types before and after the study abroad
experience.

In the Post-test, the low and high-proficiency group’s mean Types for free
writing showed a slight increase in number while the mid-proficiency group’s
mean Types decreased. For the mid-proficiency group, the mean Types de-
creased when the Token increased. This suggests that the mid-proficiency
group came to use high frequency words more often. As for the high-
proficiency group, the mean Token decreased in the Post-test while the mean
Types increased. The TTR for the high-proficiency group’s Pre-test was 18.1,
and the Post-test score was 21.3. Compared to the TTR for the Pre-test, the
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Figure 6. Mean Types in Pre- and Post-test by proficiency level.

TTR for the Post-test suggests that lexical density for high-proficiency
participants’ Post-test data was higher than the Pre-test data. Therefore, the
productive vocabulary developed according to the results.

Vocabulary results in the Pre- and Post-test is shown in Table 5.

Table 5
Numbers of used vocabulary in free writing in the Pre- and Post-test and its relative percentage
Word List Pre-Test Post-Test Pre-Test Post-Test
Token/ % Token/ % Types/ % Types/ %
1,000 180/92.50 177/92.65 21/72.32 21/74.92
2,000 9/4.42 9/4.53 3/12.08 4/12.77
AWL 2/0.94 2/0.96 1/4.13 1/4.31
NiL 4/2.14 4/1.87 3/11.47 2/8.00
Total 195 192 28 28

By comparing numbers of used vocabulary in free writing in the Pre- and the
Post-test, the number of Token for the Post-test slightly decreased compared
to Token for the Pre-test, and number of Types remained the same. From this

result, words in the 1,000 level occupied over 90% of total used vocabulary,
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which was the same for the Pre- and Post-test.

Tables 6 and 7 show the number of used vocabulary in free writing in the
Pre- and the Post-test and its relative percentage by proficiency level in order
to examine the changes which occurred to the percentage of productive vo-

cabulary use before and after the study abroad experience.

Table 6
Numbers of used vocabulary in free writing in the Pre-test and its relative percentage
1,000 1,000 2,000 2,000 AWL AWL NiL NiL

Token  Types Token  Types Token Types Token  Types
(%) (%) (%) (%) (%) (%) (%) (%)

High 198 30 11 4 2 1 4 3
(n=12) (91.97) (76.36) (5.10) (11.72)  (1.00)  (3.56)  (1.93)  (8.37)
Mid 163 53 7 5 2 1 7 6
(n=4) (90.82) (79.78) (4.17) (7.87) (L.11) (2.25) (3.89) (10.11)
Low 158 34 5 3 1 1 2 2
(n=7) (94.70) (84.45) (3.08) (7.42) (0.68) (247) (1.54) (5.65)

Table 7
Numbers of used vocabulary in free writing in the Post-test and its relative percentage
1,000 1,000 2,000 2,000 AWL AWL NiL NiL

Token  Types Token  Types Token Types Token  Types
(%) (%) (%) (%) (%) (%) (%) (%)

High 182 35 10 4 1 1 4 2
(n=9) (91.82) (78.80) (5.16) (10.97) (0.95) (3.74) (2.07)  (6.48)
Mid 184 35 7 5 1 1 3 2
(n=9) (93.69) (80.00) (3.66) (11.25) (0.96) (3.00) (1.69)  (5.75)
Low 154 40 8 1 1 1 3 2
(n=5) (92.24) (83.06) (5.01) (8.68) (0.95) (248) (L79) (5.79)

In the high-proficiency group, the number of Token in the 1,000 level de-
creased but Types increased. In the low-proficiency group, the number of
Token in the 1,000 level also decreased and Types increased. The number of

Token in the 2,000 level showed a slight increase.

— 173 —



NBSCAERE  E12%

Based on the proficiency levels in the Pre-test, I also compared changes in
participants’ Token and Types before and after the study abroad experience to
examine individual changes. Figure 7 below shows participants’ changes in

mean Token before and after the study abroad experience.
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Figure 7. Mean Token in the Pre- and Post-test by proficiency level.

In the Post-test, the high-proficiency group’s mean Token for free writing
showed a very large decrease. In terms of mean Types, free writings in the
Pre- and the Post-test were compared by proficiency levels just as for the
mean Token.

Figure 8 describes the change in mean Types before and after the study
abroad experience.

In the Post-test, the high-proficiency group’s mean Types for free writing
showed a decrease in number, though the low and mid-proficiency groups’
mean Types did not change. As for the high-proficiency group, the mean
Token dropped by a large number in the Post-test, while the mean Types de-
creased only a little. The TTR for the high-proficiency group’s Pre-test was
18.1 and the Post-test score was 22.3. Compared to the TTR for the Pre-test,
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Figure 8. Mean Types in the Pre- and Post-test by proficiency level.

TTR for the Post-test suggested that lexical variety for the high-proficiency

participants’ Post-test data was higher than that for the Pre-test data. It sug-

gests that Types contained in free writings increased in the Post-test. So, the

development of productive vocabulary was observed in this result.

Table 8 showed the number of used vocabulary in free writing in the Pre-

and the Post-test and its relative percentage based on scores for Pre-test pro-

Table 8
Numbers of used vocabulary in free writing in the Pre- and the Post-test and its relative percent-
age
Pre-test Pre-test Post-test Post-test Pre-test Pre-test Post-test Post-test
1,000 1,000 1,000 1,000 2,000 2,000 2,000
Token  Types Token  Types Token  Types Token  Types
(%) (%) (%) (%) (%) (%) (%)
High 198 30 136 26 1 4 7 3
(n=12) (91.97) (76.36) (91.82) (78.80) ) (11.72) (5.16) (10.97)
Mid 163 53 168 56 7 5 8 5
(n=4) (90.82) (79.78) (92.57) (84.96) ) (7.87) (4.40) (7.89)
Low 158 34 169 34 5 3 7 3
(n=7) (94.70) (84.45) (93.38) (82.07) ) (742) (3.86)  (9.31)
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[] Post-Test
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Number of Participants
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Readability score

Figure 9. Readability scores for the high-proficiency group’s free writing.

[ JPost-Test
B Pre-Test

Number of Participants

10 15

Readability score

Figure 10. Readability scores for the low-proficiency group’s free writing.

ficiency test.

For the mid-proficiency group, the number of 1,000 Token and percentage
of 1,000 Types increased. For the low-proficiency group, the number of 1,000
Token and percentage of 2,000 Types increased. Figures 9 and 10 show the

changes in terms of readability. I compared readability scores of free writing
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texts of the high and low proficiency groups.

The score for the readability of texts was slightly higher for the high-
proficiency group (Mean: Pre-test: 5.8, Post-Test: 5.8) as compared to the
score for the low-proficiency group (Mean: Pre-test: 4.6, Post-Test: 4.8).
This indicates that the difference in proficiency affected the text level which
shows that participants became able to write longer and more complex sen-
tences. In terms of the fluency of free writing texts, the number of wpm did

not change in the Pre- and Post-test (6 wpm in both tests).
Discussion

Research question one was about changes in total number of words and
Types before and after the overseas training program. In Experiment 1, the
variety of content and vocabulary used broadened because the topics differed,
and also the low-proficiency group’s productive vocabulary broadened as the
total number of words decreased and word types increased. However, these
results could not be easily compared because of the topic differences. In
Experiment 2, Pre- and Post-tests’ results were compared in terms of Token
and Types. The number of Tokens for the Post-test slightly decreased com-
pared to Tokens for the Pre-test, and number of Types remained the same
overall. It can be suggested that the variety of words broadened after the pro-
gram and productive vocabulary developed. The free writing task was limited
in terms of used vocabulary since a topic was given; however, each learner’s
content of the text could be controlled and usage of vocabulary could be com-
pared by employing the same topics in Pre- and Post-test.

These experiments were intended to investigate the writing skill improve-

ment in terms of total number of words and word types. Changes in the
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number of Token and Types imply how wide and varied words are that learn-
ers can use. However, unlike the result of Kimura (2012), overall, the total
number of words decreased a little and word types did not differ in the present
experiments. The number of words per minute also did not change.
Additionally, the total number of words in writing did not increase as a total
number of spoken words as in Yokokawa’s (2006) study. Since the total num-
ber of spoken words was smaller than written words, it can be assumed that
it was easier for learners to write enough number of words in the limited time
for both the Pre- and Post-test in our study. Because writing has a slower
pace than speaking and it leaves a permanent record for learners to monitor
and review, they could potentially try out new or vague structures which led
to a large number of words in both tests (Williams, 2012). For future study,
there is a need to qualitatively investigate the usage of highly-frequent words
such as use of “I” in the Pre- and Post-tests. The word “I” was the most fre-
quent word in Pre-test, but it declined in the 6t frequent word and the word
“you” appeared in the 4t position in Post-test from the 21st frequent word.
The change shows that participants became to use more objective views in-
stead of using subjective views.

Also, for speaking skill, participants were able to concentrate on the content
of what they wanted to say, and it led them to produce a larger number of spo-
ken words (Yokokawa, 2006). Therefore, for writing skill, number of Tokens
and Types did not change significantly, but it can be interpreted that partici-
pants could concentrate more on content of what they wrote which made them
take more time for writing by automatization of word retrieval. Thus, organi-
zation and content of free writing texts also needs to be considered.

Research question two was about how the tendency in vocabulary use
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changed before and after the program. From the results, the number of vo-
cabulary used in the free writing in the Pre- and the Post-test and its relative
percentage revealed that words in the 1,000 level occupied over 90% of the
total vocabulary used equally in the Pre- and the Post-test, and it was rein-
forced after the program. These results indicate that having many opportuni-
ties for input and output while overseas led to reinforcement of basic
vocabulary which made learners able to access highly-frequent words more
smoothly since they exposed to highly-frequent words often in daily life. As
for the high-proficiency group, the mean Token decreased in the Post-test, and
the mean Types at the 1,000-level increased, meaning that free writings writ-
ten by high-proficiency learners showed changes mainly at the 1,000 level. In
the mid-proficiency group, mean Types decreased when Token increased in
the Post-test, so their writing fluency improved after the study abroad experi-
ence. In addition, by comparing the data in terms of Pre-test proficiency, the
mid-proficiency group’s number of Tokens and percentage of Types at the
1,000 level increased. The low-proficiency group’s number of Tokens at the
1,000 level and the percentage of Types at the 2,000 level increased. It sug-
gests that learners with relatively low English levels improved to higher vo-
cabulary levels than learners with high English proficiency. As a result, the
variety of 1,000 and 2,000 levels’ vocabulary mainly changed. Based on profi-
ciency levels, learners with relatively low English levels improved to higher
vocabulary levels than learners with high English proficiency. Our results
showed progress in the word levels used.

I attempted to reveal the part of writing process of Japanese EFL learners.
Learners in our study had many opportunities for speaking and listening in

spite of short-term overseas study program, but few for writing. However,
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automatization of word retrieval in writing was observed in this study. Writing
skill is deeply related with speaking skill by going through processes similar
to speaking. Therefore, it could be thought that one skill’s improvement have
an impact on another skill’s improvement. So, speaking skill improvement
(Suzuki, Yokokawa & Van Moere, 2008) seemed to be transferred to writing
skill improvement. The 1,000 word level reinforcement and changes in the
words used implies that learners became able to access and retrieve high-
frequent vocabulary from mental lexicon more smoothly as a result of expo-
sure of high-frequent vocabulary in overseas, and it helped learners focus
attention more on the content because of automatization. So, improvements in
speaking skill affected automatization for access and retrieval of basic words
that involve syntactic, semantic and spelling information in writing. For peda-
gogical implications, giving learners many opportunities for improving speak-
ing skill will also motivate writing skill.

Laufer and Nation (1995) argued that low-proficient learners tended to use
words in the 1,000 word level; however, learners in this study have learned
academic words at university, and the basic words were reinforced from the
short-term overseas program. In this program, the quantity of exposure to
reading materials or any input that contained upper word level vocabulary dif-
fered by individual. Therefore, in this study, by having daily life conversation
with a host family and attending classes with teachers while overseas enabled
learners to reinforce high frequency vocabulary which was often used in daily
life.

By conducting these experiments, it can be said that the short-term over-
seas program had some effects on access and retrieval of high-frequent words

with syntactic and semantic processing in the EFL writing process. For
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further studies, since these experiments only considered writing skill, the re-

lationship between speaking skill and writing skill need to be investigated.

Conclusion

From the results, short-term overseas training seemed to affect reconfirma-
tion of concept and word retrieval with syntactic and semantic processing
when the attention was focused on EFL writing process. By automatization of
highly-frequent word access and retrieval, learners became able to focus on
contents more. Therefore, it is important to focus learners’ attention to lin-
guistic features, in order to lead learners to learn for L2 writing improve-
ments. Despite of limited period of time in overseas, the fundamental skill of
English improved, and its improvements also led to encourage learners’ moti-

vation for English learning.
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The Effects of Short-Term Overseas
Training on Productive Vocabulary

of Japanese Learners of English

HAMADA Mayu

The study investigated the influence of short-term overseas training on
Japanese learners of English’s word usage in free writing. The results indi-
cated that basic 1,000 level vocabularies were reinforced by short-term over-
seas training with few writing opportunities, and there was possibility for
being able to smoothly access and retrieve high-frequent words from mental
lexicon. From the results, short-term overseas training seemed to affect lexi-
cal retrieval with syntactic and semantic processing when the attention was
focused on EFL writing process.

Keywords : writing, vocabulary, free writing, short-term overseas training
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